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வரலாறு இல்லாத வாழ்க்கை 

நினைவற்ற நிலைகொண்ட வாழ்வாகும்‌; 
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நிகழ்கால மென்பது அஸ்திவாரமின்றிச்‌ 
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குரோம்பேட்டை, சென்னை-44 
_ என்னுரை 


அன்புடையீர்‌, வணக்கம்‌. 

உங்கள்‌ கையில்‌ உள்ள இந்தப்‌ புத்தகத்தில்‌ ஒன்பது கட்டுரைகள்‌ 
உள்ளன. கட்டுரைகள்‌ அனைத்தும்‌ ஆவணங்களை அடிப்படையாக, 
ஆதாரமாக வைத்து எழுதப்பட்டவை. [9௦ப௱(ரு [121806 எந்த அளவுக்கு 
நம்மிடையே உள்ளது என்பதை நாம்‌ நம்முடைய ஆவணங்களைக்‌ 
கொண்டும்‌, ஆவணங்களில்‌ உள்ளவற்றைக்‌ கொண்டும்‌ அறியலாம்‌. மரபு 
என்பதைப்‌ பழைமை, பாரம்பரியம்‌, பெருமை என்ற பொருள்களால்‌ நாம்‌ 
அளந்து பார்க்கலாம்‌. ஆனால்‌ மரபு என்பது பழைமை மட்டுமல்ல; புதியதும்‌ 
ஆகும்‌. 

... ஒன்றுபழைமை என்றால்‌ அதற்கு ஆதாரம்‌ கேட்கிறோம்‌. ஒருவேளை 
புதிய ஒன்றைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டால்‌ அதற்கும்‌ சான்று கேட்கிறோம்‌. எனவே 
மரபு என்பதை காலந்தோறும்‌ நாம்‌ கேட்பது, சிந்திப்பது, நாம்‌ விரும்புவது 
என்று பொருளாகி விடுகிறது. மரபு பழைமையும்‌ புதுமையும்‌ என்ற இரு பக்க 
நாணயம்‌ போலாகிவிட்டது. 


இன்றைய நாட்களில்‌ எதற்கெடுத்தாலும்‌ சான்று உள்ளதா, ஆவணம்‌ 
உள்ளதா என்று கேட்கிறோம்‌. அவ்வாறு ஒரு சான்று இல்லையென்றால்‌ 
ஒருவனுக்கு நியாயம்‌ கிடைக்காது. அவன்‌ கதி அதோகதிதான்‌. மரபுக்கு 
நியாயம்‌ என்ற அர்த்தமும்‌ உள்ளது. ஒருவனுக்கு நிலபுலம்‌ இருக்கிறதென்றால்‌ 
அவன்‌ அதற்குரிய ஆதார ஆவணம்‌ வைத்திருக்க வேண்டும்‌. அவ்வாறு 
ஆதாரம்‌-சான்றுகள்‌ இல்லாதவனால்‌ எதையும்‌ மரபுரிமைக்‌ கொண்டாட 
முடியாது. இப்படியாக மரபு என்ற பழைய சொல்‌ புதிய விளக்கம்‌ பெறுகிறது. 
ஆவணங்கள்‌ பண்டைக்காலம்‌ முதல்‌ நம்‌ வாழ்க்கையில்‌ இரண்டறக்‌ 
கலந்துவிட்டன. தனிமனிதனுக்கு ஆவணம்‌ எப்படி முக்கியமோ அதுபோன்று 
பொதுநல அரசுகள்‌ ஆவணங்களை உருவாக்கியதோடு அவற்றைப்‌ 
பின்னொரு காலத்தில்‌ உபயோகப்படுத்தும்‌ நெறியாக அவற்றைப்‌ பாதுகாத்து 
வைத்துள்ளது. எந்த அரசாங்க நிர்வாகமும்‌ ஆவணங்களின்‌ துணையின்றி 
நடைபெறுதல்‌ அரிது. 

'தமிழ்நாட்டு ஆவணக்‌ கருவூலம்‌' என்ற கட்டுரையில்‌ 1670 முதல்‌ 
1947 வரை தமிழகத்தில்‌ ஐரோப்பியர்கள்‌ ஊடுருவி வணிகர்களாகிப்‌ பின்னர்‌ 
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ஆட்சி, அரசியல்‌ நடத்திய காலத்திலே அவர்கள்‌ உருவாக்கிய நிர்வாகம்‌ 
குறித்த ஆவணங்கள்‌ பற்றி ஓரளவு சொல்லப்பட்டுள்ளது. இந்த ஆவணங்கள்‌ 
பற்றிப்‌ பெரும்பாலோர்‌ அறிய வாய்ப்பில்லை. அரசியல்‌, ஆட்சி, சமூகம்‌ 
பற்றிய ஆய்வு நடத்துவோர்‌ அவற்றைப்‌ படிக்கவும்‌, விமர்சிக்கவும்‌ 
தெரிந்துள்ளார்கள்‌. சாதாரண குடிமக்கள்‌ இதனை அறியமாட்டார்கள்‌. இந்த 
ஆவணங்கள்‌ பற்றி முதல்‌ நிலை விவரங்கள்‌ இங்கே கொடுக்கப்பட்டுள்ளன. 
அதன்மூலம்‌ ஓரளவு தெரிந்து கொள்ள இயலும்‌. இந்தப்‌ புத்தகத்‌ தலைப்பு 
'ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌' என்பதாகும்‌. இக்‌ கட்டுரையில்‌ ஆவணங்களில்‌ 
உள்ள செய்திகளை அறியும்‌ வகையில்‌ வெள்ளையர்கள்‌ நம்நாட்டில்‌ 
காலூன்றியபோது, எப்படி அவர்கள்‌ மெல்ல மெல்ல நம்‌ நாடி நரம்புகளின்‌ 
ஓட்டத்தைப்‌ புரிந்துகொண்டு அதற்கேற்ப, இயற்கை, செயற்கை என்ற இரு 
கூறுகளையும்‌ நமக்கேற்றவாறு செயல்பட்டார்கள்‌ என்பதைச்‌ சிறிதளவே 
எடுத்துக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

இந்த, ஆவணங்கள்‌ குறித்து ஆவணக்‌ காப்பக நெறி ஒன்றை 
வெள்ளையர்‌ சில சட்டதிட்டங்கள்‌ வழியாகப்‌ புகுத்தினார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
உருவாக்கிய ஆவணங்களை அவர்களே காப்பாற்றி வைக்க முனைந்தார்கள்‌. 
அப்போது நமது இனத்தவர்‌ அக்கலையின்மீது கவனத்தை இழுத்தார்கள்‌. 
அப்படிப்பட்டவர்களில்‌ டாக்டர்‌ பாலிகா என்ற தென்னிந்தியர்‌ அதில்‌ முழு 
ஈடுபாடு கொண்டு தன்னையே அர்ப்பணித்துக்கொண்டார்‌. அவரைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொல்லவில்லையென்றால்‌ இப்‌ புத்தகம்‌ நோக்கம்‌ நிறைவேறாது. எனவே 
அவரைப்‌ பற்றியும்‌ ஒரு கட்டுரை உள்ளது. 


இக்‌ காலம்‌ புதுமையானது. தன்னலம்‌, சுயநலம்‌ அரித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ வேர்கள்‌ இங்கே நிறைய உண்டு. வெள்ளையர்கள்‌ 
வேரூன்றிய காலத்தில்‌ வாழ்ந்த எல்லா மனிதர்களையும்‌ நாம்‌ அடையாளம்‌ 
காட்ட முடியுமா? முடியாது! ஏன்‌? அக்காலத்தில்‌ சலனப்படங்கள்‌ இல்லை, 
கேமிராக்கள்‌ இல்லை. ஆனால்‌ அவைகளைவிட மிகத்‌ துல்லியமாக 
பிரஞ்சுக்காரர்கள்‌ ஆட்சிபுரிந்த பாண்டிச்சேரியில்‌ இரண்டுபேர்கள்‌ 
தங்களையும்‌ அக்காலத்தில்‌ வாழ்ந்து மறைந்தவர்களையும்‌ அடையாளம்‌ 
காட்டியுள்ளனர்‌. அவர்கள்‌ இருவரும்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ வாழ்ந்து மறைந்த 
ஆனந்த ரங்கரும்‌, திருவேங்கடம்பிள்ளையும்‌ ஆவார்கள்‌. தங்கள்‌ வாழ்நாளில்‌ 
செய்த நற்காரியம்‌ அக்காலத்தில்‌ நடைபெற்ற காரியங்கள்‌, நிகழ்ச்சிகளை 
நாட்குறிப்பாக எழுதி வைத்துள்ளதே. 


முன்னவர்‌ அரசுப்‌ பதவியில்‌ இருந்தார்‌. மற்றவர்‌ வணிகப்‌ பிரமுகர்‌. 
இவர்கள்‌ எப்படி வாழ்ந்தார்கள்‌, அப்போது எப்படித்‌ தமிழன்‌ வாழ்ந்தான்‌ 
என்பதைச்‌ சிறிது கோடிட்டுக்‌ காட்டியுள்ளார்கள்‌. இவர்கள்‌ பற்றிய இரண்டு 
கட்டுரைகளில்‌ நாம்‌ சில விஷயங்களைத்‌ தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. 
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அன்னியர்கள்‌ நமக்குப்‌ பல செய்திருந்த போதிலும்‌ அவர்கள்‌ 
தமக்கென வாழ்ந்த பிறவிகளே. உத்தியோகம்‌ பொருட்செல்வம்‌ திரட்டியதும்‌, 
தங்கள்‌ தாயகத்திற்குச்‌ சென்று ஓய்வெடுப்பார்கள்‌. நமது மக்கள்‌ என்றும்‌ 
போல்‌ கலப்பையும்‌, ஏரும்‌ எடுத்து உழுதுகொண்டே இருப்பார்கள்‌. ஆனால்‌ 
சில ஆங்கிலேயர்கள்‌ தங்கள்‌ தாய்நாட்டை மறந்து குடிபுகுந்த நம்‌ நாட்டைத்‌ 
தாயகமாகக்‌ கருதி வாழ்ந்து இந்த மண்ணிலேயே மாண்டவர்களும்‌ உண்டு. 
அப்படிப்பட்ட ஒரு நபர்தான்‌ சர்‌ தாமஸ்‌ மன்ரோ. இந்திய மக்களின்‌ வறுமை, 
அறியாமை, கல்வியின்மை இவைகளை வைத்து, அடிமைப்படுத்தி, 
அரசாண்ட நம்நாட்டுப்‌ பாளையக்காரர்களையும்‌, ஜமீன்தாரர்களையும்‌, 
அவர்களது அடிமை மனப்பான்மையையும்‌ கண்டு வெகுண்டு நீதியும்‌, 
உண்மை நெறியும்‌ நிலைக்கவேண்டும்‌ என்ற கொள்கையில்‌ பல்வேறு 
சீர்திருத்தங்களை இந்திய மக்களிடையே புகுத்தி அதிலே உவகை 
கொண்டவர்‌ மன்ரோ. அவரது வாழ்நாளில்‌ 80 சதவீதம்‌ இந்திய 
மண்ணில்தான்‌ வாழ்ந்தார்‌. அவர்‌ தென்னகத்து மலைகள்‌, நதிகள்‌, கடல்கள்‌ 
இவற்றை ரசித்தார்‌. இங்கிலாந்தின்‌ எத்தகைய இயற்கைச்‌ செழிப்புக்கு. 
இந்தியா ஒன்றும்‌ தாழ்ந்ததல்ல என்று எடுத்துக்காட்டிய மேதை அவர்‌. 

இந்தியர்களுக்காகக்‌ கல்விக்‌ கொள்கை ஒன்றை வகுத்தார்‌. ஆனால்‌ 
இந்தியாவில்‌ காலம்‌ காலமாக இருந்த கல்வி மரபை அழிக்க விரும்பவில்லை. 
அதன்‌ அடிப்படையில்‌ மேல்‌ கட்டடம்‌-கட்டி இந்தியாவை உன்னத நாடாக்க 
விரும்பிய அவரைப்‌ பற்றியும்‌, அவரது கல்வித்‌ திட்டம்‌ பற்றியும்‌ ஒரு கட்டுரை. 

இன்று நம்‌ தமிழ்நாட்டில்‌: பரவலாகப்‌ பேசப்படுகின்ற இந்திய 
விடுதலைப்‌ போராளிகளில்‌ பூலித்தேவர்‌ முதல்‌ நிலையில்‌ வைத்து 
கருதப்படுகிறார்‌. 18ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ எழுதப்பட்ட ஓர்‌ ஓலைச்சுவடியில்‌ 
அவர்‌ ஒப்பற்ற தலைவராக, நொண்டி நாடகத்தில்‌ வரும்‌ ஒரு பாத்திரத்தின்‌ 
மூலம்‌ வருணிக்கப்படுகிறார்‌. அதோடு இன்றுள்ள தமிழகத்தில்‌ சில ஜாதி 
வகுப்பாருள்‌ பூலித்தேவர்‌ மரபும்‌, கொங்கு நாட்டுக்‌ கவுண்டர்கள்‌ மரபும்‌ 
பன்னெடுங்காலத்திற்கு முன்பு ஒரே இனத்தவராய்‌ இருந்ததாக அதில்‌ 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 

இது குறித்து மேலும்‌ ஆய்வு செய்யத்‌ தக்க வகையில்‌ சில 
குறிப்புகளை அளித்துள்ளேன்‌. ஆராய்ச்சிக்குரிய கட்டுரை இது. 

விடுதலைப்‌ போராட்டங்களில்‌ ஆவணக்‌ காப்பகங்களின்‌ பங்கு என்ற 
தலைப்பில்‌ ஒரு கட்டுரையும்‌ இதில்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளது. ஆவணக்‌ 
காப்பகங்கள்‌ பழைமையான ஆவணங்களைக்‌ காப்பதில்‌ எத்துணை முக்கிய 
பங்கு வகிக்கிறதோ, அத்துணை முக்கிய பங்கு சுதந்திரப்போராட்ட வரலாறு 
குறித்த ஆவணங்களைத்‌ தொகுத்து வைப்பதிலும்‌ சிறந்த சேவை செய்கின்றன. 
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| டாக்டர்‌ பாலிகா அவர்கள்‌, இந்தியா தனது விடுதலைக்குப பிறகு 

புனாவாழ்வுக்கும்‌, மறுகட்டமைப்புக்கும்‌ ஆவணக்‌ காப்பகங்கள்‌ உரிய 
தகவல்களை அளிக்கும்‌ பாங்குடன்‌ விளங்குகின்றன என்று ஒரு கட்டுரையில்‌ 
விளக்கியுள்ளார்‌. அதே போன்று இந்திய மண்ணின்‌ வீர மைந்தன்‌ பகத்சிங்கின்‌ 
தோழர்‌. சுக்தேவின்‌ அஸ்தியை சட்லஜ்‌ நதிக்கரையிலிருந்து கொண்டு வந்து 
(இந்திய சுதந்திரத்துக்குப்‌ பின்‌) அதைப்‌ பாதுகாத்து வைத்திருந்து அதனை 
இந்திய தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகத்திற்கு 22.4.1997 அன்று வழங்கினார்கள்‌. 
அதனைத்‌ தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகத்தில்‌ பாதுகாத்து: வைக்கவே அதன்‌ 
தலைவர்‌ எஸ்‌. சர்க்கார்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டார்‌. எனவே ஆவணக்‌ 

காப்பகங்களின்‌ பங்கு மகத்தானது என்பதை இக்கட்டுரை விளக்குகிறது. 


உலகமெங்கும்‌ ஆவணங்கள்‌ பாதுகாப்பு பற்றிய பிரச்சினைகள்‌ 
உள்ளன. அவை நாட்டுக்கு நாடு மாறுபட்டு நிற்கின்றன. அதிகமான 
சூடும்‌,அதிக ஈரமும்‌. ஆவணங்கள்‌ கெட்டுப்‌ போக முக்கிய பங்கு 
வகிக்கின்றன. கரையான்கள்‌. வெள்ளிப்பூச்சிகள்‌, கரப்பான்௧கள்‌, போன்றவை. 
மூலம்‌ ஆவணங்களுக்குப்‌ பாதிப்பு ஏற்படுவது போல்‌ கால ஓட்டமும்‌ ஒரு 
வகையில்‌ ஆவணங்கள்‌ கெட்டுப்போக வழி வகுக்கின்றன. ப 


இன்றைய விஞ்ஞான உலகில்‌ அவற்றைப்‌ பல்வேறு 
இடையூறுகளிலிருந்து காப்பாற்ற புதிய நெறிமுறைகளை வகுத்துச்‌ 
செயல்பட, நமது பாரம்பரிய ஆவண சொத்தினைக்‌ காப்பாற்றலாம்‌. இக்‌. 
கட்டுரைகளை ஆவணங்கள்‌ பற்றிய அக்கறை காட்டுவோர்‌ பயில வேண்டும்‌; 
இந்த நூல்‌ அச்சேற ஆவண செய்த சேகர்‌ பதிப்பகப்‌ பெரியவர்‌ திரு 
வெள்ளையாம்பட்டு சுந்தரம்‌, இந்த நூலின்‌ கைப்பிரதிகளைக்‌ கணினி மூலம்‌ 
அச்சிட்டுக்‌ கொடுத்த அன்னை கணினி மைய உரிமையாளர்‌ திரு கே.என்‌. 
மணிவண்ணன்‌ ஆகியோர்க்கும்‌ என்‌ அன்புகலந்த நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. 
அன்புடன்‌, 
எம்‌.எஸ்‌.பாண்டியன்‌ 
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பதிப்புரை 
இந்நூலின்‌ தாக்கமும்‌ நோக்கமும்‌! 


மானுடத்தின்‌ வளர்ச்சி மகத்தானது. எண்ணிப்‌ பார்க்க எவ்வளவு 
மலைப்பு! வியப்பு! நாடோடியாய்‌ அலைந்த மானிடன்‌ நிலையாகத்‌ தங்கிக்‌ 
கூடிவாழும்‌ குழுக்‌ கூட்டமாய்‌ ஏத்தனை எத்தனை வளர்ச்சிகள்‌! மாற்றங்கள்‌! 


காடுகளில்‌, மலைகளில்‌ அங்கே குகைகளில்‌, சமவெளிகளில்‌ , 
ஆற்றோரங்களில்‌ பரவிய மனிதமந்தை, பயிரிட்டு வாழும்‌ வழிகண்டு கழித்த 
பருவங்கள்‌ எத்தனை எத்தனையோ! கை கால்களைப்‌ பயன்படுத்தித்‌ தாமே 
உழைத்து உண்ணும்‌ போக்கில்‌ மனித இனம்‌ தொடங்கியது முதல்‌ இன்றைய 
நிலைவரை எண்ணிப்‌ பார்த்தால்‌... 


விரிந்து பரந்த கடலாடை யுடுத்திய மண்ணுருண்டைக்‌ கோள நாடி 
பிடித்துப்‌ பார்த்து அதன்‌ கோடி கோடியான பகல்‌ இரவுகளையும்‌, உயிர்‌ 
இனங்களின்‌ தோற்ற வளர்ச்சிகளையும்‌ கண்டு அங்கே வளர்ந்த மனிதனின்‌ 
அறிவு வலையில்‌ பட்டதெல்லாம்‌ வரலாறானது. 

தனி மனிதனின்‌ வாழ்வை பின்னோக்கிச்‌ சென்று, குழைந்தைப்‌ 
பருவம்‌ தொடங்கியதிலிருந்து அசைபோட்டுப்‌ பார்த்தால்‌.... அது 
ஏப்படியிருக்கும்‌? 

இன்று பரபரப்பாய்‌ ஓடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ மனிதன்‌ ஓய்வாக அமர்ந்து 
எண்ணிப்‌ பார்க்க நேர்ந்தால்‌... 

ஒரு கரும்பின்‌ கணுக்கள்‌, மூங்கிலின்‌ கணுக்கள்‌ என்றால்‌ எண்ணிப்‌ 
பார்த்து விடலாம்‌. ஆனால்‌ மனித வாழ்வின்‌ வளர்ச்சியைக்‌ கருதிப்‌ பார்ப்பதும்‌ 
அதைக்‌ கணக்கிட்டுப்‌ பார்ப்பதும்‌ காலத்தைப்‌ போக்குவதாகும்‌. 

எதையும்‌ அளக்க, ஆய, தெளியக்‌ காணும்‌ குணம்‌ மனிதர்க்கே. 
வாய்த்துள்ளது. 

தனித்த நிலையிலிருந்து குழுவாக, தெரு, ஊர்‌ என்று கூடிப்‌ பெரும்‌ 
உருவாக, பிரிவாக, செறிவாக, நிறைவாக வாழும்‌ நிலை வந்ததைக்‌ 
கூறமுடியூமா? அதற்கு நேரமேது? 

 மண்ணகப்‌ பரப்பில்‌ மனித மந்தை மந்தையாய்‌ ஆங்காங்கே தங்கி 

வாழ, ஊர்கள்‌, மண்டலங்கள்‌, கூற்றங்கள்‌, நாடுகள்‌, வளநாடுகள்‌ 
ஏன்கிறல்லாம்‌ சிறிதும்‌ பெரிதுமாய்த்‌ தோற்றுவித்து இங்கே வாழ்வு 
நடத்தியதெல்லாம்‌ வரலாறாக எண்ணிப்‌ பார்க்கும்‌ நிலையடைந்தோம்‌. 
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மனிதன்‌ தானே ஆள்வதும்‌ அவன்‌ மனதும்‌ ஆட்பட்டுக்‌ கிடப்பதும 
வாழ்வாயிற்று. பெயர்களில்‌ ஏத்தனை! ஏத்தனை! சமுதாயச்‌ சல்லடையின்‌ 
கண்களை எண்ணமுடியுமா? 


தடங்கள்‌, தடயங்கள்‌ என அடையாளம்‌ காணப்டிபற்றது. 


நாடுகளெங்கும்‌ புதுக்‌ கட்டமைப்புகள்‌ காண்கிறோம்‌. காலந்தோறும்‌ 
காட்சிகளும்‌ மாறிவருகின்றன. கல்லைநட்டு எல்லைகள்‌ கட்டி, எனது உனது 
என்று பங்கிட்டு வாழ்வதில்‌ அமைதி குடிகொண்டதா? 


பரந்த இந்திய மண்ணில்‌ முந்தையர்‌ காலம்‌ இருந்த இருப்பை 
அடையாளம்‌ காட்டும்‌ ஒரு சிறிய குறிப்பேடு இது. 


இணுக்கு இணுக்காய்ப்‌ பார்த்தறிவதுூ ஒரு கலை. நுணுக்கமாய்க்‌ 
காண்பதும்‌ ஒரு நிலை. 


சில பறவைகள்‌ குறிப்பிட்ட அளவிலேயே பறந்து திரிந்து வாழும்‌. சில 
பறவைகளோ நெடுந்‌ தொலைவு பறந்து சென்று தங்சிப்‌ பின்‌ மீண்டும்‌ திரும்பும்‌ 
இயல்புடையன. மனிதனும்‌ அப்படி வாழலானான்‌. கொள்ளவும்‌ கொடுக்கவும்‌ 
பார்க்கவும்‌ பழகவும்‌ பயணங்கள்‌ பயன்பட்டன. நாடுவிட்டு நாடு செல்லரதல்‌ 
வாழ்க்கைக்‌ கூறானதூ. 


ஏபாருள்களைத்‌ தரவும்‌ பெறவும்‌ பண்டமாற்று வணிகமுறை 
வளரலாயிற்று. இன்று இந்தியா எனும்‌ பெரு நிலப்பரப்பு, வரப்புகள்‌ கட்டிய 
வயல்கள்போல்‌ திட்டுகளாகத்‌ திகழ்ந்ததுதானே! அந்நியரான துருக்கியர்‌ 
அடிக்கடி வடக்கே அடித்தனர்‌ கொள்ளை! ஒற்றுமையற்ற குருநில மன்னர்களின்‌ 
வேற்றுமையறிந்தே வெளியார்‌ புகுந்தனர்‌. வந்துவந்து சென்ற நிலை மாறியது. 
குந்தியாளும்‌ விந்தையும்‌ நிகழ்ந்தது. ப 


நமது பாரதம்‌ எனும்‌ இந்த மண்ணகத்தில்‌ வந்து குடியேறிய 
அந்நியர்களின்‌ வருகையும்‌ வரலாறு என்றாயிற்று. எத்தனை நாட்டவர்‌ இங்கே 
வந்தனர்‌, வதை செய்தனர்‌ எனும்‌ இழிநிலையே வரலாறு ஆயிற்றா. படித்துப்‌ 
பட்டம்‌ பெறுகிற பாடங்களாயிற்று! 


புண்பட்ட மண்ணைப்‌ புண்ணிய பூமி என்றோம்‌. என்னே கொடுமை! 
என்னே அவலம்‌! ஏன்னே அறியாமை! வேதநீதிகளும்‌ அதில்‌ பிறந்த சாதிகளும்‌ 
கடவுள்களின்‌ திருக்கூட்டமும்‌ சடங்குகளின்‌ சதிராட்டமழம்‌ கூடிக்‌ 
கும்மாளமிட்டன. பல்லாயிரம்‌ தேவர்களின்‌ 6மூலான பார்வையிலேதான்‌ 


அந்நியர்‌ பலரது ரிதொல்லைகள்‌ அடுத்தடுத்து வந்தன;அழிவூம்‌ இழிவம்‌ 
அளவற்றுக்‌ கூடின. ப 


உட ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... ட! 


முகமதியர்‌ வந்தனர்‌. குந்தினர்‌. வாழ்ந்தனர்‌. போர்ச்சுக்கீசியர்‌, டச்சு 
நாட்டவர்‌, இங்கிலாந்தவர்‌, பிரஞ்சியர்‌ என்னும்‌ பலரும்‌ வந்து பாரதம்‌ 
எனப்படும்‌ இந்தப்‌ பரந்த பூமியைப்‌ பாகம்‌ போட்டனர்‌. பரிசம்‌ கொண்டனர்‌. 
அழித்துச்‌ சிதைத்தனர்‌. அவலம்‌ சேர்த்தனர்‌. அடிமைப்படுத்தினர்‌. தங்கள்‌ 
மதங்களை இங்கே விரித்தனர்‌. சமயம்‌ பரப்பினர்‌. உரிமை பெற்றனர்‌. தெய்வத்‌ 
திருநாட்டை அன்னியர்‌ நையப்‌ புடைத்தனர்‌; நாசப்படுத்தினர்‌. தெய்வங்கள்‌ 
சிலைகளாய்‌, பூசைகளில்‌ திளைத்திருந்தன. 


எல்லாம்‌ கொண்ட இநங்கிலாந்தியரும்‌ ஏதோ சிறிது பெற்ற 
பிரஞ்சக்காரரும்‌ நடத்தியதெல்லாம்‌ நம்‌ ஆட்சியாயிற்று, அவர்களின்‌ அன்றாட 
நிர்வாகம்‌ நாட்டு நடப்பையூம்‌ சார்ந்ததாயிற்று. அவர்கள்‌ தேவைக்கேற்பப்‌ புதிய 
புதிய நிலைகள்‌ சேரலாயின. அவர்கள்‌ நாட்டுமுறைகள்‌ இங்கேயும்‌ புகுந்தன. 
மாற்றங்கள்‌ நிகழலாயின. அவற்றின்‌ நடைமுறைகளை அறிவது வரலாறு 
என்றாகிவிட்டது. 


அந்நியர்‌ நுழைந்ததும்‌ அடித்ததும்‌ அழித்தது.ம்‌ விடுதலை பெற்ற 
நாட்டில்‌ மரியாதை பெற்றுப்‌ பட்டப்‌ படிப்பாக மாறியதும்‌ மறக்க முடியாத 
அடிமை வரலாறாகியதூ. அடிமை விலங்கையும்‌ மரபுச்‌ சின்னங்களாகப்‌ 
போற்றும்‌ இந்தியப்‌ பண்பு உலகம்‌ அறியா புதுமை! நாம்‌ பெற்ற பெருமை! 


அவர்கள்‌ வந்து அவ்வப்போது நடத்தியதும்‌, அன்றாடம்‌ நடந்ததும்‌ 
நிலையான குறிப்புகளாகக்‌ குவியலாயின. நிகழ்ந்தவற்றின்‌ நிழல்களும்‌ 
நிறங்களும்‌ சாட்சிகளாய்த்‌ திரண்டன. நிர்வாகப்‌ ிபாறுப்புகளை நிரல்படத்‌ 
தொகுத்து வழிமுறை என்றும்‌ சட்டதிட்டங்களென்றும்‌ வடிவங்களாக்கினர்‌. 
வகைப்படுத்தினர்‌. செயல்பாடுகளின்‌ திட்டமுறைகளும்‌ அவற்றின்‌ தோற்றமும்‌ 
தொகுத்துக்‌ காக்கப்பிபற்றன. 

முன்பு இங்கே வாழ்ந்தவர்கள்‌ கல்லிலும்‌, செப்புப்பட்டயத்திலும்‌ 
ஓலைகளிலும்‌ பதிவு செய்தனர்‌. வளிநாட்டவரோ காகிதத்‌ தாளைக்‌ 
கொண்டுவந்தனர்‌. ஓலைகள்‌ போயின; காகிதம்‌ நுழைந்தது. செய்திகள்‌, 
குறிப்புகள்‌ சிறுகச்‌ சிறுகச்‌ சேர்ந்தன. நடப்பன யாவும்‌ யாவரும்‌ அறிய, 
எப்பொழுதும்‌ தெரியக்‌ குறித்து வைத்தவை ஆவணங்களாயின. 
விளக்கங்களாயின. முன்னால்‌ நடந்தவை பின்னவர்‌ அறிந்திடத்‌ துணை 
புரிந்தன. ஏன்ன என்ன, ஏவ்வப்பொழுது, எங்கெங்கே, யார்‌ யாரால்‌ இயற்றப்‌ 
பெற்றன என்பவற்றை உள்ளது உள்ளபடி பார்த்தறிய உதவுவதே ஆவணம்‌ 
என்றழைக்கப்பெறுகிறது. கல்லைழுத்துக்‌ காலம்‌ போய்க்‌ காகித ஆவணங்களின்‌ 
காலம்‌ வந்தது. இப்பொழுது கணினி காலம்‌! 

பழைய குப்பைகள்போல்‌ கிடக்கும்‌ பழஞ்‌ செய்திகள்‌ பற்றி அறிவதும்‌ 
பயனுள்ளதே. தமிழ்ச்‌ சொல்‌ குப்பை என்பது செல்வத்தை, தானியக்‌ 
களஞ்சியத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. 
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பல பிரிவுகளாய்‌ இருந்த காலத்தில்‌ காலக்‌ கணிப்பும்‌ பரவலாகவே 
இருந்தன. பின்னர்‌ இஸ்லாமியர்‌ நுழைந்ததும்‌ அவர்கள்‌ ஆட்சியில்‌ அவர்களது 
ஆண்டு மாதக்‌ கணக்கு நுழைந்தது. அவர்களையும்‌ அழித்துவிட்டு ஆண்ட 
வெள்ளையரின்‌ காலக்கணக்கு புனித பாரதத்தில்‌ புகுந்து நிலைத்தது. கி.மு., கி.பி. 
வந்தன. 


நம்மை நாம்‌ ஆளும்‌ ஆட்சிமுறையில்‌ பார்க்கிறோடம பல காலக்‌ 
கணக்குகளை! நாள்‌ காட்டி எனும்‌ காலண்டரில்‌ இந்து முஸ்லீம்‌ ஆண்டு மாதத்‌ 
தேதிப்‌ பெயர்களுடன்‌ ஆங்கில வழக்கே முதலிடம்‌ பெற்றிருக்கிறது. விடுதலை 
பெற்ற ஒரு நாட்டில்‌, குடியரசு எனும்‌ நிலையில்‌ கூறப்படும்‌ ஒரு நாட்டில்‌ 
அடிமைப்படுத்தி ஆண்டவர்களின்‌ குவடுகளே நிலையாய்‌ ஆள்கின்றன. 


கோள்களைத்‌ தெய்வங்களாய்க்‌ குறித்து நம்மவர்‌ அவற்றுக்குரிய 
குணங்கள்‌ பற்றியும்‌ அவர்களைச்‌ சரிப்படுத்தும்‌ முறைகள்பற்றியும்‌ 
கண்டறிந்து கூறியுள்ளனர்‌. எனினும்‌ திங்களையும்‌ செவ்வாயையும்‌ 
பார்த்தறியூம்‌ முயற்சிகள்‌ இப்பொழுது சுறுசுறுப்படைந்துள்ளன. 


எண ணற்ற முரண்பாடுகளின்‌ எமிற்கூடமாய்த்‌ திகழும்‌ நம்‌ புனித 
பாரதத்தில்‌ சட்டங்களும்‌ அதன்‌ செயல்பாடுகளும்‌ மனித இயல்பைக்‌ காட்டும்‌ 
நிலையற்ற ஆட்டத்திலேயே உள்ளன. சுழலும்‌ பூமியில்‌ ஆட்டமும்‌ அதிர்வும்‌ 
இருக்கத்தானே செய்யும்‌! 


இன்றைய நிலையில்‌ காணும்‌ காட்சிகளுக்கும்‌ நடைமுறைகளுக்கும்‌ 
வேரும்‌ தடமும்‌ தேடிக்காண விரும்புவோர்‌ ஆணவக்‌ காப்பகம்‌ எனும்‌ 
அடைகாப்பகத்துக்குச்‌ சென்றாக வேண்டும்‌. அது எங்கே இருக்கிறது எனக்‌ 
கற்றோர்க்குங்கூட இன்னமும்‌ தெரியவில்லை. ிதரிந்துகொள்ள ஒரு 
வழிகாட்டுவதே இந்நூல்‌. 


வாணிபம்‌ செய்ய வந்து இந்த நாட்டையே ஆண்டு அனுபவித்தோர்‌ 
அக்‌ காலத்தில்‌ கட்டிய பாதுகாப்புக்‌ கோட்டையே நம்‌ தமிழ்நாட்டரசு 
கொடியேற்றிக்‌ குந்திச்‌ சட்டமியற்றி அரசாட்சி புரிந்து வருகிற செயின்ட்‌ ஜார்ஜ்‌ 
கோட்டையாகும்‌! இது இந்திய நடுவண்‌ அரசுக்கு உரிமையூடையதாகும்‌. 
தில்லியின்‌ தலைமையில்‌ தில்லிக்கு உரிமையுடைய கோட்டைக்குள்‌ தமிழ்நாட்டு 
அரசின்‌ தலைமைச்‌ செயலகம்‌ இருப்பதும்‌ நினைவில்‌ கொள்ளத்தக்கது. 


ஆட்சி நிர்வாகத்தில்‌ நாள்தோறும்‌ தொடர்சியாய்த்‌ தோன்றி நிகழ்ந்த 
ிசய்திகளைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ தகவல்‌ களஞ்சியமாய்‌ ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ சென்னை 
எழும்பூர்‌ தொடர்வண்டி நிலையத்திற்குத்‌ தென்புறம்‌ எதிரில்‌ காட்சிதருகிறது. 
அந்தக்‌ காட்சியகம்‌ தோன்றக்‌ காரணமும்‌ அதைச்‌ சார்ந்த தொடர்‌ செய்திகளும்‌ 
தெரிவிக்கிற ிதாகுப்புக்‌ கட்டுரைகளாய்‌ இந்த நால்‌ உருவாகியுள்ளது. 


ரு 
ர்‌ 
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க... - ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... ர 


1. ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... 


முன்னுரை 
்‌ ஆவணங்கள்‌ பேசுமா என்று ஒரு வினா எழுப்பினால்‌, 
அதற்கு ஒரு பதில்‌ கட்டாயம்‌ கிடைக்கும்‌. அது ஆவணங்கள்‌ 
பேசும்‌ என்பதே. 


இறைவனே ஆவணங்களை வைத்து விளையாடி 
யூள்ளான்‌. இறைவன்‌ தன்‌ பக்தர்‌ களிடத்தில்‌ பாசத்தையும்‌ 
பரிவையும்‌ காட்ட ஆவணங்களைத்‌ துணைக்கழைதீதுள்ளான்‌. 
ஆம்‌, ஆவணங்கள்‌ பேசியுள்ளன. இப்போதும்‌ பேசுகின்றன. 
இனி மேலும்‌ பேசும்‌. 


நமது வேதங்கள்‌, இதிகாசங்கள்‌, புராணங்கள்‌ யாவுமே 
ஆவணங்களாய்‌ விளங்குகின்றன. அவற்றை ஆப்த வாக்கியம்‌” 
என்று முன்னோர்‌ சொன்னார்கள்‌. அவை- ஓவியமாகவோ, 
வரிவடிவத்திலோ, மொழிநடையிலோ, ஓலைகளிலோ, 
சுவர்களிலோ, திரைச்சலைகளிலோ, கற்களிலே,. 
உலோகங்களாலான செம்பு, வெள்ளி, இரும்பு, தங்கம்‌ 
இவைகளிலோ எழுதப்பட்டிருந்தால்‌ அவையும்‌ ஆவணங்களாகும்‌. 

நமது பண்டைக்கால வாழ்ககை இலக்கியங்களும்‌ 
ஆணவங்களாக நமக்குக்‌ கிடைத்தன. அவற்றை எழுதியவர்கள்‌ 
மூட்டை முடிச்சுகளாக மூலைகளிலும்‌, பரண்களிலும்‌ 
கட்டிவைத்தோ, முறிகளிலோ, பொட்டலங்களிலோ, இரும்பு, 
செம்புக்‌ குழாய்களில்‌ சேமித்து வைத்தோ, அவற்றைப்‌ 
பாதுகாத்து வைத்தோ தங்கள்‌ சந்ததியினருக்கு விட்டுச்‌ 
சென்றார்கள்‌. இப்படித்தான்‌ ஆவணங்கள்‌ நமக்கு 
அறிமுகமாயின. _ 

பாரதம்‌, இந்துஸ்தான்‌ என்று பல பெயர்களில்‌ நாம்‌ 
கால.ங்காலமாக அழைத்து வந்தபோதிலும்‌ அது ஒரு 
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துணைக்கண்டமாக, கடந்த ஆயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு மேலாகப்‌ 
பெரும்‌ மாற்றத்தை அடைந்துள்ளது. முஸ்லிம்கள்‌ 
படையெடுப்பும்‌, ஐரோப்பியர்கள்‌ குடியேற்றமும்‌ நமக்குப்‌ 
பெரிய மாற்றத்தை ஏற்படுத்தின. 


இந்தியத்‌ துணைக்‌ கண்டத்தில்‌, குறிப்பாக, 
தென்னிந்தியாவில்‌ ஐரோப்பியர்கள்‌ வருகையால்‌, அரசியல்‌ 
வழியாகப்‌ பாதிப்பை ஏற்படுத்தினார்கள்‌. ஆனால்‌ தீமையிலும்‌ 
சில நன்மைகளை நாம்‌ அடைந்தோம்‌. 75-16ஆம்‌ நூற்றாண்டு 
முதல்‌ ஐரோப்பியர்கள்‌ இந்த மண்ணில்‌ ஏற்படுத்திய 
மாற்றங்கள்‌ ஏராளம்‌. அவர்கள்‌ வியாபாரிகளாக வந்து, நம்‌ 
இந்திய நாட்டை அடிமைப்படுத்தி ஆளும்‌ வர்க்கத்தினராக 
மாறினார்கள்‌. 
ன ஐரோப்பியர்கள்‌ வருகையால்‌ மேலை நாடுகளில்‌ 
ஏற்பட்டிருந்த நாகரிகம்‌, தொழில்‌, விஞ்ஞான முன்னேற்றங்கள்‌ 
இங்கே நம்‌ நாட்டில்‌ பரவலாக அரங்கேற்றம்‌ ஆயின. 
இதற்கென்றே அவர்கள்‌ பல்வேறு அடிப்படைக்‌ 
கட்டமைப்புகளை ஏற்படுத்தினர்‌. அதன்‌ பயனாக அரசியல்‌, 
ஆட்சி அதிகாரம்‌, நிர்வாகம்‌ இவற்றில்‌ தலையீடு அதிகமாகியது. 
நிர்வாகத்தைத்‌ தலைகீழாக மாற்றினார்கள்‌; ஒழுங்குப்‌ 
படுத்தினார்கள்‌. அவற்றின்‌ வெளிப்பாடே இன்று நாம்‌ 
பெற்றுள்ள இத்தகு முன்னேற்றம்‌. 


ஆங்கிலேயர்கள்‌ 1927இல்‌ நமக்கு முழுச்‌ சுதந்திரம்‌ 
நவின்ற காலகட்டத்துக்கு முன்பு நாம்‌ பெற்றிருந்த ஆங்கிலேய 
அரசின்‌ நிர்வாகம்‌ எப்படி நடந்தது என்பதைக்‌ கண்ணாடி போல 
எடுத்துக்காட்ட வல்ல சாதனங்களாக ஆவணங்களை 
உருவாக்கியிருந்தார்கள்‌ ஆங்கிலேயர்கள்‌. அவையே இன்று 
நமக்கு வழிகாட்டிகளாக, எடுத்துக்‌ காட்டுகளாக, தடயங்களாக, 
சுவடுபோற்‌ பதிந்து இனம்‌ காட்டிக்கொண்டிருக்கின்றன. ப 


நிர்வாக வசஇக்காக ஆங்கிலேயர்கள்‌ ஆரம்பக்‌ 
கட்டத்தில்‌ பொதுத்துறை என்கிற அமைப்பை உருவாத்கி அதன்‌ 
மூலமாக மக்களுக்கான வசதிகளைச்‌ செய்ய முற்பட்டனர்‌. 
அதன்‌ மூலமாகப்‌ புதிய திட்டங்களையும்‌ நடைமுறைகளையும்‌ 
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சகல களப்பணிகளையும்‌ செய்து வந்தனர்‌. மக்களுக்கான 
சேவைகள்‌, தேவைகள்‌ கூடக்‌ கூட துறைகளும்‌ புதிதாக 
உருவாயின. இராணுவத்‌ துறை, வருவாய்த்துறை போன்றவை 


உருவாயின. 


அக்காலங்களில்‌ சுமார்‌ பன்னிரண்டு துறைகள்‌ 
உருவாகித்‌ தங்களுக்கென உள்ள பணிகளை மக்களுக்காகச்‌ 
செய்தன. துறைகள்‌ அதிகரிக்க நிர்வாகக்‌ காரியங்கள்‌ 
கூடுதலானதே காரணம்‌. அதிகாரிகளும்‌ அதற்கேற்பப்‌ 
பெருகினார்கள்‌. 


இத்தகைய அரசு நிர்வாகிகள்‌ அக்காலத்தில்‌ 
மேற்கொண்ட நிர்வாக நடவடிக்கைகள்‌ யாவும்‌ ஏடுகளில்‌ 
எழுதப்பட்டன. அன்றாட நிகழ்ச்சிகள்‌ யாவும்‌ வரலாறாக : 
உருவாயின. அவையே இன்று வரலாற்றுச்‌ சான்றுகளாயின. 
அவையே நாம்‌ அழைக்கும்‌ ஆவணங்களாகும்‌. 


தமிழ்நாடு ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ ௫வாடமமப க௩௦பங௩ல 


மேலே குறிப்பிட்டபடி ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌ முதலில்‌ 
தமிழ்நாடு அரசு தலைமைச்‌ செயலகத்தில்‌ பாதுகாப்பாக 
வைக்கப்பட்டிருந்தன. பின்‌ அவை புதிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ 
1909இல்‌ கட்டி முடிக்கப்பட்ட பின்பு, எழும்பூரில்‌ உள்ள அவ்‌ 
ப வலுவலகத்தின்கண்‌ இன்றுவரை வைத்து பாதுகாக்கப்பட்டு 
வருகின்றன. இந்த ஆவணங்கள்‌ முன்னாள்‌ கிழக்கிந்திய 
கம்பெனி நிர்வாகிகளாலும்‌, அதன்‌ பின்னர்‌. நிர்வாகப்‌ 
பொறுப்பேற்ற பிரிட்டீஷ்‌ இம்பீரியல்‌ ஆட்சியில்‌ ஆங்கிலேய 
நிர்வாகிகளாலும்‌ உருவாக்கப்பட்டன. 


கிராண்‌ துவ்‌ (ஈக பு என்பவர்‌ இந்த ர ரர 
ஒருமுறை மதிப்பீடு செய்தபோது, “16 6865 151010௮] 1421௨11௮15 


(06 ரில்‌ ட்‌ என்று குறிப்பிட்டார்‌. இது ஒரு பொருள்‌ பொதிந்த 
கருத்தாகும்‌. ப 
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கிழக்கிந்திய கம்பெனியின்‌ நிர்வாகத்தில்‌ சென்னை 
தவிர பம்பாய்‌, கல்கத்தா, ஆகிய தலைநகரங்களிலும்‌ ஆவணக்‌ 
காப்பகங்கள்‌ உருவாயின. கல்கத்தாவில்‌ இருந்த ஆவணங்கள்‌ 
யாவும்‌ இம்பீரியல்‌ ஆவணங்கள்‌ என்று பெயர்‌ பெற்றன. 
அவை இந்தியாவின்‌ தலைநகர்‌ டெல்லிக்கு மாறியபோது 
அவ்விடத்தே ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌ கொண்டு செல்லப்பட்டன. 
இலண்டனில்‌ இருந்த இந்திய அலுவலக ஆவணங்களிலும்‌ 
(1ஈ௦/௮ 074௦6 860005 ௮௦ பமா) இங்குள்ள ஆவணங்களின்‌ 
பிரதிகள்‌ சேர்க்கப்பட்டன. தற்போது இதனைக்‌ காமன்வெல்த்‌ 
நூலகம்‌ மற்றும்‌ ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ என்று அழைக்கின்றனர்‌. 

1909 முதல்‌ தனி ஒரு துறையாக ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ 
விளங்குவதால்‌ இதில்‌ சேமித்து வைக்கப்பட்டுள்ள 
ஆவணங்கள்‌ பற்றிய பூர்வக்கதையைத்‌ தெரிந்து கொள்வது 
நமது கடமையாகும்‌. 


ஆரம்பத்தில்‌ வியாபாரத்திற்காக ஆரம்பிக்கப்பட்ட ஓரு 
நிறுவனம்‌ ஒரு பெரிய நாட்டையே அடிமைப்படுத்தி அதன்‌ 
ஆட்சியைக்‌ கைப்பற்றி ஆண்ட வரலாறு பற்றிய ஆவணங்கள்‌ 
7672௮.ம்‌ ஆண்டிலேயே பதிவாக்கப்பட்டது; இது வியப்புக்குரியது. 
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ஆவணங்கள்‌ பற்றிய மூலத்தைச்‌ சொன்னால்‌, சர்‌ 
வில்லியம்‌ லாங்‌ கோர்ன்‌ ஒரு ஆரம்பகர்தீதா என்றால்‌ அது ஒரு 
பேருண்மை (1672-78). அவர்‌ தாமே ஆட்சித்‌ தலைவராக, 
அதாவது கம்பெனி ஏஜெண்டாக, கிழக்கிந்திய கம்பெனி 
நிர்வாகத்தை நடத்தியபோது உருவாக்கப்பட்ட கடிதப்‌ 
போக்குவரத்துக்கள்‌ யாவற்றையும்‌ அழிந்துவிடாமல்‌ 
பாதுகாக்க வேண்டுமென்று அப்போதே கட்டளையிட்டுள்ளார்‌. 


பிறகு வந்த கம்பெனி நிர்வாகிகள்‌ பலரும்‌ அன்றாட 
வியாபாரம்‌ மற்றும்‌ அலுவல்‌ சார்பாக ஆயிரக்கணக்கான 
ஆவணங்களை உருவாக்கினார்கள்‌. அவற்றைத்‌ தேவைக்கு 
மீண்டும்‌ பயன்படுத்தினார்கள்‌. ஆனால்‌ அவற்றைப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டு எந்த நடவடிக்கையும்‌ மேற்கொள்ள 
வில்லை. சென்னை கோட்டையிலே பல்வேறு துறைகளைச்‌ 
சார்ந்த ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌ ஆங்காங்கே அறைகளில்‌ 
கவனிப்பாரற்றுக்‌ கிடந்தன. ஒரு சூழ்நிலையில்‌ இந்த 
ஆவணங்களை ஒருங்கிணைக்க வேண்டியதை உணர்ந்து 
அவற்றையெல்லாம்‌ ஒன்று சேர்த்து ''கோட்டைச்‌ சதுக்கம்‌?! 
என்றழைக்கப்பட்ட இடத்தில்‌ பாதுகாத்து வைத்திருக்கவும்‌, 
அந்த அலுவல்களைச்‌ செய்யவும்‌ அலுவலர்‌ ஒருவர்‌ 
நியமிக்கப்பட்டார்‌. 

1506ஆம்‌ ஆண்டில்‌ வில்லியம்‌ பெண்டிங்‌ கவர்னராக 
இருந்த காலத்தில்‌ இதனைச்‌ செய்தார்‌. தமிழரான முத்தையா 
என்பவர்‌ இந்த .. ஆவணங்களின்‌ பாதுகாப்‌ பாளராக 
நியமிக்கப்பட்டார்‌. இதனை யடுத்து, கம்பெனி 
நிர்வாகத்திற்காக உருவாக்கப்பட்ட ஆவணங்கள்‌ பெருகி 
ட ௮ கண்டனர்‌. அதன்‌ பொருட்டு மேலும்‌ சர்திருத்தங்கள்‌ 
மேற்கொள்ள வேண்டிய நிலை ஏற்பட்டது. இதற்காக மத்திய 
அலுவலகம்‌ (81௮! 860010 071166) ஒன்றினை உருவாக்க 
ர மி எவ்று ப இ வ. இர எ காட்ட 
அவவின்‌ மத! அலுவல்‌ குறிப்பில்‌ பஇவு செய்தார்‌; 
வ தக ட வ பாரவாங்கமான நடவடிக்கைகளை மேற்கொள்ள 
அலனுவலாகளுக்கு அறிவுறுத்தப்பட்டது. 
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இருப்பினும்‌ கவர்னராக இருந்த திரிவேலியன்‌ 
அப்பதவியிலிருந்து நீக்கப்பட்டதும்‌ ௮க்கறை காட்டாத பலர்‌ 
இப்பதவிக்கு வந்ததால்‌ தனி அலுவலகம்‌ உருவாக அடுத்த 50 
ஆண்டுகள்‌ பிடித்தன. இறுதியில்‌ 1909இல்‌ தனிக்‌ கட்டடம்‌ 
எழுப்பப்பட்டது. கோட்டை-தலைமைச்செயலக அலுவலகத்தில்‌ 
அதுவரை திரட்டிய ஆவணங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ எழும்பூர்‌ 
ஆவணக்‌ காப்பகத்திற்கு மாற்றப்பட்டுப்‌ புதிய அலுவலகம்‌ 
இயங்கத்‌ தொடங்கியது. இதன்‌ காப்பாட்சியராக ஸ்கிமித்‌ என்ற 
தலைமைச்‌ செயலக அலுவலர்‌, கூடுதல்‌ பொறுப்பில்‌ 
அமர்த்தப்பட்டார்‌. 

இங்கிலாந்தின்‌ வரலாற்றிலே ஒரு புதிய, ஆனால்‌ 
இயல்பான மாறுதல்‌ உருவாக்கக்‌ காரணமாக இருந்தது, 
கிழக்கிந்திய கம்பெனியே. 16ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இறுதி அரை 
நூற்றாண்டுக்‌ காலத்தில்‌ இத்தகைய குறிப்பிடத்தக்க வரலாற்று 
நிகழ்வுகள்‌ ஏற்பட்டன. 1558இல்‌ ஆங்கிலோ-ஸ்பானிய போரில்‌ 
ஆங்கிலேயர்‌ பெற்ற வெற்றியின்‌ காரணமாகப்‌ புதிய வியாபார 
முயற்சிகளும்‌, அதற்கான வழிமுறைகளும்‌ காண அவர்கள்‌ 
முற்பட்டனர்‌. துணிச்சல்‌ மிகுந்த சில வணிக வல்லுநர்கள்‌ 
ஒன்றாகக்‌ கூடிக்‌ £மை நாடுகளுக்கு வாணிபம்‌ செய்ய அனுமதி 
கேட்டு இராணி எலிசபெத்திடம்‌ முறையிட்டனர்‌. இதற்கு 
முன்பு போர்த்துக்கசியர்கள்‌ கழை நாடுகளில்‌ மேற்கொண்ட 
வாணிபத்தில்‌ அடைந்த வெற்றியே அவர்களுக்கு ஓர்‌ 
உந்துதலாக இருந்தது. 

எனவே, அன்றைய பிரிட்டானிய பேரரசி எலிசபெத்‌ 
அத்தகைய புது முயற்சியாளர்களுக்கு கி.பி.1600ஆம்‌ ஆண்டு 
பட்டயச்‌ சட்டமொன்றினை இயற்றிக்‌ கமைநாடுகளில்‌ 
வாணிபஞ்‌ செய்ய அனுமதித்தார்‌. இந்தக்‌ கம்பெனியே 
தென்னகத்தில்‌ "12௨ வேளா 1 சோர ௦1 14127௦0878 04 ௦௦ 
100 16 06 6851 1 ॥௦1/85'' என்ற பெயரில்‌ முதலில்‌ 15 
ஆண்டுகளுக்குத்‌ தனி உரிமையுடையதாய்‌ இயங்கத்‌ 
தொடங்கியது. 


( 


பிப. 
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கோல்கொண்டா, டெல்லி சுல்தான்கள்‌ தெற்குத்‌ திசையைக்‌ 
கலக்கிக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. இடையே இி.பி.1740இல்‌ 
மராட்டியரும்‌ இங்கே: வந்து சாம்ராஜ்யத்தை உருவாக்கப்‌ 
போட்டியிட்டனர்‌. அவர்கள்‌ தஞ்சை வரை வந்து வெற்றி வாகை 
சூடினர்‌. 

தென்னகத்தில்‌ (கர்னாடிக்‌) அன்வருதீன்‌ கானும்‌ 
அவனுக்கு எதிராகச்‌ சந்தாசாகுபும்‌ ஹைதராபாத்‌ நிஸாமின்‌ 
உத்திரவுகளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு தாங்களே நவாப்‌ எனத்‌ 
தங்கள்‌ ஆட்சியை நிறுவுவதில்‌ போட்டி போட்டுக்கொண்டு 
சண்டை சச்சரவுகளிலும்‌ ஈடுபட்டனர்‌. 


ஒரு காலகட்டத்தில்‌ அன்வருதீன்‌ கானின்‌ இளையமகன்‌ 
முகமதலி திருச்சிக்‌ கோட்டையில்‌ நுழைந்து நவாப்பாக 
முடிசூட்டிக்‌ கொள்கிறான்‌. அதே சமயம்‌ பிரெஞ்சுக்காரர்கள்‌ 
சென்னைக்‌ கோட்டையை (7726) முற்றுகையிட்டு ஆங்கிலேயர்‌ 
களிடம்‌ இருந்து கைப்பற்றிக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. நவாப்‌ முகமதலி 
ஆங்கிலேயர்களுக்கு உதவ முன்‌ வருகிறான்‌. ஆயினும்‌ 
1749வரை மூன்றாண்டுகள்‌ சென்னை பிரெஞ்சுக்காரர்கள்‌ 
ஆட்சிக்குட்படுகிறது. எனவே ஆங்கிலேயர்கள்‌ சென்னைக்‌ 
கோட்டையைவிட்டு நீங்கிக்‌ கடலூரில்‌ தேவனாம்பட்டினத்தில்‌ 
உள்ள போர்ட்‌ செயின்ட்‌ டேவிட்‌ அரண்மனையில்‌ தங்கள்‌ 
வணிகத்தைத்‌ தொடர்ந்து நடத்துகிறார்கள்‌. 

ஐரோப்பாவில்‌ ஆங்கிலேயர்களும்‌, பிரெஞ்சுக்‌ 
காரர்களும்‌ தங்கள்‌ சண்டையை நிறுத்திச்‌ சமாதானமாகப்‌ 
போகவே, அந்த ஏற்பாடுகள்‌ இங்கும்‌ செயல்படவே, பிரஞ்சுக்‌ 
காரர்கள்‌ சென்னையைக்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ பாண்டிச்சேரி 
செல்கிறார்கள்‌. 

முகமதலி (ஆற்காடு நவாப்‌) திருச்சிக்‌ கோட்டையில்‌ 
இருந்துகொண்டு, சென்னையில்‌ உள்ள ஆங்கிலேயர்களுடன்‌ 
தொடர்புகொண்டு (சந்தா காகிப்பிற்கு எதிராக) ஆற்காட்டில்‌ 
நடந்த போரில்‌ இராபர்ட்‌ கிளைவின்‌ உதவியுடன்‌ 
வெற்றியடைகிறான்‌. இதனால்‌ ஆங்கிலேயர்கள்‌ தமது 
நண்பர்கள்‌ (காவல்காரர்கள்‌) என நவாப்‌ நம்புகிறான்‌. 


எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ 


ல 
்‌ 


ட்டர்‌ 


இ வஅ்ப ப கட்‌ பகன்‌ ரண கத்‌ 





நவாப்‌ முகமதலி 





* 





2”; ௭ம்‌. எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ 


செய்கையை சென்னை ஆட்சி மன்றம்‌ விரும்ப வில்லை. 
ஆனால்‌, சென்னை ஆட்சி மன்றத்தின்‌ அனுமதி பெற்றுத்‌ 
தஞ்சையை நவாப்‌ கைப்பற்றினான்‌. அதன்‌ பின்னால்‌ ஏற்பட்ட 
குழப்பத்தில்‌, மீண்டும்‌ தஞ்சையை மன்னரிடம்‌ ஒப்படைக்கப்‌ 
புதிதாக லார்ட்‌ பிகாட்‌ என்பவரைக்‌ கவர்னராக நியமித்தனர்‌. 
இந்த நடவடிக்கையினால்‌ நவாப்புடன்‌ . கவர்னர்‌ மோத 
வேண்டியதாயிற்று. நவாப்‌ இப்போது செல்லாக்‌ காசானார்‌. 
கம்பெனி தயவையே நாடவேண்டிய தாயிற்று. 





செட்டில்மென்ட்‌ செய்து வகைப்படுத்த முயன்றனர்‌. இதன்‌ 
அடிப்படையில்‌ நிலபுலன்கள்‌ அனைத்தும்‌ அளக்கப்பட்டுத்‌ 
தனிப்‌ பட்டாக்கள்‌ வழங்கப்பட்டன. இதனால்‌ நிர்வாகப்‌ 
பணிகள்‌ பெருகின. 


1802இல்‌ லார்ட்‌ வில்லியம்‌ பெண்டிங்‌ கவர்னரானார்‌. 
இவர்‌ காலத்தில்‌ திருவிதாங்கூர்‌ ராஜாவுடன்‌ மோதல்‌ நிகழ்ந்தது. 
இதற்கு அவ்விடத்து திவானே காரணம்‌ என்று 
கண்டறியப்பட்டது. பல நடவடிக்கைகளுக்குப்‌ பிறகு அமைதி 
திரும்பியது. வேலூர்‌ படுகொலைகள்‌ 7807ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
நடந்தது. இதனை முன்னிட்டு கவர்னர்‌ பதவி நீக்கம்‌ 
செய்யப்பட்டார்‌. பின்‌ சர்‌.ஜி.ஹிலார்ட்‌ என்பவர்‌ கவர்னராகப்‌ 
பதவியேற்றார்‌. 


கி.பி. 180௪இல்‌ பட்டாளத்து வீரர்கள்‌ ஒழுங்கனமாக 
நடந்து கொண்டனர்‌. சென்னைக்‌ கோட்டை நிர்வாகிகள்‌ 
தங்கரசுடைய ஆட்சி நிர்வாகத்தை மேலும்‌ சர்படுத்த 
மக்களுக்கும்‌ கம்பெனி அதிகாரிகளுக்கும்‌ மொழி வழி உறவை 
வலுப்படுத்த வேண்டி இளநிலை அதிகாரிகளுக்கு வட்டார 
மொழிகளாகிய தமிழ்‌, தெலுங்கு, கன்னடம்‌, மலையாளம்‌, 
துளு, உருது, சமஸ்கிருதம்‌, இந்துஸ்தானி ஆகியவற்றில்‌ 
மொழிப்பயிற்சி அளிக்கத்‌ தீர்மானித்தனர்‌. அப்போதைய 
நிர்வாகிகள்‌ மாநில மக்கள்‌ பேசும்‌ மொழியைத்‌ 
தெரிந்தாலன்றித்‌ தங்கள்‌ ஆட்சியைச்‌ செம்மையாய்‌ நடத்த 
முடியாதென உணர்ந்தனர்‌. 


சென்னை கோட்டையிலே இளநிலை அலுவலர்‌ பயில, 
கல்லூரி ஒன்று 1818இல்‌ நிறுவப்பட்டது. இதைக்‌ கண்காணிக்க 
மேலாண்மை வாரியமும்‌ விதிமுறைகளும்‌ ஏற்படுத்தப்‌ 
பட்டன. மாணவர்கள்‌ சேர்ப்பதில்‌ '“தனியார்‌;? மற்றும்‌ 
பொது” என்று இரு வகையினர்‌ அனுமதிக்கப்பட்டனர்‌. 
இவர்களை நடத்திச்‌ செல்ல (00ஈ0ப௦10 ம்‌) தனித்‌ தனியே 
விதிகள்‌ நடைமுறைப்‌ படுத்தப்பட்டது. பயிற்சிகளில்‌ கலந்து 
கொள்வோருக்கு முழுப்‌ பயிற்சிக்குப்‌ பிறகு 1000 ஸ்டார்‌ 
பகோடாக்கள்‌ வழங்கப்பட்டது. தமிழ்மொழித்‌ தேர்ச்சியும்‌, 








34 உடட்ட்டட்்ட்டமம்‌. எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ கடலக ப பதுவு 


1. உவ: 18590609௨6 ॥॥ 9 080 8௭0 616 1௮0. 116 7680 
56/6[8] 201218 85 ௨6! 25 81 120/6 0௦0/0 2/6 006. 
1 ரிபயவாமு ௦ ம6 560000 0 1209152160 0௦ “0155. 
1௨/1 ஐமா௦56 [40.2,3230 4. 256 020615. 2 
[8006160114 6256 010 ௨ ராலா௱0 ௦4 ௨௭௦ கான்‌ றப்‌ 
600655. 5௮! 58160160 101 2181204௦ ௦ 18௱1॥ 
௮ ஒ்‌2010௦௱ 1852014005 ஈ ஈவ்‌. 


(25 9 855806 01 80016 110207 210 ப/146 16 6000601100 07 68௦ 
௦ 186 18ப16 ॥ 16 ௦௦540010௦0 81௦ ௦0௦0120094 16 ர25 8000௦66060 1 


[6௨60 1௦ 00௦0 1௭௱ர்‌. றவ 6000161560 101 9 600810872016 ரா௨கர்ம்‌ 
6 18ரரி 118514. 


அவருக்கு அனுப்பப்படும்‌ அனைத்தையும்‌ புரிந்து 
கொள்கிறார்‌. ஆனால்‌ பேசுவது 069( றா௦ற/ஸந்‌ 604 ஈ௦4 வள ரிபனாரு, 


மூலப்பாட நூல்கள்‌ பற்றி 29.12.1812 அன்று கல்லூரிக்‌ 
கண்காணிப்பாளர்‌ கவர்னருக்கு எழுதிய கடிதத்தில்‌ இளநிலை 
அலுவலர்கள்‌ நாட்டு மொழிப்‌ பயிற்சிக்கு'ப(91 ௮௭0 108 01216௦15 ௦7 
6 1ரி8ா9ப806' இதில்‌ தேர்வு செய்து வெளியிட ஏற்பாடுகள்‌ 
செய்துள்ளதையும்‌, பெஸ்கியின்‌ தமிழ்‌ இலக்கணமும்‌ அதில்‌ 
அச்டச்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளதையும்‌, தொல்காப்பியத்திலிருந்து 
சுருக்க விளக்கம்‌ (8பாப௦2 1/51202௱ - 8 டார்‌ ௨௫00 814௦ ௦4 (௦ 7௮௭) 
சிதம்பர பண்டாரம்‌ என்பவர்‌ தயாரித்து உள்ளதையும்‌ 
குறிப்பிட்டுள்ளனர்‌. 
ஊதிய விவரங்கள்‌: 
1690 149046 142514 - 8/0௮௭06 (௦ 16 ௨௮0 12௱ரி 11/54 


1. சேர்கோம்ாக 0 50 200025 


2. 480௮19 1222! (4049 80166 142516) 25 900095 
15 0265 [191/2 176500௨7௩: 





சீய்வெ20€ 10 &0ப! அரெ -6£00 [1620 8812 
1/1௦௦09௦6 15 [200025 


௩றொஷுவாட ரோஷ்ு 10 200095 


௩2 ௩௦ 10 800025 
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படையெடுப்பு நடத்திய போதும்‌, ஆட்சி அதிகாரத்தைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு ஆண்ட காலத்திலும்‌, தமிழும்‌ ஆங்கிலமும்‌ 
தெரிந்த மொழி' பெயர்ப்பாளர்களை (துபாஸ்கள்‌) நியமித்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. இத்தகைய மொழித்‌ தரகர்கள்‌ ஆற்றிய பங்கு 
சிறப்பானவை என்பதை, நாம்‌ சிந்தித்தால்‌ தெரியவரும்‌. 
பாண்டிச்சேரியில்‌ பிரெஞ்சு கவர்னர்கள்‌ ஆட்சி நடத்தியபோது 
பிரெஞ்சுமொழி ஆட்சி மொழியாக இருந்தாலும்‌ தமிழ்த்‌ 
துணை மொழியாக இருந்துள்ளது. 


ஆனந்தரங்க பிள்ளை பிரஞ்சு அரசாங்கத்தின்‌ துபாஷியாக 
இருபத்தைந்து ஆண்டுகளுக்கு மேல்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ பிரஞ்சு 
ஆட்சியில்‌ தலையிடாத வியவகாரங்களே இடையாது. 
சமையல்கட்டுப்‌ பிரச்சினையிலிருந்து, சாதிப்‌ பிரச்சினை 
யிலிருந்து, டூயூப்ளேயின்‌ அந்தப்புரப்‌ பிரச்சினையில்‌ இருந்து 
ஆட்சி அதிகாரப்‌ பிரச்சனைகளிலிருந்து அவர்‌ வைத்ததே 
சட்டம்‌, இட்டதே கொள்கை என்கின்ற அளவுக்கு மிக்க சக்தி 
வாய்நீதவராக இருந்தார்‌. 


சென்னை மாகாணத்திலும்‌ ஆங்கிலேய ஆட்சியாளர்‌ 
களிடம்‌ மொழிபெயர்ப்பாளர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ அரசாங்கத்‌ தலைவராகிய கவர்னர்‌, செயலாளர்கள்‌ 
ஏனைய முக்கிய பதவி வகித்தோர்‌, நவாபுகள்‌, படைத்‌ 
தலைவர்கள்‌, வியாபார நிறுவனங்கள்‌, தொழில்‌ முனைவோர்கள்‌, 
ஜமீன்தார்கள்‌ ஆகியோர்களிடம்‌ துபாஷிகளாய்ப்‌ பணியாற்றினர்‌. 


1755-1756 ஆண்டுகளில்‌ திருச்சிக்‌ கோட்டையிலே 
நவாப்புக்குப்‌ புண்ணியப்பா என்ற துபாஷி இருந்தான்‌. இவன்‌ 
சந்தர்ப்பவசமாக இராணுவத்‌ தளபதியாக இருந்தயூசுப்கான்‌' 
மீது பொறாமை கொண்டு அவன்‌.மீது மொட்டை மனு ஒன்றை 
எழுதி இராணுவ முகாமிற்குள்‌ பொது இடம்‌ ஒன்றில்‌ 
வீசிவிடுகிறான்‌. இது மேல்‌ அதிகாரிகளிடம்‌ கஇடைக்கிறது. 
யூசுப்கான்‌ மீது குற்றம்‌ சாட்டப்‌ படுகிறது. இது நிரூபிக்கப்‌ 
பட்டால்‌ அவனுக்குத்‌ தூக்குத்‌ தண்டனையே. ஆனால்‌ வினை 
விதைத்தவன்‌ வினையறுப்பான்‌ என்பது போல புண்ணியப்பாவே 
மாட்டிக்‌ கொண்டான்‌. அவனது கடிதம்‌ அவனைக்‌ காட்டிக்‌ 
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கொடுத்துவிட்டது. அவன்‌ மரணத்தைத்‌ தழுவினான்‌. காரணம்‌ 
அது ஒரு அநாமதேயக்‌ கடிதம்‌ மட்டுமல்ல, நவாபை 
எதிரிகளுக்குக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்கும்‌ செய்திகள்‌ அதில்‌ 
அடங்கியிருநீததே காரணம்‌. எழுதியவனையே அது தாக்கிக்‌ 
கொன்றுவிட்டது. 


கஇி.பி.17790இல்‌ அவதானம்‌ பாப்பையா என்பவர்‌ 
சென்னை கவர்னருக்கு இரு மொழியாளராக இருந்தார்‌. 
வருவாய்‌ வாரிய உறுப்பினரான எட்வர்ட்‌ ஹாலந்தும்‌, 
சென்னை கவர்னரான ஜான்‌ ஹாலந்தும்‌ அண்ணன்‌ தம்பிகள்‌. 
இவர்களுக்குத்‌ துபாஷி அவதானம்‌ பாப்பையா. இவர்‌ தம்‌ 
செல்வாக்கைப்‌ பயன்படுத்தி ஹாலிபர்ட்டன்‌ என்ற மற்றொரு 
வருவாய்‌ வாரிய உறுப்பினர்‌ மீது கொடிக்கால்‌ ஏலத்தில்‌ ஊழல்‌ 
செய்ததாகக்‌ குற்றம்‌ சுமத்தினார்‌. இது விசாரணைக்கு 
வந்தபோது ஹாலண்ட்‌ சகோதரர்களே தவறு செய்தவர்கள்‌ 
என்று நிரூபிக்கப்படுகிறது. இதற்கு உடந்தையாக இருந்த 
அவதானம்‌ பாப்பையா தண்டிக்கப்படுகிறார்‌. 

கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி ஆட்சியாளர்கள்‌, ஆங்காங்கே 
பாளையப்பட்டுகளுக்கு இரு மொழியாளர்களை அனுப்பி 
- அவர்கள்‌ வழியாக நிர்வாகம்‌ நடத்தினார்கள்‌. அவ்வாறு விஜய 
நகரம்‌ ஐமீன்தாரிடம்‌ பேட்டி கண்டு நந்தகனி வீரேசம்‌ என்ற இரு 
மொழியாளர்‌ சென்னை கோட்டைக்குச்‌ செய்தி அனுப்பி 
யுள்ளதாகத்‌ தெரிகிறது. 


நாராயணன்‌ நாயக்‌ என்ற இரு மொழியாளர்‌, 
கம்பெனிக்குத்‌ தஞ்சை மன்னர்‌ செலுத்த வேண்டிய வரி பாக்கித்‌ 
தொகை பற்றிய குறிப்புகளைச்‌ சேகரித்து அனுப்பியதாகத்‌ 
தெரிகிறது. 

காஞ்சிபுரம்‌ பச்சையப்ப முதலியாரும்‌ இரு 
மொழியாளராக இருந்து செல்வம்‌ கொழித்தவர்‌. வறுமை 
யிலிருந்து படிப்படியாக இத்தொழிலில்‌ முன்னேறித்‌ தம்‌ 
சொத்துக்களை சுதேசிகள்‌ கல்விக்காக விட்டுச்‌ சென்றவர்‌. 

பாண்டிச்சேரியில்‌ ஆனந்தரங்கருக்கு முன்பு கனகராய 
முதலி என்பவர்‌ பிரெஞ்சு கவர்னர்களிடம்‌ இரு மொழியாளராக 
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துபாஷணிி அவதானம்‌ பாப்பையரின்‌ வாழ்க்கை 
நிகழ்ச்சிகளை மையமாகக்‌ கொண்டு சர்‌ வால்டர்‌ ஸ்காட்‌ 
தன்னுடைய நாவலான "(6 5பா0600'5 08ப9(8” இல்‌ அவனைக்‌ 
மை நாடுகளின்‌ ' மாக்கியவல்லி: என்று வருணித்துள்ளார்‌. 
வஞ்சகம்‌ மற்றும்‌ பொறாமைக்‌ குணங்களால்‌ உருவாக்கப்பட்ட 
துபாஷியையும்‌, கவர்னராக இருந்த ஹாலண்டையும்‌ 
மனச்சாட்சி இல்லாதவர்களாகச்‌ சித்திரித்துள்ளான்‌. 


பொது மற்றும்‌ வருவாய்த்துறை ஆவணங்களும்‌ தமிழ்‌ 
மொழியின்‌ இடைச்‌ செருகலும்‌ 


முன்‌ பத்திகளில்‌ உரைத்தபடியே பொதுத்‌ துறையும்‌, 
வருவாய்த்துறையும்‌ கம்பெனி நிர்வாகத்தில்‌ முன்னோடிகளாக 
விளங்கின. இத்‌ துறைகள்‌ வாயிலாக எவ்வளவு ஆவணங்கள்‌ 
உருவாக்கப்பட்டன என்பது ஒரு கேள்வி. 


பொதுத்துறையில்‌ 7670 முதல்‌ 1856ஆம்‌ ஆண்டுகள்‌ வரை 
3468 கன்சல்டேஷன்‌ தொகுதிகளும்‌ 1000 ஆவணக்‌ கட்டுகளும்‌; 
வருவாய்த்‌ துறையில்‌ 1764ஆம்‌ ஆண்டு முதல்‌ 1856ஆம்‌ 
ஆண்டுவரை 1737 கன்சல்டேஷன்‌ தொகுதிகளும்‌ 610 
கட்டுகளும்‌ உருவாக்கப்பட்டிருந்தன. இந்த ஆவணங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ ஓரே இடத்தில்‌ தொகுத்து வைக்கப்பட்டுள்ள 
நிலையில்‌ இவை எந்த உலைக்கூடத்தில்‌ உருவாயின என்பதைக்‌ 
கூறவேண்டும்‌. 

சென்னைக்‌ கோட்டையில்‌ கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி 
நிர்வாகிகளால்‌ உருவாக்கப்பட்டன. அதற்குப்‌ பின்னால்‌ 
இங்கிலாந்து மன்னராட்சியிலும்‌ உருவாக்கப்பட்டன. இது 
பற்றி முன்னாள்‌ ஆவணக்‌ காப்பகக்‌ காப்பாட்சியராக இருந்த 
பேராசிரியர்‌ டாட்வெல்‌ குறிப்பிடும்போதும்‌ "16 60005 816 
மர்வா 10௨ 760005 ௦116 ரொ 2௦ ௦0 என்றும்‌, "19 
277215 ௦1௦7 516006 2/4//5 276 8பறற௦860 (௦ 06 3௮060 03 6 ௮081 
௮௦௭ 6 பப!" என்றும்‌ கூறியுள்ளார்‌. இதில்‌ கூறப்பட்ட",&081, 
ஷோ 80௦ ோ2510804 - 00/8௦ 20 ம௦பா௦! இவர்களே 
ஆவணங்களை உருவாக்கிய மூல கர்த்தாவாகின்றனர்‌. இந்த 


இறு இச்சு கலப்‌ 


ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌"ட180ு வார ோ5ய(804௦ என்ற வடிவில்‌ 
முதலில்‌ உருவாக்கப்பட்டன. 


ஆளுநரும்‌ - அவரது மன்றமும்‌ நிர்வாகக்‌ காரியங்களுக்காக 
நடத்திய கடிதப்‌ போக்குவரத்து களும்‌ மன்றத்தின்‌ ஆலோசனை 
மறறும்‌ தீர்மானங்கள்‌ பற்றிய குறிப்புகளின்‌ சாராம்சங்களே 
இந்த ஆவணங்களில்‌ பொதிந்து கிடக்கின்றன. கம்பெனி 
ஆட்சியைச்‌ சரியான முறையில்‌ நடத்திச்‌ செல்ல பிற்காலத்தில்‌ 
தலைமைச்‌ செயலகம்‌ உருவானது. கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி ஒரு 
வாத்தக நிறுவனமாக ஒரு முகவர்‌ மற்றும்‌ சில உறுப்பினர்கள்‌ 
அடங்கிய குழு மூலமாக நிர்வகிக்கப்பட்டு அதுவே அரசாங்கம்‌ 
என்று அழைக்கப்பட்டது. இதைப்‌ போன்றே வாத்தக எழுத்தர்‌ 
(1 ௮௦௦று வா65) ஆற்றிய பணிகள்‌ மரபு முறையாகத்‌ தலைமைச்‌ 
செயலகமாக உருவானது. 


சியென்ஸேம்‌ மாஸ்டர்‌ கவர்னராக இருந்த காலத்தில்‌ 
செயலாளர்‌ பதவிகள்‌ மூலமாக நிர்வாக நடவடிக்கைகள்‌ 
நடைபெற்றன. அ 


இி.பி.1678இல்‌ பொது அலோசனைகள்‌ (05ப!1511௦) 
குறிப்புகள்‌ எழுதப்பட்டபோது செயலாளராக இருந்தவர்‌ ஜான்‌ 
நிக்‌ என்பவர்‌. ஓவ்வொரு திங்களும்‌, வியாழனும்‌ மன்றத்தில்‌ 
(காலை 8 மணிக்கு) கூடிப்பேசும்‌ அவர்கள்‌ தங்களது 
நடவடிக்கைகள்‌ மற்றும்‌ தீர்மானங்களை அப்படியே குறிப்புப்‌ 
பதிவேட்டில்‌ எழுதிக்‌ கொண்டனர்‌. 


இதற்கென ஒரு நாட்குறிப்பும்‌ பராமரித்தனர்‌; ஏனைய 
நிகழ்ச்சிகளையும்‌ மற்றும்‌ கவனத்தில்‌ இருக்க வேண்டிய 
அனைத்தையும்‌ பதிவு செய்தனர்‌. இதனையடுத்து நடைபெறும்‌ 
கூட்டத்தில்‌ முன்கூட்ட நடவடிக்கைகளையும்‌ படித்து ஒப்புதல்‌ 
பெற்று அதையே ஆணைகளாக்கி வெளியிட்டனர்‌. இந்த 
ஆவணங்களை எழுத்தர்கள்‌ இரண்டு நகல்களாக எழுதி 
வைத்தனர்‌. இந்தப்‌ பணிகளுக்காகச்‌, செயலாளர்‌ களுக்கு உதவ 
உதவியாளர்கள்‌ நியமிக்கப்பட்டனர்‌. 





உட ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... 





சியென்ஸேம்‌ மாஸ்டா 


1500இல்‌ லார்டு திளைவ்‌ (ராபர்ட்‌ தளைவின்‌ மகன்‌) 
கவர்னராக வந்தபோது சில நிருவாகச்‌ சீர்திருத்தங்களைச்‌ 
செய்தார்‌. ஒரு தலைமைச்‌ செயலாளர்‌ பதவியை 
உருவாக்கினார்‌. அவரின்‌ கீழ்‌ மூன்று செயலாளர்களை 
நியமித்தார்‌. முதல்‌ செயலாளர்‌ அரசியல்‌, இரகசியம்‌, 
வெளியுறவுத்துறைகளையும்‌, மற்றொரு கெயலாளருக்கு 
இராணுவத்துறை, வியாபாரம்‌ மற்றும்‌ பொதுத்துறையும்‌, 








84 ௪... ஏம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ பட இ 


இதே ஆவணத்தில்‌ தமிழ்‌ எழுத்தில்‌ புள்ளி இல்லாமல்‌ 
எழுதப்பட்ட வழக்கு 19ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ மத்தியிலும்‌ 
வழக்கத்தில்‌ இருந்துள்ளது தெரியவருகிறது. (குற்றெழுத்து 
ஒழிந்த நிலையில்‌) அன்னிய மொழியான ஆங்கிலமும்‌, ஆங்கில 
உரைநடையில்‌ தமிழ்மொழியை விரவி எழுதப்பட்ட மற்றொரு 
வழக்கும்‌ காண்க. 

தோரணம்‌ (£௦ாகாற)என்ற தமிழ்‌ வார்த்தையை 
ஆங்கிலத்தில்‌ எழுத்துப்‌ பெயர்த்து (௦ஈகாக௱) என்றே 
எழுதியுள்ளனர்‌. இதனை ஆங்கிலத்தில்‌, 


9 60௦1௮ ௮௦ ஈபா௦ மாம்‌ 800 ௦ 16500005 01 10/615 07 (621625. 


இவ்வாறு எழுத்துப்‌ பெயர்ச்சி செய்துள்ளனர்‌. பல 
சொற்றொடர்களில்‌ கூறுவதைவிட ஓரே வார்த்தையில்‌ இதைப்‌ 
புரியும்படிச்‌ செய்துள்ளனர்‌. ஆயினும்‌ தமிழ்‌ வார்த்தைக்குரிய 
அர்த்தத்தை அந்நியமொழி பேசுவோர்‌ புரிந்துகொண்டு 
செயல்பட்டு உள்ளனர்‌. 


ஆவணங்களில்‌ கணக்கு - கணக்கன்‌ என்ற வார்த்தைகள்‌ 
அடிக்கடி வருகின்றன. இதை ஆங்கிலத்தில்‌ ."௨ோ௦௦" என்று 
எழுதியுள்ளனர்‌. 


நாராயண முதலி என்பவர்‌, முகவர்‌ (8980) தீர்த்தாரப்ப 
முதலிக்கு ரசீது ஒன்று எழுதிக்‌ கொடுக்கிறார்‌. அதனைக்‌ கோனரி 
ரகுநாத நயாப்‌ என்பவர்‌ மேலொப்பம்‌ செய்யும்போது 
இவ்வாறு அடையாளம்‌ காட்டுகிறான்‌. 


1420 என்பதை. 11//90- பட்‌ என்று குறிப்பிடுகின்றனர்‌. 
வோ௨0௦ தமிழில்‌ கணக்கன்‌, 12௮/9 - 20000 பார்‌ 1௮/40 - 906௦ப௭ா( 
இவ்வாறு மொழி பெயர்த்தும்‌ எழுத்துப்‌ பெயர்த்தும்‌ எழுதுவது 
அந்நாளைய வழக்கமாக இருந்துள்ளது. வருவாய்த்துறை 
ஆவணங்களில்‌ மேலும்‌ ஒரு தகவலில்‌ தமிழும்‌ ஆங்கிலமும்‌ 
கலந்து எழுதப்பட்டுள்ளதைக்‌ கீழே காணலாம்‌. 


தத கக்‌. வம்‌ எஸ்பபாணடியன்‌ ௮4 


(5.3.7817) ஒரிடத்தில்‌ 400,000 செங்கற்கள்‌ 300 பகோடா விலைக்கு 
விற்கப்பட்டுள்ளது. 4400 பொறை சுண்ணாம்பு ரூபாய 222 
விற்கப்பட்டுள்ளது. சுண்ணாம்பு என்ற சொல்லை ஆங்கில 
எழுத்துப்‌ பெயர்ப்பு செய்துள்ள விவரம்‌ காணலாம்‌. 


“நள சரித்திரம்‌” என்ற நால்‌ மார்பிள்‌ அட்டை போட்டுப்‌ 
புத்தகக்‌ கட்டுமானம்‌ செய்யப்பட்டிருந்தது. சமஸ்கிருத 
மொழியில்‌ 951 பக்கங்கள்‌ கொண்ட ''பாகவதமும்‌'', 
 இராமாயணமும்‌:” (பனை ஓலைச்‌ சுவடிகளில்‌) ஓலையில்‌ 
முன்னேடுகள்‌ (அதாவது முகப்பு அட்டையில்‌) செதுக்கல்‌ 
வேலைப்பாடுகளுடன்‌ நூல்கள்‌ அனுப்பியுள்ளதாகத்‌ 
தெரிகிறது. இவ்விவரங்கள்‌ யாவும்‌ 0.5. 44/5 என்பவர்‌ 2.5.1817 
தேதியிட்ட தம்‌ கடிதத்தில்‌ தெரிவித்துள்ளார்‌. 


அக்காலத்தில்‌ மக்கள்‌ பிரச்சினைகளில்‌ அணுகுமுறை 
எவ்வாறு இருந்துள்ளது என்பதற்குப்‌ பொதுமக்களிடம்‌ 
முறையீடுகளும்‌, மகஜர்களும்‌ பெற்று அதன்‌ மீது 
நடவடிக்கைகள்‌ மேற்‌ கொண்டுள்ளனர்‌. காலனி ஆதிக்க 
மனப்பான்மை கொண்டிருந்த ஆட்சியாளர்கள்‌ முடிந்த அளவு 
மக்கள்‌ குறைகளைப்‌ பற்றியும்‌ அக்கறை கொண்டு 
செயல்பட்டுள்ளனர்‌. 

மனுக்கள்‌ துறை (61101 ௨8) என்ற ஒரு 
நூதனமான துறை ஒன்றும்‌ அக்காலத்தில்‌ இயங்கியுள்ளது (1875 . 
- 7882) 

தற்காலத்தில்‌ ஆவணப்‌ பராமரிப்பு என்பது ஒரு 
விஞ்ஞானக்‌ கண்ணோட்டத்துடன்‌ நோக்கப்படுகிறது. 
ஆவணங்களை 


) ஸட்‌1௦ ₹600105 (பொது ஆவணம்‌) 


॥) 14௮16 600105 (தனியார்‌ ஆவணம்‌) 


ர்‌) 58௱॥- 14216 5௨0006 (ஒரு பாதி தனியார்‌ ஒரு 
. பாதி பொது ஆவணம்‌) 
என்று பகுத்துக்‌ கூறுவார்கள்‌. 


கடட ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... னை * ர ர 


பொது ஆவணம்‌ என்பதை ",&ர௦/6 2162 000௦ப௱ார5 எண்‌ 
1௦60 2௮1௦72 ௦174௮ 11205204௦0 80010616 றா6561760 10 ௦14/௮] [ஏரா 
என்றும்‌, இதை விவரித்துக்‌ கூறும்போது, "196 0௦016௦04௦0 ௫20௦ ௫ 
ாஙவ16 ௦ 58 றாப216 000165 ௦ 615005 2019 | வ ௦4௦/௮] ௦ 6ப51 1255 
௦080801165” என்றும்‌ விளக்கம்‌ அளித்தவர்‌ (0௧௩ அட்ங/வங50ப 
என்ற லண்டன்‌ பல்கலைப்‌ பேராசிரியர்‌. 


இந்தியாவின்‌ முதல்‌ ஆவணக்‌ காப்பியல்‌ அறிவியலின்‌ 
முன்னோடியான டாக்டர்‌ பி.எஸ்‌. பாலிகா, "&ர௦1165 6 


00௦௦ப௱£ா15 24 வன2 ராவா பற ௦ா ப560 ॥ (6 00௦பர56 ௦7 80 ௮5௭/6 
௦7 60(60ப036 1805900௦ ஈன றபட1/6 ௦ றார/212 ௮00 656160 ஈ வா 


இங ௦பத1௦ஸ்‌ 70 ரீபர்பாடீ ஜீனா” என்று கூறியுள்ளார்‌. 


பொது ஆவணங்கள்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற அரசின்‌ 
பொதுத்துறை மற்றும்‌ வருவாய்த்துறை ஆவணங்களில்‌ 
பொதுமக்கள்‌ கோரிக்கைகள்‌ பற்றி நடவடிக்கைகள்‌ (1756 முதல்‌ 
7556 முடிய) மேற்கொள்ளப்பட்டுள்ளன என்று தெரிய 
வருகிறது. அவற்றில்‌ சில முக்கியமான விவரங்களைக்‌ 
கூறுவதிலிருநீது அந்தத்‌ துறைகளில்‌ எவ்வளவு பயனுள்ள 
காரியங்கள்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன என்பது தெரியவரும்‌. 

7800இல்‌ கடல்வாரியம்‌ ௱௮ர௨ 8௦20 நிறுவப்பட்டது. 


780௪இல்‌ சென்னை மக்கள்‌ தொகை (2, 75,000) 
- கணக்கெடுப்பு நடத்தப்பட்டது. 

180௪இல்‌ மெக்கன்ஸி என்பவர்‌ தென்னிந்திய ஏட்டுச்‌ 
சுவடிகள்‌ சேகரித்துள்ளது பற்றிய விவரங்கள்‌ வெளியானது. 

இதே ஆண்டில்‌ அஞ்சல்‌ வழி பார்சல்களை அனுப்பத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. 

1870இல்‌ கூவம்‌ ஆற்றில்‌ மீன்‌ பிடிக்க அனுமதி கேட்டு 
மீனவர்கள்‌ மனுச்‌ செய்துள்ளனர்‌. மீன்‌ பிடிக்கச்‌ சென்றபோது 
இறந்துபோன படகோட்டிகளுக்குக்‌ கருணைத்‌ தொகை 
வழங்கப்பட்டுள்ளது. 

181௪ஆம்‌ ஆண்டில்‌ புதிய நாணயங்கள்‌ வெளியிடப்‌ 
பட்டுள்ளன. பகோடா போன்ற தங்க நாணயங்கள்‌ நிறுத்தப்‌ 


* 





இர கத ர. க எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ 


பட்டு வெள்ளி போன்ற ரூபாய்‌ நாணயங்கள்‌ செலாவணிக்கு 
நுழைந்தன. 
இ.பி.7௪79இல்‌ நீலகிரி மலைப்பாதை போடப்பட்டது. 


காவேரியில்‌ ஸ்ரீரங்கப்பட்டினம்‌ அருகே பாலம்‌ பழுது 
பார்க்கப்பட்டது. 

இ.பி.1820இல்‌ தலைகிறந்த பிரிட்டீஷ்‌ கவர்னர்களில்‌ 
ஒருவரான தாமஸ்‌ மன்றோ சென்னை மாகாணக்‌ கவர்னராக 
நியமனம்‌ ஆனார்‌. ப ப 





பரங்கிமலை (1770) 


கி.பி.1821இல்‌ மிஸனரி சொசைட்டியின்‌ வாயிலாகத்‌ 
தேவாலயம்‌ ஒன்று கட்டப்பட்டது. சென்னைக்கு அருகில்‌ 
பரங்கிமலையில்‌ ஒரு தேவாலயம்‌ கட்டப்பட்டது. 


கி.பி.1822இல்‌ சிவசமுத்திரம்‌ சீவுப்பாலம்‌ கட்டப்‌ 
பட்டது. கவானர்‌ மன்றோவின்‌ பல்வேறு வளர்ச்சிப்‌ பணிகள்‌ 
துவககப்பட்டன. அதில்‌ எழுத்தறிவித்தல்‌, கல்வி அறிவு பற்றிய 
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விசாரணைகள்‌, நீர்ப்பாசன வசதிகள்‌, கூவம்‌ ஆறு தூய்மைப்‌ 
படுத்துதல்‌, மசூலிப்பட்டணம்‌ - செகந்திராபாத்‌ சாலை 
அமைப்பு, இந்தியப்‌ பத்திரிகை வெளியீட்டு விதிகள்‌ 
தாராளமாக்கப்படுதல்‌, காவேரி டெல்டா பகுதி பற்றிய நகல்‌ 
அறிக்கை தயாரித்தல்‌ போன்ற பணிகள்‌ சிறப்பான முறையில்‌ 
தொடங்கப்பட்டது. 


பெஸ்கி என்ற வீரமாமுனிவரின்‌ செந்தமிழ்‌ 
இலக்கணமும்‌ மொழி பெயர்க்கப்பட்டது. 





நெப்போலியன்‌ 


- நெப்போலியனின்‌ பிரெஞ்சுப்‌ புரட்சி மற்றும்‌ வாட்டர்‌ லூ 
யுத்தம்‌ பற்றிய செய்திகள்‌ வெவ்வேறு முகவர்களிடமிருந்துட 
(1815) வரத்‌ தொடங்கின. 


ஆ-4 
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இக்காலக்கட்டத்தில்‌ மாகாணமெங்கும்‌ புரோட்டஸ்டண்ட்‌ 
கல்லூரி நிறுவனங்கள்‌ உருவாயின. 

இந்திய - பிரிட்டானிய மக்கள்‌ குடியுரிமை 
கோரினார்கள்‌. இந்தியப்‌ பிரஜையாக மாற அவர்கள்‌ 
முயற்சித்தனர்‌. 


இ.பி.1826இல்‌ மூன்று இந்துக்‌ குழந்தை களுக்குக்‌ 
கட்டாய ஞானஸ்நானம்‌ அலித்ததாகப்‌ புகாரும்‌ அது குறித்து நீதி 
விசாரணையும்‌ நடந்தது. 


மூன்று ஆங்கில நீதிபதிகளைப்‌ பணிநீக்கம்‌ செய்தது 
பற்றிப்‌ பொதுமக்களிடம்‌ விசாரணையும்‌ விவாதமும்‌ நடத்தி, 
மிகப்‌ பெரும்பான்மை மக்கள்‌ கூடி அந்த நீதிபதிகள்‌ நீக்கம்‌ 
குறித்து இயக்குநர்‌ குழுவுக்கு மனு அளித்தனர்‌. 


24.10.18486இல்‌ மாநிலத்தில்‌ அடித்த பெரும்‌ புயல்‌, 
மழையினால்‌ என்றுமில்லாத அளவுக்குப்‌ பலத்த அழிவு 
ஏற்பட்டன. இதே அண்டு நவம்பர்‌ மாதம்‌ பெரும்‌: சூறாவளிக்‌ 
காற்று அடித்தது. முன்பு நடந்ததைவிட இது. மிகக்‌ 
கொடுமையானது. சென்னை துறைமுகத்தில்‌ தங்கிய பல 
கப்பல்கள்‌ நாசமாயின; காணாமலே போய்விட்டன. 


க..பி.1847இல்‌ சென்னை நகரில்‌ பாலிடெக்னிக்‌ 
திறக்கப்பட்டது. 

ஸ்காட்லாந்து அயர்லாந்தில்‌ நடந்த துக்க கரமான 
நிகழ்ச்சிகளுக்குப்‌ பரிகாரம்‌ காண இம்மாகாணத்தில்‌ நிதி வசூல்‌ 
நடத்தப்பட்டது. 

கூம்சூரில்‌ மக்கள்‌ உயிர்ப்பலி இட்டார்கள்‌. 

இம்மாகாணத்தில்‌ 5 இந்துக்‌ குழந்தைகள்‌ மதம்‌ மாறி 
அவர்களுக்கு ஞானஸ்நானம்‌ செய்தபோது பிராமணர்கள்‌ 
தங்களுக்குள்‌ வேறுபட்டனர்‌. அதில்‌ ஒரு குழந்தை 
ஞானஸ்நானத்துக்குப்‌ பிறகு மீண்டும்‌ இந்துவாக மாறியது. 
இதனால்‌ அவனை உறவினர்கள்‌ சாதியில்‌ சேர்த்துக்கொள்ள 


மறுத்தனர்‌. அவனையும்‌ அவனது பெற்றோரையும்‌ ஒதுக்கி 
வைத்தனர்‌. 
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டுபற, சாதாரண வகுப்புகள்‌ தொடங்கப்பட்டன. கவர்னர்‌ 
சர்‌.ஹென்றி போத்திங்கர்‌ இத்தகைய ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்தார்‌. 
இச்சட்டம்‌ இந்திய வரலாற்றிலேயே குறிப்பிடத்தக்க 
முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்ததாகக்‌ கருதப்பட்டது. 


மாவட்டங்களில்‌ தாய்மொழிக்கல்வியும்‌, ஐரோப்பியக்‌ 
கல்வியும்‌ சீர்திருத்தங்களுடன்‌ அமலுக்கு வந்தன. 

நாட்டாண்மைக்‌ கழகக்‌ கல்விக்காகத்‌ தனித்துறை 
தோற்றுவிக்கப்பட்டது. 


சென்னை, வங்கம்‌,பம்பாய்‌ போன்ற மூன்று 
மாகாணங்களிலும்‌ பல்கலைக்‌ கழகங்கள்‌ உருவாயின. 


மகாபலிபுரத்தில்‌ அமைந்துள்ள 7 ரதங்களை அரசே 
கைப்பற்றியது; பாதுகாக்கவும்‌ ஆணைகள்‌ வெளியாயின. 


இம்மாகாணத்தில்‌ முதன்‌ மூதலாக 1856இல்‌, 
சென்னைக்கும்‌ ஆற்காட்டுக்கும்‌ இருப்புப்‌ பாதை போடப்‌ 
பட்டு இரயில்‌ ஓடியது. 


மாகாணத்தில்‌ ஏற்பட்ட பஞ்ச நிவாரணமாகப்‌ பஞ்ச 
மீட்பு வேலையின்‌ அறிகுறியாகக்‌ கிழக்குக்‌ கரையோரக்‌ 
கால்வாய்‌ வெட்டப்பட்டது. இதுவே பின்னர்‌ 457 மைல்‌ 
நீளமுள்ள பக்கிங்காம்‌ கால்வாயாக வளர்ச்சி பெற்றது. ்‌ 


சென்னை மாகாணத்தின்‌ கிழக்குக்‌ கடற்கரை யோரமாக 
வடக்கே காக்கிநாடா முதல்‌ தெற்கே மரக்காணம்‌ வரை 
இக்கால்வாய்‌ வெட்டப்பட்டது. இவ்வேலை முதவில்‌ 1806இல்‌ 
தொடங்கப்பட்டது. பஞ்ச நிவாரணத்திற்கும்‌ பொது மக்கள்‌ 
பணியாகவும்‌ இது செய்யப்பட்டது. 


சார்லஸ்‌ டிரிவேலியன்‌ கல்வி வரி விதிப்பதை எஷ௫ிர்த்தார்‌. 

மேல்‌ கூறப்பட்டுள்ள செய்திகள்‌ யாவையும்‌ சென்னை 
மாகாணத்தில்‌ 16,19ஆம்‌ நாற்றாண்டுகளில்‌ நடைபெற்ற 
நிகழ்ச்சிகள்‌, நிறைவேற்றப்பட்ட பணிகளில்‌ பெரும்‌ 
பாலானவை. இவை மக்கள்‌ சார்பான பணிகள்‌: மக்கள்‌ அளித்த 


மனுக்களின்‌ பேரில்‌ உரியவாறு நடவடிக்கை எடுக்கப்பட்டு 
நிறைவேற்றப்பட்டவை என்றால்‌ மிகையல்ல. - 
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எனவே ஆளுவோர்‌ யாராக இருந்தாலும்‌ தமிழ்நாட்டு 
மக்கள்‌ தங்கள்‌ தாய்மொழியில்‌ மனுக்களோ, விண்ணப்பங்களோ 
எழுதி அனுப்பித்‌ தங்கள்‌ பிரச்சனைகளுக்குத்‌ தீர்வு தேடிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌ என்பதை ஆவணங்கள்‌ வழியாக 
அறியமுடிகிறது. 
ஆவணங்களில்‌ தமிழ்‌ - ஆங்கிலம்‌ 
தனித்த நிலைகள்‌ - சொற்கள்‌ கடன்‌ வாங்கல்கள்‌ - ஒரு 
மதிப்பீடு:- 

பிரிட்டீஷ்‌ கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி நிர்வாகம்‌ 17ஆம்‌ 
நூற்றாண்டின்‌ ஆரம்பத்திலேயே காலூன்றிவிட்டது. 

சென்னைப்‌ பட்டினத்தில்‌ 7639இல்‌ கோட்டை 
கட்டிக்கொள்ள அனுமதித்ததால்‌, அங்கிருந்து வியாபாரம்‌ 
செய்ய ஆரம்பித்தார்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ உருவாக்கிய மூல 
ஆவணங்கள்‌ கி.பி.1670லிருந்து தமிழ்நாடு ஆவணத்‌ 
காப்பகத்தில்‌ உள்ளன. 

தழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி 1858இல்‌ கலைக்கப்‌ பட்டது. 

ஆகவே, 1670 முதல்‌ 7252 வரையிலான ஆவணங்கள்‌ 
கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி நிர்வாகத்தைச்‌ சேர்ந்த ஆவணங்கள்‌ 
ஆகும்‌. 

ஆயினும்‌ கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி நிர்வாகம்‌ 
தொடங்கிய 1649 முதல்‌ 1670 வரையிலான காலத்தில்‌ தழை 
நாடுகளிலும்‌, இந்தியாவிலும்‌ வாணிபத்‌ தொடர்புகள்‌ குறித்த 
ஆவணங்கள்‌ லண்டனில்‌ உள்ள இந்திய ஆபிஸ்‌ நூலகத்தில்‌, 
'கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி ஆவணங்கள்‌”! என்ற தொகுப்பில்‌ 
(1600-1858) உள்ளன. 

இக்கம்பெனியைச்‌ சார்ந்த கட்டுப்பாட்டுக்‌ குழு (880810 
௦17 ௦௦11௦1) ஆவணங்கள்‌ 127484- 1258 காலத்திற்கும்‌, இந்திய 
அலுவலக ஆவணங்கள்‌ 71858 முதல்‌ 1947 வரையிலும்‌ 1927க்குப்‌ 
பிறகு, “இந்திய அலுவலகம்‌: என்ற பெயர்‌ மாறி, காமன்வெல்த்‌ 
உறவு அலுவலகமாக மாறியதால்‌ இந்திய அலுவலக 
ஆவணங்களும்‌ நூலகமும்‌ இங்கு [மாற்றப்பட்டன. 


ட்ட அதனை வைய டடம ஜித்‌ எஸ்பிரண்டியன்‌. அவைத்‌ 


இலண்டனில்‌ ஆவணங்களை மொழி வாரியாகத்‌ 
தொகுத்து வைத்துள்ளனர்‌. 'இந்தியா அலுவலக நூலகத்திலும்‌, 
ஆவணக்‌ காப்பகத்திலும்‌ எப்படியோ, அப்படியே சென்னை 
ஆவணக்‌ காப்பக ஆவணங்களும்‌ 1670 முதல்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ 
உள்ளன. 


ஆவணங்கள்‌ 17ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ ஆங்கில மொழியின்‌ 
எழுத்து முறைகளுக்கும்‌, 18ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ எழுத்து 
முறைகளுக்கும்‌, 19ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ எழுத்து முறைகளுக்கும்‌ 
சற்றே மாறுபட்டுள்ளன என்பதைக்‌ கழே காணப்படும்‌ சல 
கடிதங்கள்‌ வாயிலாக அறியலாம்‌. 


அன்றைய மாநில கவர்னர்‌ எல்குயேளுக்கு எழுதப்பட்ட 
கடிதம்‌ (17ஆம்‌ நூற்றாண்டுக்‌ கடிதம்‌). 


௩04 வெட்கம்‌ 55 ௩௦பேட்5ா ட 81016 1 ௦படட கடட ௩௦2, 
1/க௩பே 111 1687 - 88 


1/1௦51 4௦0 5: 


। ॥ ௮9 101௦660140 100௦15 60615 10 ௮4036 6651௦7 ஈர வலு 
1௦1 பே00௮௦ 80௦6 ௦ | 8௱ பர 025810 16 ௦0 பாரு | 5 2 
91691 50/05 ௮1 ௨௭௦௦ 19 1/6 £௦௨0 006 ௦ [5 0065 ௨0 (66 0 810 $௦பா 
1௦0ப7, 184684௦160 16761016 | 968160 [46 111614 69 ௨௮௭௦ ௮0561. 115 ௦ 
46 | ல வெ) 061 ௭௨ (6 2௦ (ஈ (௮4 6266 5௦ (5/0 ந$௦ப ஈர 
16௮6 ௮௭0 80016858 ௦ 15 ௮1 ஈ6604ப| ௮1 065811 11௦0 (100௦'016 3 


௦1௦0௦6 ற பிபராடு6 5 (5 ௦ு௱௱ுூ்‌ ௮௭௦ 3௦ிகட்டட 


மேற்‌ கடிதத்தில்‌ ஆங்கில நடை இன்றைய ஆங்கில 
எழுத்து நடைமுறைகளிவிருந்து மாறுபட்டுள்ளது காணலாம்‌. 
75ஆம்‌ நூற்றாண்டுக்‌ கடிதம்‌ 

சென்னை - கோட்டையிலிருந்து தஞ்சை மன்னருக்கு 
எழுதிய கடிதம்‌. அதன்‌ ஆங்கில எழுத்து முறை காண்க. 


ட௮160 2416 &பர 1758. 
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9/6 006160 ௮/௦ ௦௮1௮00 45 6௦௦ (ட 14௮025 கரா 


க ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... --------* 5௦ 


31 ௦7 16 பா௦0 62 1௦0 71௦0௦1௦0௦1, 4211௨ ளட ஈன 06 
௮06 50. 8000 85 ற௦551016 810 62: ॥॥ £62010655 1௦ 101106 (66 
ஷர கவள லு ல ௱?௦்‌. &0௦00000ட ரரீ்‌ ஞு 80௦010 66 5௦ 
7250 251௦ ௦௦யப6 வா ௨௱ட01/௦ப5 025105 2021051070 ப (௫ 16௨௦ ஈ௦ர்‌ 
0/64/0ப ௮1 பா€231655 295 4௦ப 0௮ 06720 ௦0 ஈர ௧௦16 ௮5 


ணு (௦40 பா 255181200௦ 16110௦0பர்‌ வு 0 வி. 


19ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ ஒரு கடிதம்‌ 
(ஆங்கில மொழியில்‌) 
சென்னை வானிலை ஆய்வு மைய வான்‌ நிலைக்‌ 
கண்காணிப்பாளர்‌ ஹோல்டிங்கேம்‌ 37.5.7822இல்‌ தலைமைச்‌ 
செயலகச்‌ செயலாளருக்கு எழுதிய கடிதம்‌. 
1௦ 
1ரு ட/ா5௦, 
லா, 
| 2946 82 ௦1௦ (௦ 1௦0210 2 581165 ௦4 ஐறுகாற௱னா!5 ௦0. 
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11-191-11-101-1 

இந்த மூன்று நூற்றாண்டுகளிலும்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
ஆங்கில எழுத்துக்கள்‌ சொல்‌அமைப்பு, சொற்றொடர்கள்‌ 
அமைப்பு, கமா, புள்ளி வைத்தல்‌ போன்றவற்றில்‌ 
முரண்பாடும்‌, வேறுபாடுகளும்‌ காணலாம்‌. மூன்றாம்‌ கடிதம்‌ 
ஓரளவு தற்கால எழுத்தமைதி கொண்டுள்ளதைக்‌ காணலாம்‌. 

உதாரணத்துக்கு றய/80080 ஆக இருந்த 17ஆம்‌ 
நூற்றாண்டு கிராமம்‌ பின்னர்‌ புதுச்சேரியாகவும்‌, பாண்டிச்சேழி 
யாகவும்‌,18ஆம்‌ நூறாண்டிலவிருந்து வழங்கப்பட்டு வருகிறது. 

புளஎஎ்‌உ என்ற வார்த்தை (100௦ப60. ஏன்று] அக்காலத்தில்‌ 
ப டவ. 


கட ச. ஒம்‌, எஸ்‌. பாண்டியன்‌ வை த 


'பிவா0' என்று இப்போது எழுதப்படும்‌ சொல்‌ '3வ0' 
என்று முன்பு எழுதப்பட்டுள்ளது. 

காலங்கள்‌ தோறும்‌ பாஷைகள்‌ மாறும்‌ என்பது 
சரியாகவே இருக்கிறது. மேலும்‌ ஆங்கில மொழி 90% 
ஆங்கிலோ சாக்ஸானிய மொழிகளிலிருந்து கடன்பெற்றுத்‌ 
தன்னைச்‌ சீர்செய்து கொண்ட மொழி. 


எந்த மொழியும்‌ முதலில்‌ தோன்றியது போன்று 
இருந்ததில்லை. தமிழ்மொழியும்‌ இன்றைக்கு 7000 
வருடங்களுக்கு முன்‌ இருந்தது போல்‌ இப்போது இல்லை. 
உருவமாகவும்‌, கோடுகளை இணைத்தும்‌, வட்டெழுத்தாகவும்‌, 
காலப்போக்கில்‌ இப்போது சதுர வடிவிலும்‌, இன்னும்‌ சில 
மாற்றங்களைத்‌ தமிழ்மொழி காலப்போக்கில்‌ அடையும்‌ 
என்பது தவிர்க்க இயலாது. 


ஆங்கிலேயக்‌ கம்பெனி ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌ 
ஆங்கிலத்திலேயே எழுதப்பட்டு வநீதுள்ள நிலையில்‌, பின்னர்‌ 
காலப்‌ போக்கில்‌ கி.பி.1798இல்‌ வட்டார மொழியில்‌ எழுதவும்‌ 
அதில்‌ செயல்திறன்‌ பெறவும்‌ மாவட்ட ஆட்சியர்‌ அலுவலகப்‌ 
பணியாளர்களுக்கு (பா! 01710575) தாக்கீது அளிக்கப்பட்டுள்ளது. 
மக்களுடன்‌ கடிதத்‌ தொடர்பு கொள்ளும்போது ஆங்கில 
மூலக்கடிதததுடன்‌ அதன்‌ -வட்டார மொழியின்‌ மொழி 
பெயர்ப்பினையும்‌ அனுப்புமாறு உத்தரவிடப்பட்டது. ஆனால்‌ 
மாவட்ட ஆட்சியர்கள்‌ வருவாய்‌ வாரியத்துக்கு அனுப்பும்‌ 
கடிதங்களில்‌ வட்டார மொழியைப்‌ பயன்படுத்துவதைத்‌ தடை 
செய்துள்ளனர்‌. 

மாவட்ட ஆட்சியர்கள்‌ அவர்களுக்குக்‌ கழே 
பணியாற்றும்‌ ஆங்கிலேய ஊழியர்களுக்குக்‌ கடிதங்கள்‌ 
அனுப்பும்போது ஈதாரணமான கடிதங்களையே தமிழில்‌ 
அனுப்பவேண்டும்‌ என்று 1856இல்‌ ஆணைகள்‌ பிறப்பிக்கப்‌ 
பட டுள்ளன. ப 


எனவே, ஆங்கிலம்‌ மற்றும்‌ தமிழ்‌ மொழியை ஆட்சி 
மொழியாகப்‌ பயன்படுத்துவதில்‌ வெவ்வேறு.முடிவுகளைக்‌ 
காலத்திற்கேற்ப நிர்வாகம்‌ எடுத்துள்ளது. . 


க ம. ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... இ - தர 


ஆயினும்‌ 1857இல்‌ மாவட்ட அதிகாரிகளுக்கு 
இடப்பட்ட உத்தரவில்‌ தமிழில்‌ தேர்ச்சி பெறாதவர்கள்‌ உடன்‌ 
தேர்ச்சி பெறத்‌ தேர்வுக்கு அழைக்கப்பட்டுள்ளார்கள்‌. 

வருவாய்த்‌ துறையின்‌ மராமத்துக்‌ கணக்குகளில்‌ ஆங்கில 
வரைவுகளில்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. 


"16 ௦1010௮! 8000பார்‌ 0 னோரற௦௦ (குறிப்பு) 25 (ஸு 26 ப5பலு 
(660 4 0ப10 886௱ 818 ஈ௦௫ ர்‌௦ார௦௦௱ா9" இந்த ஆங்கிலச்‌ 
சொற்றொடரில்‌ ' குறிப்பு: என்ற வார்த்தை எழுத்துப்‌ பெயர்ச்சி 
செய்யப்பட்டு உள்ளது. 

தலையாரி என்பதை 060/6 என்றும்‌, 

தாக்கீது என்பதை 191660 என்றும்‌, 

கருவேலம்‌ என்பதை போவ! என்றும்‌, 

பங்காளிகள்‌ என்பதை பார2165 ௦7 16 /2120012| என்றும்‌, 


மண்வெட்டி என்பதை 140௦0௦(/௦65 என்றும்‌ ஆங்கில 
வாக்கிய அமைப்புகளில்‌ தமிழ்‌ வார்த்தைகளை ஆங்கிலத்தில்‌ 
எழுத்துப்‌ பெயர்த்து எழுதுவது கம்பெனி நிர்வாகத்தில்‌ 
வழக்கமாக இருந்துள்ளது. 

மேற்காட்டியது போன்றே தமிழில்‌ ஊரணி என்பதை பா 
என்றும்‌, குளம்‌ என்ற சொல்லை 00100 என்றும்‌, கோவில்‌ 
என்பதை மே! என்றும்‌, மராமத்து என்பதை 142௭௭1 என்றும்‌, 
நாணல்‌ காவலாளரை 142௮ 14/210087% என்றும்‌, நீரணைப்‌் பவனை 
1/௨ என்றும்‌, ஆங்கில எழுத்துப்‌ பெயர்ப்புடன்‌ 
ஆங்காங்கே ஆவணங்களில்‌ எழுதப்பட்டுள்ளன. 

இ..பி.1854இல்‌ தமிழ்‌ ஆவணங்களைப்‌ பாதுகாக்கத்‌ தனி 
அறைகள்‌ ஓதுக்கப்பட்டுள்ளன. ஒரு காலகட்டத்தில்‌ 12000 
ஆவணங்கள்‌ வரை பெருகிவிட்டன என்று கோவை மாவட்ட 
ஆவணத்தில்‌ விவரங்கள்‌ உள்ளன. தமிழ்‌ ஆவணங்களையும்‌, 
ஆங்கில ஆவணங்களையும்‌ தனி அறைகளில்‌ வைத்துப்‌ 
பாதுகாத்து வந்துள்ளார்கள்‌. 
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24. 216 08 ௦47 6/பப ன 


9809௫ 1/5. 76 “௦7% 56006 160005 - 
5ஸ்‌/6 5யாரோ25 1401. 186 - 8 7 


25. மப௦25 &/௨00௨௮ா3௱ 580008 8ம்‌ 3 737௦05 14௮0௭5 (1௮33. 
சீ. / 2/2 பள. 1920. 


26. &॥14/481ப௮! ௦8 சள கோர க2௦ இ 48 ௨50 1922. 


27. 50பபளர்‌ (ஈ ன்‌ / ப ப 
த எண்ட்ட ழ்‌ ப ௦ோ௱௱ஊளோ0214௦ ௦1 டா .5.8௮102 3 102 ஈ கள்ங்ல 
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ஆவணங்கள்‌ 7670 முதல்‌ தொகுக்கப்பட்டு உள்ளன. இதற்கு 
முதல்‌ காரண கர்த்தாவாக இருந்தவர்‌ லாங்கோன்‌ என்பவர்‌. 
இவர்‌ கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனியில்‌ ஜெயின்ட்‌ ஜார்ல்‌ கோட்டை 
ஆளுநராக இருந்தார்‌. 

வில்லியம்‌ பெண்டிங்‌, அவர்‌ காலத்தில்‌ பல்வேறு 
துறைகளில்‌ உருவான ஆவணங்களைத்‌ தொகுத்துத்‌ தனி 
அறைகளில்‌ வைத்துக்‌ காப்பாட்சி யராக ஒரு தமிழராகிய 
முத்தையா என்பவரை நியமித்தார்‌. அதற்குப்பிறகு 1527இல்‌ 
ஆங்கிலேயர்கள்‌ ஆவணச்‌ சட்டங்களை உருவாக்கினார்கள்‌. 
ஆயினும்‌ 7860இல்‌ சார்லஸ்‌ டிரிவேலியன்‌ ஆளுநராக 
இருந்தபோது, ஒரு பொது ஆவணக்காப்பகம்‌ ஏற்படுத்த 
வேண்டும்‌ என்ற கொள்கையை உருவாக்கினார்‌. 

அவர்‌ அது பற்றி ',& 60ய/5160 றா௦௦655 1௦7 ௮10 5ய0 ௦7 (௦ 
௦101600105 85 816 ௦1 றாவ வம்னா 70 ௦, 161010 ௦ா 512451/0௮] 
பாழ௦5685 றா௦08ா/ 02120 1௦1 1 ௨ ொர்வ! 200510 8௮10 1௦ ா6/லாா0 116 


ப।!/6 ௦711௦65 21 6 ௨5/ வோடு 810 1 16 1407055௮7௦ ள்‌ ௮5565 - 
௦1 பு561658 020815 1116 க௱/௦ ஞு ௮16 பேட வா60 85 66௭6 பாலொடு 


16௦655", என்று குறிப்பிட்டார்‌. ல்ல க இவரது கனவு 
1909இல்தான்‌ நிறைவேறியது. 

இப்போது எழும்பூரில்‌ இயங்கும்‌ ஆவணக்காப்பகம்‌ 
1909இல்‌ தனித்தே கட்டிட வசதிகளுடன்‌ தொடங்கப்பட்டது. 
அதுகாறும்‌ தலைமைச்செயலத்தில்‌ பராமரிக்கப்பட்ட 
அனைத்து ஆவணங்களும்‌ அந்தப்‌ புதிய அலுவலகத்துக்கு 
மாற்றப்பட்டன. இதன்‌ காப்பாட்சியராக 1911இல்‌ பேராசிரியர்‌ 
டாட்வெல்‌ என்பவர்‌ நியமிக்கப்பட்டார்‌. 
முதல்‌ இந்தியர்‌ 

அதன்‌ பிறகு சில இந்திய சிவில்‌ அதிகாரிகள்‌ 
பணியாற்றிய போதிலும்‌ இந்தியக்‌ குடிமகனாகிய டாகடர்‌ 
பி.எஸ்‌.பாலிகா என்பவர்‌ இத்துறைக்கு முதல்‌ இந்தியராக 
23.8.1934இல்‌ நியமனமானார்‌. இவர்‌ தென்னிந்தியர்‌. இவரது 
முழுப்பெயர்‌ டாக்டர்‌ பந்தவல்‌ சுரேந்திரநாத்‌ பாலிகா. இவர்‌ 
பந்தவல்‌ எனும்‌ கிராமத்தில்‌ 11.11.1908இல்‌ பிறந்தார்‌. 
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பதிலாக டாக்டர்‌ பாலிகா வட்டார வரலாற்று ஆய்வுக்குமுவின்‌ 
பணிகளை ஒரே €ீரானதாக்கத்‌ தீர்மானம்‌ கொண்டு வந்தார்‌. 
அதுபற்றித்‌ தமிழ்நாடு அரசும்‌ ஒப்புதல்‌ அளித்திருந்தது. 
ஆவணங்களை ஒருங்கிணைத்தல்‌, அவற்றுக்குப்‌ பட்டியல்‌ 
தயாரித்தல்‌, ஆய்வுக்குப்‌ பயன்படுத்துதல்‌ போன்ற நெறிகள்‌ 
பற்றிய கர்மானமும்‌, இதே கூட்டத்தில்‌ பிராந்திய மற்றும்‌ 
மாவட்ட ஆவணக்‌ காப்பகங்கள்‌ திறப்பது பற்றியும்‌ தமது 
கருத்துக்களை உணர்த்தினார்‌. 


1925ஆம்‌ ஆண்டு பெஷாவரில்‌ நடந்த இந்திய வரலாற்று 
ஆவணக்‌ குழுக்‌ கூட்டத்தில்‌ கலந்து கொண்டார்‌. தஞ்சாவூர்‌ 
ஏஜென்சி ஆவணங்கள்‌ பற்றி அரசுக்கு குறிப்புகள்‌ 
அனுப்பினார்‌. 


ஆட்குறைப்புப்‌ பற்றி 


1947இல்‌ டாக்டர்‌ பாலிகாவின்‌ தந்தையான டாக்டர்‌ 
ராமபாலிகா மரணமடைந்தார்‌. 


இந்திய சுதந்திரத்திற்குப்‌ பின்னர்‌ 1948இல்‌ அரசு 
அலுவலகங்களில்‌ ஆட்குறைப்புப்‌ பற்றிப்‌ பிரச்சனை 
எழுந்தபோது, டாக்டர்‌ பாலிகா தம்‌ கருத்தை அரசுக்குத்‌ 
தெரிவித்தார்‌. அதில்‌, 'அரசின்‌ இத்திட்டம்‌ அரசு ஊழியர்‌ 
களிடையே மிக்க கஷ்டத்தையும்‌, பெரும்‌ மனப்‌ பாரத்தையும்‌ 
அவர்கள்‌ மேல்‌ ஏற்றும்‌ செய்கையாகும்‌' என்று 
வெளிப்படையாகவே குறிப்பிட்டார்‌. 


தகவல்‌ திரட்டுகள்‌ தருதல்‌ 


அண்டை நாடான இலங்கையில்‌ ஆட்சி மொழிபற்றிய 
சர்ச்சைகள்‌ வந்தபோது, பொதுவாக இப்பொருள்‌ குறித்து 
]798லிருந்து 1929 வரையிலான தகவல்களை 
ஆவணங்களிலிருந்து தொகுத்து அனுப்பினார்‌. அரசு 
நிருவாகத்தில்‌ ஒரு மொழிக்கு மேல்‌ கூடுதலாக ஆட்சி 
மொழிகள்‌ சேர்க்கப்பட்டால்‌ உருவாகும்‌ பிரச்சினைகள்‌ 
குறித்தே அவர் தம்‌ கருத்துக்களை வழங்கினார்‌. 











அட... ஆர ல ல்‌ எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ அகைகக்ககைகைக கை இர, 


ஆவணங்களின்‌ நலன்‌ கருதி அவர்‌ பேசிய பேச்சுக்கள்‌, 
கொள்கைகள்‌, இ$ீர்மானங்கள்‌ ஏராளமானவை. அதில்‌ 
கலந்துகொண்ட வரலாற்று ஆசிரியர்கள்‌, நூலகர்கள்‌, ஆவணக்‌ 
காப்பாளர்கள்‌, தொல்பொருள்‌ ஆய்வாளர்கள்‌, அரும்பொருட்‌ 
காப்பாட்சியாளர்கள்‌ முதலிய பல்துறை அறிஞர்கள்‌ மத்தியில்‌ 
அவருக்குப்‌ பெரும்‌ வரவேற்பு இருந்தது. முன்னாளைய 
ஜனாதிபதி சங்கர்தயாள்‌ சர்மா, இந்தியப்‌ பிரதமர்‌ நேருஜி, 
இராஜாஜி போன்ற அரசியல்‌ தலைவர்களுடன்‌ பாலிகா நேரடித்‌ 
தொடர்பு கொண்ட. கூட்டங்கள்‌ உண்டு. அவரது நகல்‌ 
தீர்மானங்கள்‌ இன்றும்‌ ஆவணக்‌ காப்பகங்களில்‌ வேதங்களாக 
இருக்கின்றன. 
காப்பகத்தின்‌ தந்‌ைத 

தமிழ்நாடு ஆவணங்களின்‌ மேன்மைக்காக அவர்‌ 
அல்லும்‌ பகலும்‌ உழைத்தார்‌. அவர்‌ தந்‌ைத இறந்தபோது 
பதினான்கு நாட்கள்‌ மட்டுமே விடுப்பில்‌ சென்றார்‌. வேறு 
எந்தக்‌ காலத்திலும்‌ அவர்‌ விடுப்பு எடுத்துக்‌ கொள்ளவில்லை. 


ஆவணக்‌ காப்பகத்‌ தந்த டாக்டர்‌ பாலிகா: என்று 
சொன்னால்‌ அது மிகையல்ல. 


மதராஸ்‌ ரெக்கார்டு ஆபீஸ்‌” என்று சொன்னால்‌ அது 
உலகப்‌ புகழ்பெற்றது. ஏனெனில்‌ உலக ஆவணங்களில்‌ 
கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி ஆவணங்கள்‌ தலை சிறந்தவை என்று 
கூறப்படுகிறது. 


இந்த ஆவணங்களைப்‌ பராமரிக்க அவர்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்ட நடவடிக்கைகள்‌ ஏராளம்‌. அவர்‌ அவ்வப்போது 
அரசுக்கு எழுதி ஆக்கப்‌ பணிகள்‌ செய்தார்‌. இந்திய வரலாற்று 
ஆவணக்‌ குழுவினரிட மிருந்து வரும்‌ எத்தகைய வேண்டுகோள்‌ 
மற்றும்‌ பிரேரணைகளையும்‌ அவர்‌ தம்‌ நுண்மாண்‌ 
நுழைபுலன்கள்‌ வாயிலாகத்‌ தெற்றென ஆய்ந்து சிந்தித்து 
அதற்கு வடிவம்‌ கொடுத்தார்‌. அவர்‌ நகல்‌ தீர்மானங்கள்‌ 
போடும்போது, பல்வேறு கூட்டங்களில்‌ நிபுணர்களிடம்‌ 
எதிர்வாதம்‌ புரிந்தார்‌. அவருக்கு நிகர்‌ அவரே என்று பலரும்‌ 
புகழ்நீதுரைத்தனர்‌. 





கனை உண்டன ககக எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன -------- ட த 


பொறுத்து எதையும்‌ ஆதாரபூர்வ மாகப்‌ படித்துத்‌ தமது 
கருத்துக்களைக்‌ கூறவதில்‌ வல்லவராதலால்‌, ஆவணங்கள்‌ 
ரீதியாக இதைப்‌ பரிசீலித்து காந்திஜியின்‌ கூற்றுக்கு மாறுபட்ட 
முறையில்‌ பதில்‌ அளித்தார்‌. (வேறு ஒரு கட்டுரையில்‌ இதுபற்றி 
முழு விவரம்‌ தரப்பட்டுள்ளது). 


விதிகளுக்கிடையே 


டாக்டர்‌ பாலிகா யாரையும்‌ எதற்காகவும்‌ அதிகமாகப்‌ 
பாராட்டவோ, புகழவோ மாட்டார்‌. ஆனால்‌ அவ்வாறு 
பாராட்டப்பட வேண்டிய நேரத்தில்‌ பாராட்டுவார்‌. அன்றைய 
நாளில்‌ அரசுப்‌ பணிகள்‌ எவ்வளவு கடுமையானவை என்பதை 
நாம்‌ அறிவோம்‌. எந்தக்‌ குற்றத்தையும்‌ விதிகளின்‌ 
- அடிப்படையில்‌ பரிசீலித்து அதிகாரிகள்‌ தீர்மானிக்‌ கலாம்‌. 
ஆனால்‌, பாலிகா அவர்கள்‌ மனிதாபி மானமும்‌, இளகிய 
குணமும்‌ கொண்டதால்‌, எந்த ஊழியரையும்‌ அவர்‌ கடுமையாகத்‌ 
தண்டித்ததில்லை. 


அறிஞர்‌ அண்ணாவின்‌ பாராட்டு 


டாக்டர்‌ பாலிகா இந்தியா சுதந்திரமடைந்த பத்தாம்‌ 
ஆண்டு அதாவது 1957இல்‌ இந்து பத்திரிக்கையில்‌ 
'தென்னகத்தில்‌ தேசிய விடுதலைப்‌ போர்‌: என்ற தலைப்பில்‌... 
கட்டுரை எழுதினார்‌ என்று முன்பே குறிப்பிட்டோம்‌. இதனை 
அண்ணா-திவர்கள்‌ படித்துவிட்டுத்‌ தமது “ஹோம்லண்ட்‌ 
இதழில்‌ "ராப ஈர்பறறர்கார்‌' என்ற தலைப்பில்‌ டாக்டர்‌ 
பாலிகாவைப்பற்றி விமர்சித்தார்‌. அஞ்சா நெஞ்சினர்‌ என்று 


பாராட்டினார்‌. 


ஏனெனில்‌ அக்‌ கட்டுரையில்‌ நீதிக்கட்சி, திராவிட 
இயக்கங்கள்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டு, காய்தல்‌, உவத்தல்‌ இன்றி 
எழுதியதே அண்ணாவை மனமாச்சரியப்பட வைத்தது. இந்தக்‌ 
கட்டுரை அன்றிருந்த ஆளுங்கட்சி, எதிர்க்கட்சி என்று பாராமல்‌ 
உள்ளதை உள்ளபடி வரலாற்று ஆராய்ச்சி நோக்குடன்‌ 
எழுதியதால்‌ அன்றைய காங்கரஸ்‌ ஆட்சியாளர்கள்‌ அந்தக்‌ 
கட்டுரையில்‌ தனியே ஆயிரம்நகல்கள்‌ அச்சிட்டுத்‌ தமிழக 
மெங்கும்‌ விநியோகம்‌ செய்தனர்‌. 
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முடிவுரை 

டாக்டர்‌ பாலிகா அகால மரணமெய்தினார்‌. அவரது 
ஐம்பது அகவை முடித்த சில நாட்களில்‌ அத்‌ துயரம்‌ நிகழ்ந்தது. 
இரவில்‌ வெகுநேரம்‌ ஆராய்ச்சிக்‌ கட்டுரை எழுதிவிட்டுத்‌ 
தூங்கச்‌ சென்றவர்‌, காலையில்‌ எழுந்திருக்கவில்லை. 
தூக்கத்திலேயே உயிர்‌ பிரிந்தது. 


'தூங்குவது போலும்‌ சாக்காடு தூங்கி 
விழிப்பது போலும்‌ பிறப்பு' 


-என்ற குறட்பாவின்‌ பொருள்‌ அவருக்குப்‌ பொருந்தும்‌. 


டாக்டர்‌ பாலிகா இன்னும்‌ சில ஆண்டுகள்‌ - அதாவது 
அவரது பதவிக்காலம்‌ வரை வாழ்ந்திருந்தால்‌ கூட இன்னும்‌ 
அவரால்‌ 8 மாவட்ட வரலாறுகளும்‌, 44 கம்பெண்டடியங்்‌ 
களையும்‌ எழுதி முடித்து ஆவணக்‌ காப்பகத்தின்‌ பெருமைக்கு 
மெருகூட்டியிருப்பார்‌. ப 


இந்தியா முழுவதும்‌ இருந்த அவரது நண்பர்கள்‌ இந்த 
- அகாலமரணத்தையொட்டி மிகத்‌ துயர்‌ அடைந்தார்கள்‌. 


வாழ்க டாக்டர்‌ பாலிகா புகழ்‌! 


துணை நூற்பட்டியல்‌ 
(1). அர வா௦6 ப ட 14. 8டவுடபட் க &பு வாமா ௮ வாளி 
15000 ௦0658 57 8655100 1996 8810 2/4 148025 "2 50ப0ோ 
பா.ப்‌.5.82109, 8 10066 ஈ காங! 85/௦6 4௦ 511060 1௦1 (6 03056 ௦74 


கர்ப ௮ 16100/0௮| 656210 பொடு 106 6 8௮10 ௦51 ॥0600௦6 
619 1 46 றா8510810) 0114801285 310 0160 [ஈ 12655 [ர 1958. 


(2).50ப/214 ॥ ளோ 020 ௦10. 6.8.8௮19௮. ௨9௦௦ (ஈ காள்ப்கி 
50606 (8$ப€0 0 08.5.851௮ (ன 20/11/5101! ௩65௮௦ 
2850019101, 0௦௭௨. ரோலா - 6, 1995. 
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உரைநடையின்‌ தந்தையர்‌ என்றும்‌, அவர்களைக்‌ 
தொண்டுள்ளம்‌ கொண்டவர்கள்‌, ஆரம்ப கர்த்தர்கள்‌ என்றும்‌ 
பாராட்டுகிறோம்‌. ஆனந்தரங்கர்‌ நாட்குறிப்பேடுகளில்‌ தமிழ்‌ 
மொழியியல்‌ ஆய்வுகள்‌ இதுவரை நன்கு நடத்தப்படவில்லை. 
முதல்‌ நாட்குறிப்பேட்டாளர்‌ 


ஆனந்தரங்கர்‌ சுமார்‌ 85 ஆண்டுகள்‌ எழுதி வந்த 
நாட்குறிப்புகள்‌ 17 தொகுதிகளாகப்‌ பிரஞ்சு தேசத்தில்‌ பாரீஸ்‌ 
தேசீய நூலகத்தில்‌ தமிழ்ப்‌ பிரிவில்‌ வைக்கப்பட்டுள்ளன. 
இதைச்‌ செய்தவர்‌ எம்‌.எம்‌.இ. ஆரியல்‌ என்பவர்‌ (ப ௩௮25 16 
005610 ௦4 (6 கார65 ௦480 ல). இந்த நாட்குறிப்பு பற்றிக்‌ 
குறிப்பிடும்போது, 


“௩80015 பி18ூ 8 பார்பபெ6 ௩௦1௩ 106௨4221௦0 ௮00 
ஓபடி/0௮04௦௱ ௦74 ஈ்௦்‌ ௫௮5 6201068 நூ ோேேளா௱ வா 25 ௮ 


561/106 810 8 8100 பா806 (௦ (எரு 20 “151௦0௮ 


௩658௮0 என்கின்றார்‌. 


இந்த நாட்குறிப்புகள்‌ யாவும்‌ அறிஞர்‌ ஆனந்தரங்கர்‌, 
மறைந்து பல ஆண்டுகள்‌ கழித்தபிறகு, 1546இல்‌ எம்‌.காலியஸ்‌ 
(14.௦5 14011௦ பாா) என்ற தமிழ்ப்‌ பேராசிரியரால்‌ வெளிச்‌ 
கொணரப்பட்டது. தற்போது இவை 347 தொகுதிகளாகத்‌ 
தமிழ்நாடு ஆவணக்‌ காப்பகப்‌ பொதுத்துறை (பல்வகை) 
ஆவணங்களில்‌ உள்ளன. (இவையாவும்‌ மூலத்திலிருந்து 
எழுதப்பட்ட கையெழுத்துப்‌ பிரதிகளாகும்‌. ) 
திருவேங்கடம்பிள்ளை நாட்குறிப்பு 


ஆனந்தரங்கம்‌ பிள்ளையைத்‌ தொடர்ந்து, அவரைப்‌ 
போன்றே நாட்குறிப்புகள்‌ எழுதியவர்‌, திருவேங்கடம்பிள்ளை 
என்பவர்‌. இவர்‌ ரங்கபிள்ளையின்‌ இளைய சகோதரரின்‌ 


மைந்தரே யாவார்‌. இவர்‌ எழுதிய நாட்குறிப்புகள்‌ யாவும்‌ 
காகிதத்திலேதான்‌ உள்ளன. 


அவை, 11 ஏப்ரல்‌ 1762 முதல்‌ 21 டிசம்பர்‌ 1763 முடிய முதல்‌ 
தொகுதியிலும்‌, 





உ.” ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... 





௩ கை . 


ந ரதப் வடதளி ருவேங்கடம்பிள்ளை 
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திருவேங்கடம்பிள்ளை நாட்குறிப்பு- சில செய்திகள்‌: 

தஇருவேங்கடம்பிள்ளை நாட்குறிப்புகளில்‌ கண்டுள்ள 
செய்திகளில்‌ சிலவற்றை எடுத்துரைத்தல்‌ அவசியமே! 
ஆனந்தரங்கரின்‌ நாட்குறிப்புகளில்‌ தற்கால வரலாற்றாளர்கள்‌ 
சிலர்‌ ஆய்வு நடத்தி யுள்ளனர்‌. 

ஆனால்‌ திருவேங்கடம்பிள்ளையின்‌ நாட்‌ குறிப்புகள்‌ 
இதுவரை தமிழிலோ ஆங்கிலத்திலோ அ௮ச்சாகவில்லை. அவை 
இன்றும்‌ ஆவணமாகவே உள்ளன. 


ரங்கபிள்ளையை அடியொற்றியே இந்த நாட்குறிப்புகள்‌ 
வரையப்பட்டுள்ளன. செய்திகளை அவரைப்‌ போன்றே 
குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. ரங்கபிள்ளை துபாஷாக இருந்தார்‌. 
திருவேங்கடம்‌ பிள்ளை அத்தகைய பதவியில்‌ இல்லை. சில 
ஆண்டுகளுக்கு முன்பு சென்னை பல்கலைக்‌ கழகம்‌ இந்த 
நாட்குறிப்பைப்‌ படித்து இதனை அச்சிட்டு வெளியிட 
தகுதியுடைத்ததல்ல என்று கூறிவிட்டது. ப 

7764 அக்டோபர்‌ மாதம்‌ 76ஆம்‌ நாள்‌ நடந்ததாக 
நாட்குறிப்பேட்டாளர்‌ கேள்விப்பட்ட தகவலின்படி 
இங்கிலீசுக்காரர்கஞம்‌ நவாபு முகமது அலிகானும்‌ சேர்ந்து 
முகமது யூசுப்கானைத்‌ தூக்கில்‌ போட்டதாகத்‌ 
தெரிவித்துள்ளார்‌. வேறு ஆவணங்களுடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ 
பார்த்தால்‌ தேதியும்‌ நிகழ்ச்சியும்‌ சரியாகவே உள்ளன. 


ரங்கபிள்ளை தம்‌ நாட்குறிப்புகளில்‌ புதுச்சேரிக்கு 
வந்துபோகும்‌ கப்பல்கள்‌ குறிதது ஏராளமான தகவல்களைத்‌ 
தந்துள்ளார்‌. திருவேங்கடம்பிள்ளையும்‌ ஒரு செய்தியில்‌ 
புதுச்சேரிக்கு ஆங்கிலேயக்‌ கப்பலில்‌ வந்தவர்கள்‌ அளித்த 
தகவல்களின்படி, ஆறு பிரஞ்சு தேசத்துக்‌ கப்பல்கள்‌ 
மொரிசியஸ்‌ தீவு சேர்ந்துள்ளதாகவும்‌, 1765 சனவரியில்‌, அவை 
பாண்டிச்சேரி வந்தடையு மென்றும்‌ தெரிவித்துள்ளார்‌. 

மேலும்‌ ஒரு செய்தியில்‌ 'அக்டோபர்த்‌ திங்களிலே 
(புரட்டாசி) சென்னையிலே யேழு இடி வீழ்நீததாகக்‌ 
குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. அவை லிங்குச்செட்டி வீட்டிலும்‌, 
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கிருஷ்ணப்ப நாயக்கன்‌ தோட்டத்திலும்‌, சமுத்திரத்திலும்‌, 
கோட்டையிலும்‌, பெத்தநாயக்கன்‌ பேட்டையிலும்‌, முத்தியால்‌ 
பேட்டையிலும்‌ வீழ்ந்ததாகக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


மற்றொரு செய்தியில்‌, “தை மாத “சனிவாரத்திலே அந்த 
விடுதியில்‌ வாசற்படியில்‌ தமிழர்‌-உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ யேக கும்பலாக 
நின்றவண்ணம்‌ நாட்குறிப்பேட்டாளரான திருவேங்கடம்‌ பிள்ளை 
முன்னே சென்று உபசாரம்‌ சொல்லி ரெண்டு எலுமிச்சம்‌ பழம்‌ கொடுத்து 
உபசாரம்‌ எழுதி வச்சிருந்த காகிதமும்‌ கொடுத்தனர்‌. கந்தப்ப முதலி 
பதிலுக்கு சலாம்‌ பண்ணி எலுமிச்சை கொடுத்தார்‌' 


- என நாட்குறிப்பேட்டாளர்‌ எழுதியுள்ளார்‌. 


ரங்கபிள்ளைக்குப்‌ பிறகு பாண்டிச்சேரி கவர்னருக்குத்‌ 
துபாஷாக இருந்தவர்‌ கந்தப்ப முதலி என்று தெரிகிறது. அவர்‌ 
மூலமாக நாட்குறிப்பேட்டாளர்களும்‌ ஏனைய முக்கிய சில 
நபர்களும்‌ சென்று மகஸரும்‌ எலுமிச்சம்‌ பழமும்‌ 
கொடுத்துள்ளனர்‌. பதிலுக்குக்‌ கந்தப்ப முதலி எலுமிச்சம்பழம்‌ 
கொடுத்துள்ளதாகத்‌ தெரியவருகிறது. ப 

அந்நாட்களில்‌ கூலித்‌ திட்டங்கள்‌ குறித்துத்‌ தழுக்கு 
அடித்து விளம்பரம்‌ செய்துள்ளதாகத்‌ திருவேங்கடம்பிள்ளை 
குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 

அந்நாட்களில்‌ அரசு ஊதியம்‌, பிற தொழில்கள்‌ 
செய்வோருக்கு எவ்வளவு சம்பளம்‌ நிர்ணயிக்கப்‌ பட்டது 
என்பதில்‌, 

துபாசிகளுக்கு - 24 பணம்‌, அம்பட்டனுக்கு - 4 பணம்‌, 
வண்ணானுக்கு -24 பணம்‌, போலீசுக்கு -24 பணம்‌, சேவுகனுக்கு -20 
பணம்‌, வெல்லத்துக்‌ காரனுக்கு - 11/4 பணம்‌,அதுக்கு குறைஞ்ச - 1 
பணம்‌, அதுக்கு குறைஞ்ச - 3/4 பணம்‌, முடாளுக்கு (முழு ஆளுக்கு) 
-1/2 பணம்‌, சித்தாளுக்கு -1/2 பணம்‌ 


என்று நாட்குறிப்பேட்டாளர்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 

நம்மார்க்‌ கோயில்களில்‌ பூசைகள்‌ தொடங்குவதைக்‌ 
கொடி ஏற்றித்‌ தெரிவிக்கின்ற வழக்கத்தை, வெள்ளையர்களும்‌ 
புரிந்துகொண்டு, பூசையில்‌ கலந்து கொள்ளும்போது வரிசை 
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வைத்து, மூன்று முறை துப்பாக்கியால்‌ சுட்டு, இருபத்தொரு 
முறை பீரங்கி முழக்கம்‌ செய்துள்ளார்கள்‌. இச்‌ செய்தியையும்‌ 
நாட்குறிப்பேட்டாளர்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


ஒரு தினம்‌. ஆற்காடு நவாப்‌ அவ்விடம்‌ வந்தபோது, 
ஆனந்தரங்கரின்‌ மரணத்துக்குப்‌ பிறகு துபாஷாக நியமிக்கப்‌ 
பட்டவனைப்‌ பற்றிய விவாதம்‌ நடந்துள்ளது. 


ஆனந்தரங்கரின்‌ வாரிசுக்கு ஏன்‌ இந்தப்‌ பதவி அளிக்கப்‌ 
படவில்லை என்பதையும்‌ கேட்டு அதற்காகத்‌ தாம்‌ வருந்துவது போன்ற 
பாவனையில்‌ தமது துபாஷிடம்‌ கேட்டதற்கு, அங்கே பிரசன்ன மாயிருந்த 
பிரஞ்சு அதிகாரியானவன்‌, அதோ அங்கே கையில்‌ தடியுடன்‌ நிற்கும்‌ 
கந்தப்ப முதலியே இப்போது துபாஷ்‌ என்பதையும்‌, ஆனந்தரங்கரின்‌ 
பிள்ளை குறைந்த பருவத்தினராக இருப்பதால்‌ அவனுக்கு இப்பதவி 
அளிக்கப்படவில்லை என்றும்‌, இன்னும்‌ சிறிது நாட்களில்‌ அந்தப்‌ பதவி 
அவாகளுக்கே சேருமென்று சொனனபோது, நவாபு பாஷியன மொழியில்‌ 
தாம்‌ அறிந்த வரையில்‌ அவனுக்கு முப்பது வயதாகிறது. இன்னும்‌ 
இப்பணிக்கு வழங்கப்படவில்லை என்பது சரியல்ல. 

“எங்களுக்குள்ளே பெரிய உத்தர்விலே இருந்தால்‌ (பெரிய 
பதவியானால்‌) அவர்கள்‌ பிள்ளைகளுக்குக்‌ கொடுத்து அவர்கள்‌ 
பந்துக்குள்ளே பெரியவனாக இருக்கப்ப டடவனை விசாரிச்சுக்‌ கொள்ளச்‌ 
சொல்லி நடத்துகிறது (அதாவது மைனராக இருந்தால்‌ கார்டியன்‌ 
ஒருவனை நியமித்து அதன்‌ பேரில்‌ பதவியை நடத்திச்‌ செல்வது) 
வெள்ளைக்காரர்‌ கட்டாக நடப்பதா? அவர்களுக்குப்‌ பந்துக்களா என்று 
கந்தப்ப முதலியைக்‌ கேட்க, இவன்‌ இல்லை என்று சொல்ல, இப்படிப்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருந்துவிட்டு, நவாபு தம்‌ கைவிரலில்‌ அணிந்திருந்த 
மோதிரம்‌ ஒன்றினைப்‌ பிரஞ்சு அதிகாரிக்கு மாட்டிவிட்டு, நம்மைப்‌ 
பார்ப்பது போல அந்த மோதிரத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்குமாறு கூறி, 
இரண்டு குதிரைகள்‌ கொண்டு வந்ததில்‌ ஒரு குதிரையை அவருக்குச்‌ 
சம்மதியானதை யெடுத்துக்‌ கொள்ளச்‌ சம்மதமானதகைச்‌ சொன்னார்‌. 


இங்கே நடந்த விவாதத்தில்‌, குறிப்பால்‌ உணர்த்துகின்ற 
செய்திகள்‌ பல. பாண்டிச்சேரி, அன்றைய நாட்களில்‌ பிரிட்டீஷ்‌ 
கைக்குள்‌ இருந்தது. அப்போது ஆனந்தரங்கர்‌, டியூப்ளே 
இவர்களது ஆட்சி அங்கே இல்லை. அங்குள்ள நிர்வாகம்‌ 
மோசமாக இருந்தது. ஆங்கிலேய ஆட்சியையும்‌ பிரஞ்சு 
ஆட்சியையும்‌ ஒப்பிட்டுச்‌ சில கேள்விகள்‌ கேட்டு அதற்குப்‌ 
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பதிலும்‌ தமது இருமொழியாளர்‌ வெங்கடாசலம்‌ அய்யனிடம்‌ 
கேட்டுத்‌ தெரிந்துகொண்ட நவாபு, 


கந்தப்ப முதலி யெச்சி பீங்கான்‌ துபாஷி என்றும்‌, 
வசை மொழிந்தான்‌, 


என்று நாட்குறிப்பேட்டாளரால்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 


17.04.1762 முதல்‌ 21.12.1763 காலத்தில்‌ எழுதப்பட்ட 
நாட்குறிப்பில்‌ கர்னாடக மூகமதலி பற்றிய செய்திகளில்‌, 
ஆரணிக்‌ கோட்டையை முகமதலி கைப்பற்றியதாகவும்‌, 
அங்கிருந்து பெண்கள்‌ அப்புறப்படுத்தப்பட்டதாகவும்‌ நவாப்‌ 
ஆட்சியிலே பெண்களுக்குப்‌ பாதுகாப்பு இல்லை என்பதும்‌ 
தெளிவாகிறது. 


இதே காலக்கட்டத்தில்‌ மராட்டியத்‌ தளபதி மூராரிராவ்‌ 
3000 குதிரைப்‌ பட்டாள வீரர்களுடன்‌ தென்னகம்‌ வந்ததாகவும்‌ 
தெரிவித்துள்ளார்‌. 

கி.பி.1761 சனவரியில்‌ பாண்டிச்சேரியை ஆங்கிலேயர்‌ 
கைப்பற்றியதற்காக நவாப்‌ முகமதலிக்கும்‌ ஆங்கிலேய கவர்னர்‌ 
பிகாட்டுக்கும்‌ இலண்டனி லிருந்து பரிசுப்‌ பொருட்கள்‌ 
வந்ததையும்‌ நாட்‌ குறிப்பேட்டாளர்‌ தெரிவித்துள்ளார்‌. 


மக்களுக்குக்‌ கொடுமைகள்‌ 


பாண்டிச்சேரி ஆங்கிலேயர்கள்‌ கையில்‌ வந்தபிறகு 
அங்கு குத்தகைக்காரர்களை நடத்திய அன்னிதங்களை எழுத 
வேண்டுமானால்‌ பாரதக்‌ கதையை வியாசர்‌ எழுதியது போல 
எழுதினாலும்‌ அடங்காது. நூறு ஆண்டுகள்‌ ஆகலாம்‌. 
குடிமக்கள்‌ படுகின்ற தொல்லைகள்‌ அளவில்லை என்றும்‌ 
குடிமக்கள்‌ மாடு கன்றுகளை விற்றுக்‌ கொடுத்தும்கூட 
அவர்களால்‌ வரிகட்ட வழியின்றி அடியும்‌ உதையும்‌ 
பொறுக்காமல்‌, ஓடிப்‌ போகின்றபோது, அவர்களது 
பெண்டிர்களைப்‌ பிடித்து வைத்து மூலையிலே கட்டிப்‌ 
போட்டும்‌, மரத்திலே கட்டி வைத்தும்‌, புடவைகளை 
அவிழ்த்தும்‌, மானபங்கப்‌ படுத்தியும்‌, அவமானம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டுள்ளனர்‌' என்றும்‌ நாட்குறிப்பேட்டாளர்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 
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கண்டிராசா தாம்‌ இந்தப்‌ போரிலே வெற்றிபெறத்‌ 
தஞ்சாவூர்‌ ராஜாவுக்குத்‌ தன்‌ மாமனைத்‌ தூது அனுப்பி, காயல்‌, 
தூத்துக்குடி, மன்னார்‌, நாகை இவ்விடங்களிலே 
டச்சுக்காரர்களுக்கு எதிராகக்‌ கலகம்‌ விளைவிக்க வேண்டிக்‌ 
கொண்டதாகவும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 
பணத்திற்காக மக்களிடம்‌ கொள்ளை 


தஞ்சை மன்னருக்கும்‌ நவாப்‌ முகமதலிக்கும்‌ சமாதானப்‌ 
பேச்சு நடைபெற்ற தாகவும்‌ அப்போது தஞ்சை மன்னர்‌ 
அவரிடம்‌ சமாதானமாகப்‌ போக ரூபாய்‌ பத்து இலட்சம்‌ 
கொடுப்பதாக ஒப்புதல்‌ தெரிவித்தார்‌ என்றாலும்‌ தாம்‌ 
சண்டைக்குத்‌ தயாராக இருப்பதாகவும்‌, தஞ்சைப்‌ பகுதியில்‌ 
கொள்ளை அடித்தால்‌ ஆற்காடு சுபா மற்றும்‌ மைசூர்ச்‌ சீமை 
வரை தாங்களும்‌ கொள்ளை யிடுவோம்‌ என்று தஞ்சை ராஜா 
எச்சரித்ததாகவும்‌ நாட்குறிப்பேட்டாளர்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 
பல்லாக்கு - பீரங்கி 


தஞ்சை மன்னர்‌ பிரதாப்‌ சிங்கிற்கு, சென்னை கவர்னர்‌ 
பிக்காட்டு வெகு தினுசுகளாகக்‌ கெடியாரம்‌ முதலிய விலை 
உயர்ந்த பரிசுகள்‌ ஒரு பல்லாக்கிலும்‌ இருபது பேர்‌ 
அப்பல்லக்குடன்‌ சென்றதாகவும்‌ கவர்னர்‌ பிக்காட்டும்‌ உடன்‌ 
சென்றதாகவும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. ஒரு பீரங்கியைத்‌ 
தஞ்சையிலிருந்து 24 ஏர்‌ மாடுகளுடன்‌ கட்டி இழுத்துக்கொண்டு 
சென்னை சென்றதாக நாட்குறிப்பேட்டாளர்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


அமுல்தாரர்‌ கனகசபைபிள்ளை 


முகமது யூசப்கான்‌ ஆங்கிலேயர்களையும்‌ நவாப்‌ 
முகமதலியையும்‌ எதிர்த்துக்கொண்டு மதுரையில்‌ பிரஞ்சுக்‌ 
கொடியை ஏற்றி, இவர்களுக்கு எதிராகப்‌ போர்‌ தொடுத்த 
நாட்களிலே, நாகப்பட்டினம்‌ முதலிய இடங்களில்‌ துப்பாக்கி, 
பீரங்கிக்‌ குண்டு, ஈயம்‌, கெந்தகம்‌ இவைகளை வாங்கி நாகூரில்‌ 
சேர்த்து, அங்கிருந்து அதிராம்பட்டினத்துக்குப்‌ ப1_தில்‌ எடுத்துச்‌ 
சென்று தரைவழியாக மதுரையில்‌ சேர்க்க முயற்சித்தது பற்றிய 
செய்திகளைக்‌ குறிப்பிடப்படுகிறது. இந்த ஏற்பாடுகளை 
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இவர்‌ கவர்னராக இருந்தபோது ஏராளமான நிர்வாகச்‌ 
சர்திருத்தங்களைக்‌ கொண்டு வந்தார்‌. சுமார்‌ 48 ஆண்டுகள்‌ 
பணியாற்றிய இவர்‌, இந்திய மக்களின்‌ கலாசாரத்தைத்‌ தாமும்‌ 
கடைப்பிடித்து வாழ்ந்தவர்‌. 

இவர்‌ தென்னகத்தில்‌ வாழ்ந்த காலங்களில்‌ 
இங்கிலாந்தில்‌ உள்ள தம்‌ தங்கைக்கும்‌ அன்னைக்கும்‌ எழுதிய 
கடிதங்கள்‌ உலகப்‌ புகழ்பெற்றவை. அவை பெரும்பாலும்‌ 
தென்னக மக்களின்‌ வாழ்க்கை, நெறி, நிலம்‌, நீர்‌, காடு, கரை, 
மலை, இயற்கைவளம்‌ போன்ற பல்வேறு செய்திகளையே 
உள்ளடக்கியதாய்‌ இருந்தன. 





பரங்கிமலையிலிருந்து பல்லாவரம்‌ வரை உள்ள 
இன்றைய விமான தளத்தை இராணுவத்திற்காக 1920இல்‌ 
ஒதுக்கீடு செய்தவர்‌ இவரே. 


திருப்பதி கோவிலுக்கும்‌, இராகவேந்திரர்‌ சமாதிக்கும்‌ 
எராளமதன நிலங்களை ஒதுக்கித்‌ தந்தார்‌. இந்திய மக்கள்‌ மீது 
அன்பும்‌, பரிவும்‌, பாசமும்‌ கொண்டு விளங்கினார்‌. 


த்‌ ௩, 
ரக்த 8 
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தென்னகத்தில்‌ கர்னூல்‌, கடப்பை, அனந்தபூர்‌, 
பெல்லாரி ஆகிய பகுதிகளில்‌ வாழும்‌ பெரும்பாலான தெலுங்கு 
மக்களின்‌ குடும்பங்களில்‌ இவரது பெயரைத்‌ தங்கள்‌ முதல்‌ 
குழந்தைக்கு வைத்து அழைக்கும்‌ மரபு இன்றும்‌ இருந்து 
வருகிறது. 

இந்திய கவர்னர்‌ ஜெனரலாகப்‌ பதவி கிடைக்கும்‌ 
நிலையில்‌, பழைய தம்‌ நண்பர்களைக்‌ கண்டுவரவும்‌, 
அவர்களிடமிருந்து விடைபெறவும்‌, அனந்தபூர்‌ மாவட்டத்திற்குச்‌ 
சென்றபோது, இ.பி527ஆம்‌ ஆண்டு சூலை 6ஆம்தேதி 
பட்டிகொண்டா (பெல்லாரி மாவட்டம்‌) என்ற இடத்தில்‌ 
காலரா நோய்கண்டு அவ்விடத்தே திடீரென உயிரிழந்தார்‌. 

சென்னை மவுண்ட்சாலையில்‌, கோட்டைக்கு முன்னே 
மன்றோ குதிரையில்‌ செல்வதுபோல்‌ அமைந்துள்ள அவரது 
சிலை இங்கிலாந்தில்‌ செய்யப்பட்டது. இதனை அன்றைய 
சென்னை மாகாண மக்கள்‌ அளித்த நிதயால்‌ செய்யப்பட்டு 
நிறுவப்பட்டது. 
மன்றோவும்‌ அவரின்‌ கல்விப்‌ பணியும்‌ 

மன்றோவின்‌ கல்விச்‌ சீர்திருத்தங்கள்‌ காரணமாகவே 
இன்றுள்ள கல்லூரிகளும்‌, பல்கலைக்‌ கழகங்களும்‌ நம்நாட்டில்‌ 
உருவாயின. இவை யாவும்‌ இன்றும்‌ அவரது மனோ 
பீடங்களாக மிளிர்கின்றன என்றால்‌ அது உண்மையே! 

அவரது முற்போக்கான கல்விச்‌ சிந்தனைகளையும்‌ 
அதன்‌ பின்னணிகளையும்‌ மறறும்‌ அவை உருவான 
வரலாற்றையும்‌ இங்கே காண்போம்‌. 

நமது பண்டைய கல்வி முறையிலிருந்து விடுபட்டுப்‌ 
புதிய கல்விமுறைகளை இந்தியா முழுவதும்‌ புகுத்த வேண்டும்‌ 
என்ற விசாரணையை முதலில்‌ தொடங்கியவர்‌ மன்றோ. இவர்‌ 
சென்னை மாநிலக்‌ கவர்னராக இருந்தபோது, இந்த விசாரணையை 
விரிவுபடுத்திப்‌ பல வடிவங்களாக்கினார்‌. அதன்‌ பயனாக 
சென்னை மாநிலக்‌ கல்லூரியும்‌. பிற கல்லூரிகளும்‌ தோன்றின. 


டுகள்‌ ௮10 510: பாண்டியன்‌ த 
திண்ணைப்‌ பள்ளியும்‌ திருப்தியில்லாக்‌ கல்வியும்‌ 
நமது அந்நாளைய நாட்டுக்‌ கல்வி முறையைத்‌ 


திண்ணைப்‌ (பியல்‌) (614) பள்ளிகள்‌ என்றும்‌, கல்லூரிகளை 
டோல்ஸ்‌௭௦) என்றும்‌ அக்காலத்தில்‌ அழைத்தனர்‌. 


அக்காலத்தில்‌ நமது மக்கள்‌ எந்தத்‌ தொழிற்சாலைகளும்‌ 
நடத்தவில்லை. தானியங்கள்‌, பருத்தி போன்ற தாவரப்‌ 
பயிர்களைப்‌ பயிரிட்டே வருவாய்‌ ஈட்டினர்‌. எனவே, 
குழந்தைகளுக்குக்‌ கல்வி அறிவூட்ட அவர்கள்‌ வருவாய்‌ 
போதுமானதாய்‌ இல்லை. அவர்களது வருவாய்‌ குறைவு 
என்றாலும்‌ அரசுக்கு வரி அதிகமாகச்‌ ப தத்‌ 

அக்கால ஆரம்பப்‌ பள்ளிகளில்‌ வாசிக்கவும்‌, எழுதவும்‌, 
கணக்குப்‌ பாடமும்‌ கற்றுத்‌ தந்தனர்‌. ஒரு பள்ளிக்கு ஓர்‌ 
ஆசிரியரே நியமிக்கப்பட்டார்‌. கல்வி திறனற்ற ஆசிரியர்களால்‌ 
நடத்தப்பட்டது. மாணவர்கள்‌ வெளியே எந்த மொழியில்‌ 
பேசுகிறார்களோ, அந்த மொழியில்‌ பள்வியில்‌-கல்வி கற்றுத்‌ 
தராத நிலை இருந்தது. அக்கல்வி முறை, வாழ்க்கைக்கு : 
முரண்பாடாக இருந்தது. ஆசிரியர்கள்‌ பாடங்களை 
மனப்பாடம்‌ செய்து ஒப்பித்தார்கள்‌. மாணவர்களும்‌ 
கிளிப்பிள்ளை போலச்‌ சில சொற்களையே ஒப்பித்தார்கள்‌. 
ஞாபக சக்தியின்‌ பலனாக, ஒரு மாணவன்‌ தன்‌ நண்பனுக்கு 
எழுதும்‌ கடிதத்தில்‌ எழுத்துப்‌ பிழையும்‌, இலக்கணக்‌ குற்றமும்‌ 
ஒவ்வொரு வரியிலும்‌ மலிந்திருந்தன. எனவே 
துண்ணைக்கல்வி (1/4) முறையினால்‌ எந்தத்‌ திருப்தியும்‌ 
ஏற்படவில்லை. 


“பியல்‌: பள்ளிகளும்‌ “டோல்ஸ்‌: பள்ளிகளும்‌ 


இந்தக்கல்வி ஒரு நல்ல கல்விமானை உருவாக்கவில்லை 
என்பது மட்டுமல்ல, நடைமுறை வாழ்க்கைக்குத்‌ 
தகுதியில்லாதவனே உருவாக்கப்‌ பட்டான்‌. பியல்‌ கல்வியில்‌ 
அரிச்சுவடிகள்‌ முதலில்‌ கற்பிக்கப்பட்டது. மாணவர்கள்‌ 
மணலிலும்‌, பனை ஓலையிலும்‌ எழுதினார்கள்‌. பாகவதம்‌, 
கம்பராமாயணம்‌, பஞ்சதந்திரம்‌, மகாபாரதம்‌ போன்ற சமய 
நூல்களில்‌ போதனைக்‌ கல்வி அளிக்கப்பட்டது. 
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தொகையில்‌ 9 பேருக்கு ஒருவர்‌ என்ற விகிதத்தில்‌ மாணவர்கள்‌ 
இருந்தார்கள்‌. 

கவர்னர்‌ மன்றோ காலத்தில்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ செல்ல 
வேண்டிய வயதுடைய மாணவர்கள்‌ பற்றிய தொகையை சுமார்‌ 
713,000 என்று குறித்துள்ளார்கள்‌. ஆனால்‌ 1,84,100 பேர்களே 
அதாவது 7,13,000இல்‌ 4இல்‌ 1 பகுதியினரே பள்ளியில்‌ 
பயின்றனர்‌. இதனுடன்‌ வீட்டில்‌ இருந்துகொண்டே கல்வி 
கற்றவர்களையும்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. சென்னையில்‌ 
மட்டும்‌ 26,963 பேர்‌ வீட்டில்‌ இருந்தவாறே கற்று வந்துள்ளார்கள்‌. 
இந்த எண்ணிக்கை பள்ளிகளில்‌ கற்பவர்களை விட 5 மடங்கு 
அதிகமாக இருந்துள்ளனது. இதைச்‌ சிந்திக்க வேண்டிய 
நிர்ப்பந்தம்‌ கவர்னர்‌ மன்றோவுக்கு உண்டானது. 

விகிதாச்சாரப்படி (1௦௦௦0௦) ஜனத்‌ தொகையில்‌ மொத்த 
ஆண்களில்‌ மூன்றில்‌ ஒருவர்‌ வீதம்‌ கல்வி கற்க வந்தனர்‌. 
இ. பி.1276இல்‌ 100 ஆண்களில்‌ 29 ஆண்களே கல்வி கற்றார்கள்‌. 
இது குறைவான விகிதாச்சாரம்‌ என்று கூறமுடியாது. 
எவ்வளவோ முயற்சிகள்‌ எடுத்தும்‌, கூடுதலாகப்‌ பள்ளிகள்‌, 
கல்லூரிகள்‌ ஏற்படுத்த வேண்டும்‌ என்ற முயற்சி 1877 வரை 
பலிக்கவில்லை. இதற்குக்‌ காரணம்‌ நாட்டில்‌ ஏற்பட்ட 
வேளாண்மை மற்றும்‌ பொருளாதார வீழ்ச்சியேயாகும்‌. 

/225வரை விலைகள்‌ மலிந்தும்‌, 1855-1890 வரை, உயர்ந்த 
வரி வீதங்கள்‌ குறைத்துக்‌ கொள்ளப்‌ பட்டன. கிழக்குக்‌ 
கடற்கரைப்‌ பிரதேசங்களில்‌ 1865- 1866களில்‌ பூமி காய்ந்து 
கிடந்தது. அதற்குமேல்‌ 1876-1878 காலங்களில்‌ பஞ்சம்‌ 
தலைவிரித்தாடியது. இந்த நிலை மாகாணத்தின்‌ பெரும்‌ 
பகுதிகளில்‌ நிலைத்தது. 


தமிழ்‌ தாயகப்‌ பள்ளிகளின்‌ மீதான கரிசனம்‌ 


மன்றோ, தம்‌ கல்வி பற்றிய விசாரணைகள்‌ 
நடத்தியபோது, அந்நாளையப்‌ பள்ளிகளை வெறுத்து 
ஒதுக்கவில்லை. ஆனால்‌ அவைகளுக்கு வேண்டிய ஊக்கம்‌ தர 
வழிகண்டார்‌. உதவி தர : முனைந்ததோடு அந்தப்‌ 
பள்ளிகளுக்குப்‌ புது வாழ்வு தரவும்‌ மூன்வந்தார்‌. அது பற்றிக்‌ 
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பயிற்சி மொழி - ஆங்கிலமும்‌ தமிழும்‌ 


நல்ல ஆங்கில நூல்களை, தமிழிலும்‌ ஏனைய இந்திய 
மொழிகளிலும்‌ மொழி பெயர்ப்பதற்காகச்‌ சென்னையில்‌ 
புதிதாக எழுந்த பள்ளிக்கூடப்‌ புத்தக சொசைட்டிக்கு மான்யம்‌ 
வழங்கினார்‌. அவ்வாறு உண்டான ஓவ்வொரு தாலுக்கா 
பள்ளியிலும்‌ ஓரே ஆசிரியர்‌ இருந்தார்‌. மாவட்ட ஆட்சியர்‌ 
பள்ளிக்கூட ஆசிரியர்களுக்குச்‌ சென்னையில்‌ பயிற்சி 
அளிக்கப்பட்டது. அவர்களை மாவட்ட ஆட்சியரே தேர்வு 
செய்தார்‌. தாசில்தார்‌ பள்ளிக்குரிய ஆசிரியர்களை அந்தந்தப்‌ 
பகுதியைச்‌ சார்ந்த முக்கிய பிரஜைகளால்‌ தேர்வு செய்யப்பட்டு 
மாவட்ட ஆட்சியர்‌ நியமனம்‌ செய்தார்‌. அவர்கள்‌ முறையே, 
மாதம்‌ ரூ 1/5, 19 வீதம்‌ சம்பளம்‌ அளிக்கப்பட்டனர்‌. 


பள்ளிக்கூட ஆசிரியர்கள்‌ தனியாக வகுப்பு நடத்திச்‌ 
சம்பாதிக்க எந்தத்‌ தடையுமில்லை. கலெக்டர்‌ பள்ளிகளில்‌ 
ஆங்கிலமும்‌, வட்டார மொழியும்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்கப்பட்டன. 
ஆனால்‌ தாசில்தார்‌ பள்ளிகளில்‌ எல்லாப்‌ பாடங்களும்‌ இந்திய 
மொழிகளில்‌ நடத்தப்பட்டன. ஆங்கிலத்தில்‌ பாடங்கள்‌ 
நடத்தப்‌ படவில்லை. இந்தப்‌ பள்ளிகளுக்கெனப்‌ பிரத்தியே 
கமான பாடத்திட்டங்கள்‌ வகுக்கப்‌ படவில்லை. ஆனால்‌ 
இப்பள்ளிகளில்‌, பியல்‌ பள்ளிகளில்‌ கற்பிக்கப்பட்டதைவிட 
வேறுபட்ட முறையில்‌ கல்வி அளிக்கப்பட வேண்டும்‌ என்ற 
எந்தத்‌ திட்டமும்‌ அப்போது உருவாக்கப்படவில்லை. 
பொதுக்கல்விக்‌ குழு 

இப்பள்ளிகளைக்‌ கண்காணிக்க, புத்தகங்கள்‌ தேர்வு 
செய்து குறிப்பிட, கல்வியை எவ்வாறு முன்னேற்றகரமான 
முறையில்‌ பயிற்றுவிப்பது என்பன போன்ற காரியங்களுக்கு 
வழிகள்‌ காணப்‌ பொதுக்‌ கல்விக்‌ கமிட்டி ஒன்றை 
உருவாக்கினார்கள்‌. ஆனால்‌ இந்தத்‌ திட்டம்‌ தோல்வியைத்‌ 
தழுவியது. மாவட்ட கல்விச்‌ சாலைகளிலிருந்து சென்னை 
மத்திய பள்ளியில்‌ பயிற்சிக்கு அனுப்பப்பட்டவர்கள்‌, 
குறைந்தபட்ச தகுதியைக்கூட பெறாமல்‌ அவர்கள்‌ 
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தங்களுக்கான பயிற்சியில்‌ முன்னேற்றம்‌ காட்டாமல்‌ 
இருந்தனர்‌. மாதம்‌ ரூ 15/-க்கு வேலைக்குச்‌ சேரவும்‌ அவர்கள்‌ 
விரும்பவில்லை. வேறு வேலை வாய்ப்புக்‌ கிடைத்தவர்கள்‌, 
அந்த வேலையில்‌ நல்ல ஊதியம்‌ பெற்றதும்‌ இந்த மறுப்புக்கு 
ஒரு காரணம்‌. 

அறியாமையும்‌ வறுமையும்‌ கொண்ட ஆசிரியர்‌ 
தன்னுடைய படிப்பை முடித்து பலன்களை எதிர்பார்த்தபோது 
அது எட்டாக்‌ கனியாய்‌ இருந்தது. பள்ளிகளில்‌ மாணவர்களுக்கு 
எந்த வகையிலும்‌, அவர்களின்‌ உழைப்புக்குரிய பலன்களைக்‌ 
காணமுடியாத நிலைமையும்‌ இருந்தது. இச்‌ சூழ்நிலையே 
அவர்களின்‌ சோம்பேறித்‌ தனத்திற்கு முதலீடாக (ப) 
இருந்தது. இதைவிட வேறு எதுவும்‌ சொல்வதற்கில்லை. 

ஆசிரியர்களும்‌ மாணவர்களும்‌ ஒரு தரமான பயிற்சியை 
(ரி) இ.பி.7824 வரையில்கூட பெற்றிருக்கவில்லை. 
ஏழைகளும்‌ கல்விகற்க உதவியும்‌ 

தாசில்தார்‌ பள்ளிகள்‌ சிறுகச்‌ சிறுகத்‌ தோன்றின. 1834இல்‌ 
70 பள்ளிகள்‌ இருந்தன. அவற்றின்‌ நிலை மிகவும்‌ தரக்குறைவாய்‌ 
இருந்தது. இந்தப்‌ பள்ளிகளின்‌ ஆசிரியர்‌ தேர்ந்த முறையே 
அவர்களின்‌ தலைவிதியை மாற்றிவிட்டது. செல்வாக்குப்‌ 
"நுடைத்த உள்ளூர்க்காரர்கள்‌ ஆசிரியர்களைத்‌ தேர்வு செய்வதில்‌ 
திறமையும்‌ தகுதியும்‌ படைத்தவர்களையே தேர்வு செய்வார்கள்‌ 
என்பது இயலாததும்‌, எதிர்பார்க்க முடியாததும்‌ போன்ற 
சூழ்நிலைகள்‌ உருவாயின. ஆனால்‌ கலெக்டர்‌ அதற்கு 
நேர்மாறான முடிவு செய்தார்‌. 


பொதுக்‌ கல்வி வாரியம்‌ பள்ளிகளில்‌ அனைத்து சாதி 
சமூகத்தினரையும்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌ என்று தாக்கீது 
விடுத்தபோது, சமூகத்தில்‌ உயர்‌ அந்தஸ்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ 
இதைக்‌ கண்டு இயற்கையாக வெறுப்படைந்தனர்‌. எனினும்‌ 
இந்தப்‌ பள்ளிகள்‌ அனைத்தும்‌ ஏழைகளுக்கென்றே 
உருவானதாகப்‌ பிரசித்தியடைநீதன. உதவித்‌ தொகைகள்‌ 
பெற்று ஏழைகள்‌ பயின்றார்கள்‌. 
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இலண்டன்‌ இயக்குநர்‌ குழுவும்‌ உயர்‌ கோட்பாடும்‌ 


இதற்கிடையே இலண்டனில்‌ இருந்த இயக்குநர்கள்‌ 
குழு (00ய1 ௦4 01601015) இந்தப்‌ பள்ளிகள்‌ மீது முழுவதுமாக 
நம்பிக்கை இழந்து, ஆழ்ந்த யோசனைக்கிடையே வடிகட்டும்‌ 
கோட்பாட்டை உருவாக்கியது. புதுக்‌ கோட்பாட்டின்படி முதல்‌ 
கட்டத்தில்‌ கல்வியை உயர்‌ வகுப்பினர்களுக்கு மட்டும்‌ 
கற்பிப்பது என்றும்‌, இதனால்‌ அதிகமான பலன்‌ காணமுடியும்‌ 
என்றும்‌ கருதினார்கள்‌. உயர்வகுப்பினர்கள்‌ தங்கள்‌ சொந்த 
விருப்பத்தின்‌ அடிப்படையில்‌ தங்களைத்‌ தாங்களே 
பக்குவப்படுத்திக்‌ கொண்டு அவர்கள்‌ பாமரமக்கள்‌ 
குழாத்துடன்‌ சேர்ந்து கல்வி பயிலும்‌ ஒரு €ரிய பழக்கத்தை 
அவர்களிடையே, உருவாக்க இயக்குநர்‌ குழு விரும்பியது. 

1830 செப்டம்பரில்‌ இலண்டன்‌ இயக்குநர்‌ குழு, கல்வி 
முன்னேற்றம்‌ எவ்வாறாயினும்‌ பாமர மக்களின்‌ ஒழுக்கம்‌, 
அறிவு நிலைமையினை மேம்படுத்துவது என்பது உயர்‌ 
வகுப்பினர்‌ சம்பந்தப்பட்டதாகவே இருந்து வருகிறது. 
அத்தகையோரின்‌ நேரமும்‌ அவர்கள்‌ செல்வாக்கும்‌ அந்தப்‌ 
பிராந்திய மக்களின்‌ மனத்தில்‌ இடம்‌ பெற்றிருப்பதைப்‌ 
பொறுத்தேயுள்ளது. இந்த வகுப்பினரிடையே கல்வித்‌ தரத்தை 
உயர்த்துவதன்‌ பயனாகப்‌ பல பெரிய உயர்‌ நன்மைகள்‌ இட்டும்‌. 
சமூகத்தின்‌ கொள்கைகள்‌, உணர்வுகள்‌ போக்குக்கூட 
மாறலாம்‌?' இவ்வாறு எழுதியது. 

இயக்குநர்‌ குழு, இந்திய மேற்குடியினர்‌ (11102 070815) 
ஆங்கிலத்தில்தான்‌ கல்விகற்க வேண்டும்‌, அதில்‌ ஆங்கில 
இலக்கியங்களும்‌, விஞ்ஞானமும்‌ கற்றுத்‌ தந்து அவர்களைத்‌ 
,தகுதியானவர்களாக மாற்றிப்‌ பெருமளவில்‌ சிவில்‌ 
நிர்வாகத்தில்‌ அவர்களை அமர்த்தும்‌ வகையில்‌ மாற்றங்களை 
உருவாக்க வேண்டும்‌ என்று அறிவுறுத்தியது. 
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இலார்டு மெகாலே-பெண்டிங்‌ தீர்மானங்கள்‌ 


அடுத்து, ஆங்கிலம்‌, இந்திய மொழிகளுக்‌ கிடையே எந்த 
மொழிக்கு முதன்மை தருவது என்பது குறித்து 
கல்வித்திட்டத்தில்‌ கருத்து மாறுபாடுகள்‌ (மோ) வந்தன. 


இது 2. 4. 1835 தேதியிட்ட லார்ட்‌ மெகாலேயின்‌ 
குறிப்புகளின்படியும்‌, 7, 3. 1835 தேதியிட்ட வில்லியம்‌ 
பெண்டிங்கின்‌ தீர்மானப்படியும்‌, அந்த மாறுபாடுகள்‌ உச்சக்‌ 
கட்டத்தை அடைந்தன. இத்தீர்மானத்தில்‌ வழங்கப்பட்ட 
தீர்ப்பாக ஆங்கில இலக்கியம்‌, விஞ்ஞானக்‌ கல்வி இவற்றை 
அளிப்பது அரசின்‌ குறிக்கோளாக இருந்தது... 


எனவே கல்விக்கென ஒதுக்கப்பட்ட நிதி அனைத்தையும்‌ 
ஆங்கிலக்‌ கல்விக்கே செலவழிக்கப்‌ படவேண்டுமெனத்‌ 
தீர்மானித்தனர்‌. இந்த ஒருதலைச்‌ சார்பான முடிவுகளோடு 
கட்டாயம்‌ இதையும்‌ சொல்லியாக வேண்டும்‌. ஆங்கிலேய அரசு 
நாட்டுப்‌ பள்ளிக்கூடங்கள்‌ பற்றி எதுவும்‌ செய்யாமல்‌ 
அப்படியே விட்டுவிட்டனர்‌. சிறப்பாக அவர்களின்‌ 
சிந்தனையில்‌ இப்பள்ளி, கல்லூரிகளைக்‌ களைந்து விடுவது 
போன்ற கொள்கை இல்லை என்றும்‌, அது நம்நாட்டு -மக்கவின்‌ 
க்கம்‌ விருப்பப்படியே நடக்கும்‌ என்றும்‌ கூறிவிட்டார்கள்‌. 
இலார்ட்‌ அக்லண்டும்‌ மாநிலக்‌ கல்லூரியும்‌ 


ஆயினும்‌ சில ஆண்டுகளுக்குள்‌ இத்‌ தீர்மானம்‌ தனித்து 
வலியுறுத்தப்பட்டது. அதாவது லார்ட்‌ அக்லண்டின்‌ 24. 11. 1539 
தர்மானப்படி மேற்கூறிய அனைத்துக்கும்‌ ஒரு முடிந்த 
முடிவாகத்‌ தாசில்தார்‌ மற்றும்‌ கலெக்டர்‌ பள்ளித்‌ தஇட்டங்களை 
_ விட்டுவிடுவதென்றும்‌, மத்தியில்‌ ஒரு கல்லூரி சென்னையில்‌ 
(பிரசிடென்ஸி காலேஜ்‌) ஏற்படுத்துவ தென்றும்‌ முடிவு 
செய்யப்பட்டது. ஆனால்‌ மேற்குறித்த பள்ளிகள்‌ 
எடுபடவில்லை என்பதை டி. இலியத்தின்‌ பின்வரும்‌ 
குறிப்பிலிருந்து (7251) தெரியவருகிறது. 
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வழக்கங்கள்‌, அவர்களின்‌ அறச்‌ செயல்கள்‌ யாவும்‌ 
கூறப்பட்டிருக்கின்றன. அக்காலத்தில்‌ தஞ்சை, செஞ்சி, மதுரை 
ஆகியவற்றை ஆண்ட மன்னர்கள்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிடுகின்றன. 
கொங்குநாடு அந்நாளில்‌ மைசூர்‌ சுல்தானிடம்‌ இருந்ததாகக்‌ 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இந்த நொண்டிதன்‌ குடி ப்பெருமையாக, 

“தேவர்‌ சூழ்‌ மதுரையில்‌ ஒருத்தன்‌ - நல்ல 

செஞ்சியில்‌ ஒருத்தன்‌, தஞ்சாவூரில்‌ ஒருத்தன்‌ 

நாவலர்‌ புகழ்‌ மைசூருக்கொருத்தன்‌, இந்த 

நாலு சமஸ்தானம்‌ மெய்க்க நானும்‌ திங்களூரான்‌”” 
என்று பாடியுள்ளார்‌. 
கொங்கு பூர்வீகம்‌ - சிற்றிலக்கியங்கள்‌ 

கொங்கு நாட்டின்‌ பூர்வீகக்‌ குடிகளாகப்‌ பூவலியர்‌, 
காவலியர்‌, மாவிலியர்‌, வேடர்‌, வேட்டுவர்‌ என்ற :ஐவகைப்‌ 
பிரிவினர்‌ இருந்துள்ளனர்‌. இவர்களுள்‌ வேட்குலம்‌, 
பாண்டியர்களின்‌ பிரதிநிதிகளாய்க்‌ கொங்கு நாட்டின்‌ 
பழங்குடிகளாகி வாழ்ந்தார்கள்‌. 

இவர்களுக்குப்‌ பின்‌ இங்கே கொங்கு வேளிர்‌, செங்குந்த 
முதலியார்‌ போன்றோர்‌ வாழ்ந்துள்ளனர்‌. இவர்களுள்‌ கிறப்பு 
மிக்கவர்களாகச்‌ செங்குந்த முதலியார்கள்‌, வேட்டுவக்‌ 
கவுண்டர்கள்‌, வேளாளக்‌ கவுண்டர்கள்‌ ஆகியோர்‌ 
அறியப்படுகின்றனர்‌. கொங்கு நாட்டுச்‌ சற்றிலக்கியங்கள்‌ இது 
பற்றி உணர்த்துகின்றன. 'நல்ல தம்பி சர்க்கரை மன்றாடியார்‌, 
காதல்‌ போன்ற நூற்களில்‌ இவர்களின்‌. அறப்பண்புகள்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளன. 


பகலெத்தி - கதாநாயகன்‌ 


இத்தகைய சிறப்புடைய இந்த நூலில்‌, கதாநாயகனின்‌ 
பெயர்‌ பகலெத்தி. திருட்டினை ஒரு கலையாகச்‌ செய்பவன்‌. 
திருமண வீட்டில்‌ கொள்ளையடித்து ஆறாயிரம்‌ பொற்காசுகளை 
விற்று, பவானிக்குச்‌ சென்று சங்கமேஸ்வரர்‌ சந்நிதியில்‌, 
தொழுது, அங்கே கோவில்‌. நாட்டியக்காரி மீது காதலாகி, 
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இந்தப்‌ பகலெத்தி தன்‌ குலப்பெருமையைக்‌ கூறுகின்ற 
போது தம்‌ தந்தை கள்ளர்‌ (மறவர்‌) குலத்தில்‌ தோன்றியவன்‌ 
என்றும்‌, பூலித்தேவன்‌ தம்பி சின்னான்‌ மறவன்‌ வீட்டில்‌ 
திருமண உறவு கொண்டான்‌ என்றும்‌, காயகற்பம்‌ கற்றவர்‌ 
சின்னாத்‌ தேவர்‌ என்றும்‌, பகலெத்தியின்‌ குடும்பம்‌ மதுரையில்‌ 
ஐந்து தலைமுறைகளாக இருந்து வந்ததாகவும்‌, பின்‌ குறும்பு 
நாட்டுக்கு அதாவது கொங்கு நாட்டின்‌ 24 நாடுகளில்‌ ஒன்றான 
குறும்பு நாட்டுக்கு விரும்பிச்‌ சென்றதாகவும்‌ கூறுகிறான்‌. 

இக்கூற்றில்‌ பல வரலாற்றுச்‌ செய்திகள்‌ உள்ளன. 
முத்துத்‌ தேவர்‌ குறிப்பு 

இதனை விரிவாக ஆராயும்போது, மூவேந்தர்‌ குல தேவர்‌ 
சமூல வரலாறு என்ற நூல்‌ ஆசிரியர்‌ முத்துத்தேவர்‌ கருத்தினை 
நாம்‌ எடுத்துக்கொள்ள வேண்டியதாகிறது. அவர்‌ நமது 
மேற்சொன்ன நூலில்‌ கொங்குச்‌ சோழர்‌ ஆட்சியின்போது, 
சோழ, பாண்டிய நாட்டிலிருந்து கள்ளர்‌, மறவர்‌ இனத்தவர்கள்‌ 
கொங்கு நாட்டிற்குள்‌ குடியேற்றப்பட்டனர்‌ என்கிறார்‌. 

மற்றொரு உண்மையை இந்த நொண்டி நாடகம்‌ நமக்கு 
நினைவூட்டுகிறது. இந்த நொண்டி நாடகக்‌ கதாநாயகன்‌ 
தமிழகம்‌ மற்றும்‌ ஏனைய மாநில எல்லைக்குள்‌ சென்று 
வநீதவனாகையால்‌, இந்த உர்சுத்திக்கு உறவினர்‌ அதிகமாகவே 
இருந்துள்ளனர்‌. இதனால்‌ இங்கே மற்றொரு கூற்றினையும்‌ 
முத்துத்தேவர்‌ நூல்‌ வாயிலாகக்‌ கூறவேண்டும்‌. 


“நாளடைவில்‌ சாதி அமைப்புகள்‌ உண்டாயின. அதுகாலை 
நாட்டு அமைப்புகளுடன்‌ கோட்டை, கொத்தள நிர்வாகங்களில்‌ இருந்து 
வந்த தலைவர்களைச்‌ சூழ்ந்து வாழ்ந்த மக்கள்‌ கவுண்டர்கள்‌ எனவும்‌, 
இன்னும்‌ இது போன்ற தமிழ்மக்களின்‌ பட்டங்களிலும்‌ 
தோன்றலானார்கள்‌. 


“தமிழ்‌ மன்னர்கள்‌ (மூவேந்தர்‌) வம்ச வழியினர்‌ குலத்தில்‌ ' 


அதிகமான மக்கள்‌ கூட்டத்தினர்‌ கொங்கு மண்டலத்தில்‌ 
கவுண்டர்களாவர்‌. 








3௮ சை. ஏம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ 





குற்றாலம்‌ கோவிலில்‌ சின்னணஞ்சாத்‌ தேவர்‌ உருவச்‌ சிலை 
18ஆம்‌ நூற்றாண்டு 


கள்ளா - மறவர்‌ உறவுப்‌ பாலம்‌ 


எனவே சின்னணஞ்சாத்‌ தேவர்‌ வீட்டிலேதான்‌ கள்ளரான 
இந்தப்‌ பகலெத்திக்‌ குடும்பத்தார்‌ உறவு வைத்துள்ளனர்‌. 
சன்னணஞ்சான்‌ மறவர்‌ குலத்தான்‌. எனவே கள்ளர்‌, மறவர்‌ 
உறவு பன்னூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்னே தொடங்கியுள்ளது. 
தவிர, பகலெத்தி மதுரையில்‌ இருந்துகொண்டு, வடகரை 
ஆதிக்கம்‌ சின்னணஞ்சான்‌ வீட்டில்‌ உறவு கொள்வதென்றால்‌, 
அந்தக்‌ காலமும்‌, பூலித்தேவர்‌ காலமும்‌ இந்த நொண்டி நாடகக்‌ 
காலமும்‌ சம காலமாகவே உள்ளது. 
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நடவடிக்கைகள்‌, மக்கள்‌ பிரச்சனைகள்‌, சமுதாய நிலை போன்ற 
பல்வேறு செய்திகளை நாம்‌ அறிந்து கொள்ள முடிகிறது. 


அது மட்டுமன்றிச்‌ சோதிடம்‌, தர்க்கம்‌, தத்துவம்‌, சமயம்‌, 
நம்பிக்கைகள்‌, பழக்க வழக்கங்கள்‌ முதலிய பலவற்றைப்‌ 
பற்றிய தனிப்பட்ட பொதுவான எண்ணங்களையும்‌ அவர்தம்‌ 
நாட்குறிப்பு நமக்குப்‌ புலப்படுத்துகின்றது. 


ஆனந்தரங்கப்‌ பிள்ளை பல்துறை வல்லுநர்‌; ஒரு 
மன்னனுக்குரிய மரியாதைகளுடன்‌ வாழ்ந்தவர்‌. இவர்தம்‌ 
அறிவாற்றலையும்‌ அரும்‌ பணிச்‌ சிறப்புகளையும்‌ 
எண்ணும்போது தமிழகத்தில்‌ இவருக்கு முன்பு இருந்த 
சான்றோர்‌ பலரைப்‌ பற்றிய செய்திகளும்‌ நமக்குச்‌ 
சான்றாவணங்களுடன்‌ கிடைத்தால்‌ எவ்வளவு மகிழ்ச்சியாய்‌, 
பயன்‌ தருவதாய்‌ இருக்கும்‌ என்ற ஏக்கம்‌ பிறக்கிறது. 
தமிழில்‌ எழுதினார்‌ 

ஆனந்தரங்கப்பிள்ளை அவர்கள்‌ தம்‌ வாழ்க்கை 
யோட்டத்தைத்‌, தம்‌ அனுபவத்தைத்‌ தமிழில்‌ எழுதினார்‌. . 
அவருக்கு ஆங்கிலம்‌, பிரஞ்சு, தெலுங்கு, வடமொழி போன்ற 
மொழிகள்‌ தெரிந்திருந்தாலும்‌ அவர்‌ தமிழில்‌ சிந்தித்துத்‌ 
தமிழிலேயே எழுதினார்‌. இதற்கு ஐரோப்பியர்கள்‌ 
பிற்காலத்தில்‌ 'நாட்குறிப்பு' என்று பெயர்‌ சூட்டினார்கள்‌. 
இதுவே வழக்கிலும்‌ வந்துவிட்டது. ஒரு வகையில்‌ இது 


ரங்கப்பிள்ளை தன்‌ வரலாற்றைச்‌ செப்பியது போன்றும்‌ 
உள்ளது. 


அவர்‌ தன்‌ வரலாற்றை எழுத முனைந்து, பல அரசியல்‌ 
பிரச்சினைகளையும்‌ பலரது வாழ்வையும்‌, தாழ்வையும்‌ 
வெற்றியையும்‌, தோல்வியையும்‌, ஆட்சியாளரின்‌ அவலங் 
களையும்‌, அந்நியர்களின்‌ மோகத்தையும்‌, தாகத்தையும்‌, 
மோதலையும்‌, சாதலையும்‌, வீழ்ச்சிகளையும்‌ படம்‌ பிடித்துக்‌ 
காட்டியுள்ளார்‌. இதைப்‌ பற்றிக்‌ கூறும்போது டாக்டர்‌ 
என்‌.ரங்கநாதன்‌ அவர்கள்‌, ''அக்காலத்துத்‌ தமிழ்நாட்டை நாம்‌ 
சலனப்படக்‌ காட்சியில்‌ (சினிமாவில்‌) பார்ப்பது போன்ற 
உணர்ச்சி நமக்கு உண்டாகிறது”! என்று தம்‌ நூலில்‌ 
, குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. பட்‌ 
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அவர்‌ எழுதியுள்ள நாட்குறிப்புகளை முழுமையாய்ப்‌ 
படித்து ஆராய்ச்சி செய்வதன்‌ வாயிலாக இவ்வினாக்களுக்கு 
விடை காண இயலும்‌; நாட்குறிப்பாளர்‌ தம்‌ உள்ளக்‌ 
திடக்கையையும்‌ உணரமுடியும்‌. 


தமிழ்‌ இலக்கிய வளர்ச்சிக்கு இது எவ்வகையில்‌ 
பயன்பட்டுள்ளது? குறிப்பாக இந்த நாட்குறிப்பு சுமார்‌ 227 
ஆண்டுகளைக்‌ கடந்து வாழும்‌ நிலையில்‌ தற்கால உரைநடை 
வளர்ச்சியில்‌ இதன்‌ பங்கு என்ன? இந்த நாட்குறிப்பின்‌ ஆங்கில 
மொழியாக்கம்‌ எத்தகைய வரலாற்றுணர்வுகளை நம்மிடையே 
ஏற்படுத்தியுள்ளது? எத்தனை நூல்கள்‌ எழுதப்பட்டுள்ளன? - 
என்பன போன்ற ஆய்வுகள்‌ இந்த நாட்குறிப்பேட்டாளரின்‌ 
சிறப்பையும்‌ பணியையும்‌ தெளிவாய்‌ உணர்த்தும்‌ என்பதில்‌ 
ஐயமில்லை. 


தமிழ்‌ உரைநடையும்‌ மேனாட்டார்‌ பங்கும்‌ 


தமிழ்‌ உரைநடை வளர்ச்சியில்‌ இந்த இருபதாம்‌ 
நூற்றாண்டு பெரும்‌ மாற்றத்தைக்‌ கண்டுள்ளது. “ஆயினும்‌ 
பழங்காலத்திலும்கூட உரைநடை இருந்துள்ளது . 
பெருந்தேவனார்‌ பாரதம்‌, சிலப்பதிகாரம்‌, தகடூர்‌ யாத்திரை 
போன்ற உரைநடையிட்ட பாட்டுடைச்‌ செய்யுள்‌ நூல்கள்‌ பல 
காணக்‌ கிடக்கின்றன. எனினும்‌ ஆங்கிலேயர்‌ வருகைக்கு முன்‌ 
தனியாக உரைநடை இலக்கியம்‌ வளரவில்லை. மருத்துவம்‌, 
சோதிடம்‌ போன்ற அறிவியல்‌ நூல்கள்கூட செய்யுளிலேயே 
எழுதப்‌ பட்டுள்ளமையைக்‌ காண்கிறோம்‌. 


பின்னர்‌ மேனாட்டார்‌ பதினாறாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
கிறித்தவ நெறிகளைக்‌ கொண்டு வந்து புகுத்த முனைந்தனர்‌. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சமயத்தைப்‌ பரப்பும்‌ நோக்கத்திற்காகத்‌ 
.. தமிழைக்‌ கற்கத்‌ தொடங்கிப்‌ பின்னர்‌ தமிழின்‌ சிறப்புணர்ந்து 
... நன்கு தமிழைக்‌ கற்றுத்‌ தேர்ந்தனர்‌; பின்‌ தமிழுக்கு அணி 
செய்யும்‌ நூல்களையும்‌ யாத்தனர்‌. அவர்கள்‌ சுவிதைகளை 
விடுத்து உரைநடையை எழுதி வளர்க்க முற்பட்டனர்‌ 
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யோசனையின்‌ பேரில்தான்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ பாண்டிச்‌ 
சேரிக்குச்‌ செல்ல நேர்ந்தது. நைனியா பிள்ளை அங்கே பிரஞ்சு 
அரசாங்கத்தின்‌ உள்ளூர்ப்‌ பிரதிநிதியாக இருந்தார்‌. அவ்வமயம்‌ 
'எம்‌.ஹேபார்ட்‌ (14.புஸஷ்ஹு பிரஞ்சுக்‌ கவர்னராக இருந்தார்‌. 


திருவேங்கடம்‌ பிள்ளையும்‌ சென்னையைச்‌ சேர்ந்த 
இன்னும்‌ சில செல்வந்தர்களும்‌, வணிகர்களும்‌ பாண்டிச்சேரிக்குச்‌ 
சென்று வியாபாரம்‌ தொடங்கலாம்‌ என்று எண்ணினார்கள்‌. 
இதற்குப்‌ பாண்டிச்சேரி கவர்னரும்‌ தூண்டுதலாக இருந்தார்‌. 
சில உற்றார்‌ உறவினர்கள்‌ உதவியுடன்‌ பாண்டிச்சேரியில்‌ 
வியாபாரம்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌. சில நாட்களில்‌ கவர்னரின்‌ 
நடவடிக்கையினால்‌ நைனியா பிள்ளை சிறை செல்ல நேர்ந்தது. 
அவர்‌ சிறையிலேயே மரணமடைந்தார்‌. இதனால்‌ அவரது 
மகன்‌ குருவப்பிள்ளையும்‌ மைத்துனர்‌ திருவேங்கடம்‌ 

பிள்ளையும்‌ சென்னைக்குத்‌ திரும்பி வர நேர்ந்தது. 


குருவப்பிள்ளை இங்கிலாந்து சென்று, அங்கிருந்து 
_ பிரான்ஸ்‌ சென்று, டியூக்‌ ஆப்‌ ஆர்லின்ஸ்‌ என்ற ரீஜெண்ட்‌. 

(௩60௮10 அவர்களிடம்‌, தமது தந்தையார்‌ பற்றி முறையிட்டார்‌. 
. இதனால்‌ பாண்டிச்சேரி கவர்னர்‌ எம்‌.ஹேபர்ட்‌ 1719இல்‌ பிரஞ்சு 
- தேசத்திற்குத்‌ திருப்பியனுப்பப்‌ பட்டார்‌. இவருக்குப்‌ பின்‌ வந்த 
கவர்னர்‌, திருவேங்கடம்‌ பிள்ளையை மீண்டும்‌ 
பாண்டிச்சேரிக்கு அழைத்தார்‌. அவரும்‌.,இன்னும்‌ ஐவரும்‌ 
சென்னையிலிருந்து பாண்டிச்சேரி சென்று அங்கு வியாபாரத்தைத்‌ ' 
தொடங்கினர்‌. 


குருவப்பிள்ளை பிரான்ஸ்‌ நாட்டில்‌ புகழ்பெற்ற 
வெர்சாய்லஸ்‌ அரண்மனையில்‌ மிகவும்‌ கண்ணியமாக 
நடத்தப்பட்டார்‌. அங்கு அவர்‌ கிறித்துவ மதத்தைத்‌ தழுவினார்‌. 
பாண்டிச்சேரி வாழ்‌ கிழக்கு இந்திய மக்களுக்குத்‌ 
தலைவராக்கப்பட்டார்‌. இவர்‌ தாயகம்‌ திரும்பு முன்னே 
திருவேங்கடம்‌ பிள்ளை பாண்டிச்சேரிக்குச்‌ சென்றிருந்தார்‌. 

தாயகம்‌ திரும்பிய குருவப்பிள்ளை 1724இல்‌ வாரிசு 
இல்லாமல்‌ மரணமானார்‌. அவரைத்‌ தொடர்ந்து 1726இல்‌ 
திருவேங்கடம்‌ பிள்ளையும்‌ (ஆனந்தரங்கப்‌ பிள்ளையின்‌ 
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- கவர்னரிடம்‌ உள்ள தம்‌ செல்வாக்கை நேர்மையாகவும்‌ 
நீதிக்குப்‌ பங்கம்‌ வராமலும்‌ பயன்படுத்தினார்‌, ரங்கப் பிள்ளை. 
இவரது செயல்‌ திறமும்‌, நாணயமும்‌ இவரை கவர்னரின்‌ முழு 
நம்பிக்கைக்கு உரியவராக்கின. எனவே கவர்னர்‌ முழுமரியாதை 
தந்தார்‌. 

குருவப்‌ பிள்ளை இறந்த பிறகு அவர்‌ வகித்த அரசவைப்‌ 
பதவியான ''துபாஷ்‌:” பதவி கனகராய முதலி என்பவருக்குப்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தது. குருவப்‌ பிள்ளையின்‌-குடும்பத்தினர்‌ யாரும்‌ 
கிறித்துவ மதத்தைச்‌ சேர்ந்தவராய்‌ இல்லாததால்‌ இப்பதவி 
அவர்களுக்குக்‌ கிடைக்கவில்லை. 

. ஆனந்தரங்கப்‌ பிள்ளை மீது டியூப்ளே வைத்திருந்த 
மரியாதையைக்‌ கண்டு கனகராய முதலி பொறாமை 
கொண்டிருந்தார்‌. ஆனால்‌ விதி அவரை 1746இல்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டது. 1787இல்‌ ரங்கப்பிள்ளை “'துபாஷாக?? 
நியமனமானார்‌. இடைக்காலத்தில்‌ அவர்‌ நிர்வாக முறைகள்‌ 
அனைத்தையும்‌ கற்றிருந்தார்‌. இந்தக்‌ காலத்தில்‌ தக்காணத்தில்‌ 
இருந்த சுபேதார்களிடமிருந்து கெளரவப்‌ பதவிகளும்‌ (௦௦1௦ 
1றஙி5) அவருக்கு அவ்வப்போது கிடைத்தன. 


டியூப்ளே 1754இல்‌ பதவி இழந்தார்‌. அதன்‌ பிறகும்கூட 
ஆனந்தரங்கப்‌ பிள்ளை அப்பதவியில்‌ இருந்தார்‌. பிறகு 
கவர்னராக கோத்தே (14. 6௦06 1௨) என்பவர்‌ வந்தார்‌. அதிலிருந்து 
ரங்கப்‌ பிள்ளையின்‌ அதிகாரமும்‌ செல்வாக்கும்‌ குறையத்‌ 
தொடங்கின. இருந்தாலும்‌ அவரது குடிகள்‌ அனைவரும்‌ 
அவரைத்‌ தலைவராகவே கெளரவித்தனர்‌. இந்நிலையில்‌ 
அவரது உடல்‌ நலக்‌ குறைவும்‌ அவரைப்‌ பணிசெய்ய விடாமல்‌ 
தடுத்தது. அவர்‌ 1756இல்‌ அப்பதவியிலிருந்து விலக்கப்பட்டார்‌. 
அப்போது எம்‌.டி.லேரித்‌ (061/௨. ' என்பவர்‌ கவர்னராக 
இருந்தார்‌. 


இவருக்குப்‌ பின்‌ அந்தப்‌ பதவிக்கு வந்தவர்கள்‌ 
இலஞ்சத்தில்‌ ஊறினார்கள்‌. 
72.]. 1761இல்‌ ரங்கப்பிள்ளை புதுச்சேரியில்‌ இறந்தார்‌. 


இரண்டு குழந்தைகள்‌ பிறந்து அவை இளமையில்‌ மரண 
மடைந்ததால்‌ அவருக்கு வாரிசு இல்லை. 
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உடமைகளான ரத்தினப்‌ பெட்டிகள்‌ முதலாவது வந்ததாகவும்‌ அது 
திருவண்ணாமலைக்‌ கும்பந்தான்கிட்ட அகப்பட்டு அவன்‌ 
யெலமான்சூர்‌ (ஏரவாசநல்லூர்‌) கொம்மந்தான்‌ கிட்ட 
அனுப்பியதாகவும்‌, அதை வாங்கி வரத்‌ தக்கதாகச்‌ 
சவுரிராயப்பிள்ளை தம்பியும்‌ முசியே ஹெவிறேவும்‌ யெலமான 
சூரக்‌ கும்மந்தானண்டைக்கு அனுப்பியதாகவும்‌ சேதி வந்து 
சொன்னார்கள்‌. 
சுமார்‌ 600 கிலோ மீட்டருக்கும்‌ மேலாக உள்ள தொலை 
தூரத்திலிருந்தெல்லாம்‌ பாண்டிச்சேரிக்கும்‌ ரங்கப்பிள்ளைக்கும்‌ 
எவ்வாறு செய்திகள்‌ வந்துள்ளன என்பது முக்கியமாகக்‌ 
கவனிக்கப்பட வேண்டி யதாகும்‌. அக்காலத்தில்‌ இன்றுள்ளது 
போல மோட்டார்‌ வாகனங்கள்‌ இல்லை என்பது நாம்‌ 
அறிந்ததே. அப்படியிருந்தும்‌ நடைப்‌ பயணங்கள்‌ வாயிலாகவும்‌, 
மாட்டு வண்டிகள்‌, குதிரைகள்‌ மூலமாகவும்‌ பயணங்கள்‌ 
மேற்கொண்டு, செய்திகள்‌ அனுப்பப்பட்டுள்ளன. இந்த 
முறையில்‌ நாடுவிட்டு நாடு, எல்லைவிட்டு எல்லை, ஆட்சி 
விட்டு ஆட்சி செய்திகள்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்துள்ளன என்பதையும்‌, 


இவற்றைக்‌ கவனமாக அவர்‌ எழுதியுள்ளதையும்‌ நாம்‌ 
பாராட்டக்‌ கடமைப்பட்டுள்ளோம்‌. 


விசித்திர வழக்கும்‌ விரைவான தீர்ப்பும்‌ 


ஒரு பிரபலமானவரின்‌ சொத்துக்கள்‌ பற்றித்‌ தம்‌ 


நாட்குறிப்பேட்டில்‌ ஆனந்தரங்கப் பிள்ளை குறிப்பெழுதி 
யுள்ளார்‌. 


இந்த வழக்கு 1746இல்‌ வந்தது. கனகராய முதலி 
அப்போதைய கவர்னரின்‌ துவிபாஷி. அவர்‌ இறந்து விடுகிறார்‌. 
அவரது சொத்துக்கள்‌ மீது அவர்‌ மனைவியும்‌, அவர்‌ 
சகோதரர்களும்‌ உரிமை பாராட்டுகின்றனர்‌. கவர்னரிடம்‌ 
இவர்கள்‌ முறை கேட்டுச்‌ செல்‌ூறார்கள்‌. கவர்னரோ 
பலதரப்பட்ட 30 நபர்கள்‌ கொண்ட பொதுமக்கள்‌ சபையிடம்‌ 
இந்த வழக்கை ஒப்படைத்து விசாரித்துத்‌ தீர்ப்பலிக்கக்‌ 
கோருகின்றார்‌. இவர்களில்‌ ரஙகப்பிள்ளையும்‌ ஒருவர்‌. 
விசாரணை நடத்தப்‌ பெற்றுத்‌ தீர்ப்பும்‌ வழங்கப்படுகிறது. 


“பெ... ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... 10௫ 


கனகராய முதலியின்‌ சொத்து அனைத்தும்‌ அவரது 
தம்பிக்கே சேரும்‌; அவரது மனைவிக்குச்‌ சேராது என்பதே 
தீர்ப்பாகும்‌. ஆனல்‌ கனகராய முதலியின்‌ மனைவி நட்சத்திரம்‌ 
அம்மாளுக்குக்‌ குடும்பத்தில்‌ மூத்த மருமகள்‌ என்ற தகுதியும்‌, 
உடை, உணவு முதலியவற்றிற்கு உத்திரவாதமும்‌ அளிக்கப்‌ 
பட்டது. இத்தீர்ப்பு மூன்றே நாட்களில்‌ அளிக்கப்‌ பட்டது. 
அக்கால இந்த நிகழ்ச்சியிலிருந்து வழக்குகள்‌ இக்காலம்‌ போல 
பல ஆண்டுகள்‌ நிலுவையில்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கவில்லை 
என்ற உயரிய உண்மையைக்‌ கண்டுகொள்ள மகிழ்ச்சி 
ஏற்படுகிறது. 
புனித ஜார்ஜ்‌ கோட்டைப்‌ புதையல்‌ 


அக்காலத்தில்‌ பிரஞ்சுக்காரர்களும்‌ ஆங்கிலேயர்களும்‌ 
இந்த நாட்டின்‌ திரவியங்கள்‌ மீதே கண்ணாயிருந்தனர்‌ என்பதை 
ரங்கப்பிள்ளை அவர்கள்‌ பல்வேறு இடங்களில்‌ தம்‌ 
நாட்குறிப்பில்‌ எழுதியுள்ளார்‌. ஒருமுறை பிரஞ்சுக்‌ கவர்னர்‌ 
ரங்கப்பிள்ளை யிடம்‌ சென்னை கோட்டையில்‌ ஒரு 
திணற்றுக்குள்‌ கருவூலங்கள்‌ வைத்திருப்பதைக்‌ கூறி, மேலும்‌ 
சில இடங்களைப்‌ பற்றியும்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. 


அக்காலத்தில்‌ படையெடுப்புகள்‌ நிகழும்‌ போது மக்கள்‌ 
பீதியடைந்து தாங்கள்‌ சேர்த்து வைத்த செல்வங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ 
மூட்டையாகக்‌ கட்டி ஆறுகளிலோ, திணறுகளிலோ, 
குளங்களிலோ போட்டுவைத்தும்‌, பூமியில்‌ புதைத்து வைத்தும்‌ 
உயிர்‌ பிழைத்தால்‌ போதுமென்று ஓடியிருக்கிறார்கள்‌. 
தேவனாம்பட்டினம்‌ என்ற செயின்ட்‌ டேவிட்‌ கோட்டையில்‌ 
ஆற்காடு நவாப்‌ போர்‌ தொடுத்தபோது இத்தகைய 
நடவடிக்கைகளில்‌ மக்கள்‌ ஈடுபட்டதையும்‌ விளக்கியுள்ளார்‌. 


டுரூஸ்‌ (ரய): 
இப்போதுகூட உலகநாடுகளினிடையே அவ்வப்போது 
லை பிரச்சினைகளில்‌ மோதல்‌ ஏற்படும்போது போர்‌ நிறுத்தம்‌ 


என்று கூறி, சமாதானத்‌ தூது விடுவது வழக்கமாகியுள்ளது. 
அதுபோன்று அக்காலத்தும்‌ பல நிகழ்ச்சிகள்‌ நடநீதிருக்கின்றன. 


16௦: . ப ப ப. எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ ௨-௪ 


ஒருமூறை ஆற்காடு நவாபு, பிரஞ்சுக்காரர்கள்‌ மூவரைப்‌ 
பிடித்து வைத்துக்கொண்டு அவர்களைக்‌ கொல்லப்‌ போவதாக 
மிரட்டிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. கவர்னர்‌, ரங்கப்பினள்ளையை 
அழைத்து நவாபுக்கு ஒரு கடிதம்‌ எழுதுமாறு கூறினார்‌. 
அக்கடிதத்தின்‌ வாசகங்கள்‌ நமக்கு உணர்ச்சி ஊட்ட வல்லன. 
பிரஞ்சுக்‌ கவர்னர்‌ சொல்ல ரங்கப்பிள்ளை அவர்கள்‌ கடிதத்தை 
எழுதியனுப்பினார்‌. 


“நீங்கள்‌ செய்வது சரியல்ல. நாங்கள்‌ உங்களை எங்கள்‌ மூத்த 
சகோதரர்களாக நினைக்கிறோம்‌. உங்களை ஒரு பாவத்திலிருந்து 
காப்பாற்ற முயலுகிறோம்‌. உங்கள்‌ முகம்மதியர்களும்‌ உங்கள்‌ 
குடும்பத்தாரும்‌ அநேகர்‌ சென்னையிலும்‌, பாண்டிச்சேரியிலும்‌ 
வசிக்கிறார்கள்‌. நீங்கள்‌ சிறை வைத்திருக்கும்‌ மூவருக்கும்‌ ஏதாவது 
தீதாக நடந்தால்‌, இங்குள்ள ஆயிரக்கணக்கான முகம்மதியர்களை 
அதற்கு ஈடுதர வேண்டியதாயிருக்கும்‌. எங்களால்‌ பலர்‌ கொல்லப்‌ 
படலாம்‌. இரத்த ஆறு ஓடும்‌ வரை, அவர்களைக்‌ கொல்வோம்‌. 
இதைத்‌ தவிர்க்க அந்த மூவரையும்‌ விடுவித்து சென்னைக்கு 
அனுப்புக. இதை நீங்கள்‌ செய்தால்‌, நமக்குள்‌ அமைதி நிலவ 
வாயப்புண்டாகும்‌.'” 


இக்கடிதம்‌ பாண்டிச்சேரியிலிருந்து ஆற்காட்டி விருந்த 
நவாபுக்குச்‌ செல்கிறது. அவர்களால்‌ கைது செய்யப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ சென்னை சாந்தோமைச்‌ சேர்ந்த பிரஞ்சுக்‌ 
காரர்கள்‌. அவர்கள்‌ பற்றிய செய்தியும்‌ சாந்தோமிலிருந்து 
பாண்டிச்சேரிக்குச்‌ செல்கிறது. இதிலிருந்து அமைதி காப்பு 
நடவடிக்கைகள்‌ எவ்வளவு விரைவில்‌ எடுக்கப்‌ பட்டுள்ளன 
என்பதையும்‌, அதற்குக்‌ கையாளப்‌ பட்டுள்ள உத்தியையும்‌ 
நாம்‌ எண்ணி வியப்புற முடிகிறதல்லவா? நாட்குறிப்பேட்டில்‌ 
குறிப்பிட்டுள்ள இந்நிகழ்ச்சிகள்‌ இந்தக்‌ காலத்திலும்‌ 
- ஆங்காங்கே பல நாடுகளில்‌ நடப்பதை அறியும்போது சரித்திரம்‌ 
திரும்புகிறது (415100 606918) என்ற கருத்து உறுதிப்‌ 
படுத்தப்படுவதைக்‌ காணலாம்‌. 


இரு ஐரோப்பிய இனங்களின்‌ இந்திய அரசியல்‌ 


பிரஞ்சுக்காரர்களும்‌ ஆங்கிலேயர்களும்‌ ஐரோப்பாவில்‌ 
யுத்த மழை பொழிந்து கொண்டிருந்த போதெல்லாம்‌, இங்கும்‌ 
அதன்‌ சாரல்கள்‌ வீசத்தான்‌ செய்தன. 
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முகமதலியினால்‌ எழுதப்பட்ட கமாண்டர்‌ மைசின்‌ என்பவர்‌ 
மூலமாகப்‌ பிரஞ்சுக்‌ கவர்னரிடம்‌ கொடுக்கப்பட்ட கடிதத்தைப்‌ 
பார்ப்போம்‌. இக்கடிதம்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ இருந்தது. அதனைப்‌ 
பிரஞ்சு மொழியில்‌ ரங்கப்பிள்ளை கவர்னரிடம்‌ கூறுகிறார்‌. 


உங்களின்‌ அதிகாரி (டம்பாரம்‌) தோரணையில்‌ எழுதிய 
கடிதம்‌ பார்த்தேன்‌. உங்களுடைய சிப்பாய்களை 
விடுவிக்குமாறு கோரியுள்ளீர்கள்‌. ஆனால்‌ கடிதம்‌ எழுதப்பட்ட 
முறையே சரியில்லை. எனக்கே ஆச்சரியமாக இருக்கிறது. 50, 
60 ஆண்டுகளுக்கு முன்பே நீங்கள்‌ நவாபுக்குக்‌ கடிதம்‌ எழுதிக்‌ 
கடற்கரையில்‌ பாக்டரி கட்டவும்‌, வியாபாரம்‌ செய்யவும்‌ 
அனுமதி கேட்டீர்கள்‌. இதற்கு நவாப்‌ அனுமதி வழங்கினார்‌. 
சர்க்காருக்குப்‌ பயனாக இருக்க வேண்டும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 
வியாபாரம்‌ பல்லாண்டுகளாக நடத்துகிறீர்கள்‌. பழைய கவர்னர்‌ 
டியூப்ளே 'பாட்சா'வின்‌ கிராமத்தை அழித்துவிட்டார்‌. நீங்கள்‌ 
எப்படி பாட்சாவிற்குரியதை அழிக்க முடியும்‌? உங்கள்‌ 
வியாபாரத்தை உங்கள்‌ எல்லைக்குள்‌ வைத்துக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. மீறக்கூடாது.?' (பாட்சா என்பது டெல்லி 
சுலதானைக்‌ குறிக்கும்‌. ) 


இவ்வாறு ரங்கப்பிள்ளை மொழி பெயர்த்துச்‌ 
சொன்னதும்‌ கவர்னர்‌ அதைப்‌ பிரஞ்சு மொழி பெயர்ப்பு செய்து 
தரக்‌ கோரினார்‌. பிரஞ்சு மொழி பெயர்ப்பைப்‌ படித்துவிட்டு, 
“இது ஆங்கிலேயர்களின்‌ அறிவுரைப்படி எழுதப்பட்டுள்ளது; 
முகமதலி தாம்‌ என்ன எழுதுகிறோம்‌ என்று தெரியாமலே 
ரொம்பவும்‌ தன்னைப்‌ பெரிதாக எண்ணிக்கொண்டு 
எழுதியுள்ளான்‌; அவனுக்குப்‌ புத்தி வரும்படி கடிதம்‌ 
எழுதுகிறேன்‌”' என்று கூறினார்‌. 


வருமான வரி 


ரங்கப்பிள்ளை தம்‌ நாட்குறிப்பில்‌ பெரும்பாலும்‌ 
அக்காலத்தில்‌ அரசியல்‌ நடப்புகள்‌ அனைத்தையும்‌ எழுதி 
யுள்ளார்‌ எனக்‌ கூறலாம்‌. 1720இல்‌ வருமானவரி 
விதிக்கப்பட்டதாகக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. கனகராயப்‌ பிள்ளை 
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2. என்‌ சரித்திரம்‌ - டாக்டர்‌ உ.வே.சா. (1950) 


3. சங்கத்‌ தமிழும்‌ - பிற்காலத்‌ தமிழும்‌ - டாக்டர்‌ 
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6. ஆனந்த ரங்கப்பிள்ளையின்‌ வாழ்க்கையும்‌ 
நாட்குறிப்பும்‌. (ஓர்‌ அறிமுகம்‌) டாக்டர்‌ 
என்‌. ரங்கநாதன்‌ (1959) 


7. தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாறு - மு.வ. (1972) 


5. அண்ணாயிசம்‌ - டாகடர்‌ கு.விவேகானந்தன்‌ (1984) 








1 ஒடு ண ர்க கட்டு எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ த 


பாதுகாக்க வேண்டும்‌ என்ற கொள்கையின்‌ அடிப்படையில்‌ 
இந்தியா சுதந்திரம்‌ பெறுவதற்கு முன்பே இ.பி.1919இல்‌ 
'இந்திய வரலாற்று ஆவணங்கள்‌ ஆணைக்குழு: என்ற அமைப்பு 
சட்டரீதியாகத்‌ தோற்றுவிக்கப்பட்டது. இந்த வரலாற்று ஆவண 
ஆய்வுக்குழுவின்‌ 289ஆவது வருடாந்திரக்‌ கூட்டத்‌்இவ்‌ 
தலைமையேற்றுப்‌ பேசிய இராஜாலவி அவர்கள்‌, 

௩60010 (666065 1௦0 (5 ॥௦ (00061 16081060 95 8 பா5ய/60 ௦௦௦ப0௮1௦8. 
(15 8 /60/ 806019] ௦0 760 பா 8161, ஈவா 86 ஈ௮1பாவ ௮11006. 
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என்று ஆவணங்களையும்‌, அவற்றின்‌ பாதுகாவலர்களையும்‌ 
பற்றி விமர்சித்துப்‌ பேசினார்‌. இக்கூட்டம்‌ இந்தூரில்‌ 
20. 12.1946இல்‌ நடைபெற்றது. 


ஆவணங்கள்‌ இல்லாது எந்த நடவடிக்கை களும்‌ முற்றுப்‌ 
பெறாது. தலைறந்த நிர்வாகக்‌ காரியங்களுக்குச்‌ சான்றுகளாய்‌ 
உள்ளவை ஆவணங்களே. இதைக்‌ கருத்தில்‌ வைத்தே 
விக்டோரியா மகாராணி இந்தியாவை ஆண்டயோது 
கி.பி.1858இல்‌ ஒரு சட்டத்தை அமலாக்கினார்‌ (1௨ பம(6 [120010 
01466 260. அதுவரைக்கும்‌ இலண்டனில்‌ பொது ஆவணங்களைப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌, ஒருங்கிணைக்கும்‌ திட்டம்‌ உருவாகவில்லை. 
அதன்‌ பிறகே இலண்டனில்‌ கி.பி.1857இல்‌ ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ 
உருவாக்கப்பட்டது. 


தமிழ்நாடு ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ (766 11202௨ 12௦௦0 071௦9) 


முன்பு எம்‌.ஆர்‌.ஓ. என்று அழைக்கப்பட்ட 
அலுவலகத்தைப்‌ பற்றியே பெரும்பான்மை விவரங்கள்‌ இங்கு 
அளிக்கப்படுகின்றன. இதற்கென்று தனிவரலாறு ஒன்றுண்டு. 
இங்கே பாதுகாக்கப்பட்டு வரும்‌ ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌ 
(பெரும்பான்மையாக) தலைமைச்‌ செயலக ஆவணங்களே. 
அவை கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனியின்‌ நிர்வாகிகளால்‌ 
உருவாக்கப்பட்டவை. இவை அன்றாட நிருவாகக்‌ 
காரியங்களுக்காக எழுதப்பட்டவை. அவையே பின்னாட்களில்‌ 


ஆவணச்‌ சேமிப்பாகக்‌ குவிந்தன. பின்‌ அவை முறையாகப்‌ 
பாதுகாக்கப்பட்டன. 
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கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனியின்‌ நிர்வாக ஆவணங்கள்‌ 
குறித்து கிராண்ட்துவ்‌ (மோலா% டுப4) என்பவர்‌, 'இவை யாவும்‌ 
உலகத்துச்‌ சிறந்த வரலாற்று மூலங்கள்‌ (885 (510104 1121271௮15 11 
௨௨010)” என்று ஒரு சமயம்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. இதுபற்றிய சில 
விவரங்கைளக்‌ தனித்தலைப்புகளின்‌ வாயிலாகப்‌ படிக்கலாம்‌. 


கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனியும்‌ தமிழக ஆவண நிருவாகமும்‌ 


கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனியின்‌ தலைமை யிடமாக இருந்த 
சென்னையில்‌ அன்றைய நிர்வாகிகளின்‌ கூர்த்த மதியால்‌ 
ஆவணங்களை ஒருங்கிணைக்கும்‌ திட்டம்‌ /88க்கும்‌ முன்பே, 





வில்லியம்‌ பெண்டிங்‌ பிரபு 


அதாவது 75.71.1805 அன்றே லார்டு வில்லியம்‌ 
பெண்டிங்‌அவர்களின்‌ செயற்குறிப்புகளை அடிப்படையாக 
வைத்து உருவாக்கப்பட்டது. அவர்‌ தன்னுடைய நடவடிக்கை 
குறிப்பு ஒன்றில்‌ ஆவணக்‌ காப்பாளர்‌ பதவியை உருவாக்கினார்‌. 
அதன்‌ அடிப்படையில்‌ தலைமைச்‌ செயலகத்தில்‌ அரசியல்‌ 
மற்றும்‌ இராணுவத்‌ துறையில்‌ பணிபுரிந்த தமிழர்‌ முத்தையா 
என்பவர்‌ நியமனம்‌ செய்யப்பட்டார்‌. 

முதலில்‌ கோட்டைச்சதுக்க வடபாதியில்‌ தனியாக அறை 
ஓன்றை ஓதுக்கி அனைத்து ஆவணங்களும்‌ அவ்விடம்‌ 
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ஆவணங்கள்‌ காட்சி 
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சா ஜார்ஜ்‌ பாரஸ்ட்‌ 


புகழுரையும்‌ பாதுகாப்பின்‌ முக்கியமும்‌ 


இந்தப்‌ புகழுரை கண்டு மயங்காமல்‌ பராமரிக்கப்பட்டு, 
பழைய ஆணவங்கள்‌ பழுதடைந்து போகாமல்‌, (காலிக்கோ 
தாளில்‌) கட்டுமானப்‌ பணிகள்‌ செய்யப்பட்டன. 


ஆவண நிர்வாகம்‌ பற்றிய தகவல்கள்‌ யாவும்‌ 
அவ்வப்போது கல்கத்தா இம்பீரியல்‌ ஆவணக்‌ காப்பகத்திற்குத்‌ 
தகவலாகத்‌ தெரிவிக்கப்பட்டன. தமிழ்நாட்டிலிருநீது பழைய 
ஆவணங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ கல்கத்தா ஆவணக்காப்பகத்திற்கு 
(இம்‌.பீரியல்‌ ரெக்கார்டு ஆபீஸ்‌) மாற்றவேண்டும்‌ என்ற 
ஹில்லின்‌ ஆலோசனைக்கு எதிர்ப்பு தெரிவிக்கப்‌ பட்டது. 
ஆவணங்களை இந்திய மயமாக்கும்‌ திட்டமும்‌ மத்திய அரசின்‌ 
உயர்‌ அதிகாரி ச௪ி.கே.வியால்‌ என்பவரால்‌ மறுக்கப்பட்டு, அதன்‌ 
அடழுப்படை சரியில்லையென்று தர்மானிக்கப்பட்டது. 


ஆவணங்கள்‌ ஓரிடத்தே மையப்படுத்தும்‌ பட்சத்தில்‌ 
பூகம்பம்‌, எதிரிகளின்‌ நாசவேலை இவற்றிற்குப்‌ பலியாகி 
ஒன்றுமில்லாமல்‌ அழிந்துவிட வாய்ப்பாகிவிடும்‌ என்ற 
கருத்தும்‌ ஏற்கப்பட்டது. மேலும்‌, கல்கத்தா இம்பீரியல்‌ 
ரெக்கார்டு அலுவலகத்திற்கோ அல்லது இலண்டனுக்கோ 
சென்னை பேன்ற இராஜதானிகளின்‌ ஆவணங்கள்‌ 
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சென்னை ஆவணக்காப்பகத்தையும்‌ முறையாகக்‌ கொண்டு 
வரும்‌ வகையில்‌, அனைத்து ஆவணங்களையும்‌ செப்பனிட 
ஏற்பாடு செய்தார்‌. ப 


அவர்‌, 1857-1895 வரையில்‌ மடித்து வைக்கப்பட்ட 
ஆவணங்களை மட்டப்படுத்தி வைக்க உரிய நடவடிக்கை 
எடுத்தார்‌. அவரது திட்டப்படி ]18காக்கு முன்பிருந்த 
ஆவணங்களையும்‌ மடிப்பினை நீக்கி,  மட்டப்படுத்தி 
வைக்கவேண்டும்‌ என்பதற்குத்‌ திட்டமிட்டார்‌. அதற்காக எட்டு 
மெண்டர்‌ பதவிகளும்‌, ஒரு கிளார்க்‌ பதவியும்‌ ஏற்படுத்தினார்‌. 
இவர்களில்‌ இருவர்‌ கல்கத்தா சென்று பயிற்சி பெற்று வந்தனர்‌. 
பலவகையான பழுதுபார்க்கும்‌ பணிகளும்‌ செய்ய இவர்கள்‌ 
பயிற்சி பெற்றுவந்தார்கள்‌. மேலும்‌, 1921இல்‌ 6 மெண்டர்‌ : 
பதவிகள்‌ தோற்றுவிக்கப்பட்டன. இப்புதிய அணுகுமுறையை 
ஆவண மேம்பாட்டு நிர்வாகத்தில்‌ புகுத்தினார்‌ டாட்வெல்‌. 
டாட்வெல்லின்‌ பயணமும்‌, புதிய காப்பாட்சியரும்‌ 

1922இல்‌ டாட்வெல்‌ விடுப்பில்‌ இலண்டன்‌ 
சென்றுவிட்டார்‌. ௪.எம்‌. கஇமித்‌ என்பவர்‌, (தலைமைச்‌ 
செயலகப்‌ புத்தகப்‌ பதிவாளர்‌) ஆவணக்காப்பகப்‌ 
பொறுப்பாளராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. டாட்வெல்‌ இலண்டன்‌ 
சென்றதும்‌, "இந்திய வரலாற்று இருக்கை: ஒன்று இலண்டன்‌ 
பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ உருவாக்கப்பட்டது. எனவே, இந்த 
அலுவலகக்‌ காப்பாட்சியர்‌ பொறுப்பை விடமுடியாமல்‌, 
அங்கேயே விடுப்பில்‌ இருந்தவாறே அந்தப்‌ பணியில்‌ 
டாட்வெல்‌ சேர்ந்தார்‌. அப்படியிருந்தகொண்டே அவர்‌, 
ஆனந்தரங்கரின்‌ நாட்குறிப்புகள்‌, தொகுதி 8,9,10, 11 இவற்றை 
ஆங்கிலத்தில்‌ மொழியாக்கம்‌ செய்து கொடுத்தார்‌. மேலும்‌, 
"௮602 ௦7 (66 11௮0௪5 0 %ற210௦5 7744 - 1754 முடிய ஒரு 
தொகுதியும்‌, "& வேச ௦7 (0௨ 11௮025 120005" 1756 முதல்‌ 1765 
மடிய ஒரு தொகுதியும்‌, மறறும்‌. 7740 முதல்‌ 7744 முடிய 
மற்றொரு தொகுதியும்‌ ஆக மூன்று தொகுதிகளையும்‌ 
தயாரித்துக்‌ கொடுத்தார்‌. இலண்டனில்‌ வேலைக்குச்‌ சேர்ந்த 
அவர்‌ 3.1.1922 அன்று சென்னைக்கு வராமலேயே ஓய்வு 
பெற்றார்‌. 
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1928இல்‌ சி.எம்‌.ஸ்கிமித்‌, டாட்வெல்‌ இடத்தில்‌ மறு 
நியமனமாகப்‌ பணிக்கு வந்தார்‌. 1923-25 காலத்தில்‌ 
ஏ.ஆர்‌.காக்ஸ்‌ |.0.8., எச்‌.டி.ஹெய்லி, ।.0.5.ராமசந்திர ராவ்‌ 
ஆகியவர்கள்‌ இக்காப்பகத்தில்‌ பணிபுரிந்தனர்‌. வி.சேகரமேனன்‌ 
என்ற ஓய்வுபெற்ற உதவிச்‌ செயலர்‌, 1925இல்‌ முழுநேரக்‌ 
காப்பாட்சிுயராகப்‌ பணி ஏற்றார்‌. அப்போது டேனிஷ்‌ 
ஆவணங்கள்‌ பட்டியல்‌, ஆவணப்‌ பொருள்‌ சுருக்க விவரங்கள்‌ 
யாவும்‌ தயாரிக்கப்பட்டன. ரெவரண்டு ஹெய்ப்பெர்க்‌ என்பவர்‌ 
இப்பணிகளைச்‌ செய்தார்‌. 
ஜெ.லளெ.காட்டன்‌-மற்றும்‌ புதிய காப்பாட்சியர்கள்‌ 

1926இல்‌ அரசு, விவரச்‌ சுவடிப்‌ பிரிவு பதிப்பாசிரியர்‌ 
மற்றும்‌ ஆவணக்‌ காப்பாட்சியர்‌ பதவியில்‌, இரண்டு 
ஆண்டுகளுக்கு ஜெ.ளெ. காட்டன்‌ என்பவரை நியமித்தது. 
ஆனால, ஓர்‌ ஆண்டுக்குள்‌ அவர்‌ இறந்துவிட்டார்‌ (1927). 
அதன்பிறகு அவரது உதவியாளர்‌ கிருஷ்ணசாமி அய்யர்‌, 
அப்பதவியில்‌ பொறுப்பாக இருந்தார்‌. அச்சமயம்‌, 
எ.வி.வெங்கட்ராம அய்யர்‌, இப்பதவிக்கு நியமிக்கப்பட்டார்‌ 
(1927). அவர்‌ காலத்தில்‌, தற்போதுள்ள ஏழாவது ரெக்கார்ட்‌ 
பிளாக்‌ கட்டப்‌ பட்டது. 1857க்கு முந்திய (றம்‌) ஆவணங்கள்‌ 
யாவும்‌ அங்கு மாற்றப்பட்டன. 

ரெய்லி என்பவர்காப்பாட்சியராக இருந்த போது, இந்தக்‌ 
மி 2 (ப பிரேரணை இறுதி செய்யப்பட்டது. 
எச்‌.ஏ..பி.வெர்ணன்‌ |.0.5. சென்னை மாவட்ட கலெக்டர்‌ பணியில்‌ 
இருந்துகொண்டே (கூடுதல்‌ பொறுப்பாக) ஆவணக்‌ காப்பகப்‌ 
பணிக்கும்‌ நியமிக்கப்பட்டார்‌. இவர்‌, ஆவணக்காப்பகம்‌ 
பற்றிய அறிக்கையை அரசுக்கு அனுப்பினார்‌. மேலும்‌, மாவட்ட 
ஆவணங்களைப்‌ பரிசீலனைக்கு எடுத்துக்கொள்வது பற்றியும்‌, 
நூலகச்‌ சரமைப்பு மற்றும்‌ வருவாய்த்துறை ஆவணங்களுக்கு 
கையேடு, ஆவண விவர அட்டவணை தயாரிக்க வேண்டும்‌ 
என்றும்‌ அரசுக்கு ஆலோசனை கூறினார்‌. 
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துணை நூற்பட்டியல்‌ 


1. & ராவ்௱ர உறு பே06 10 வேர்‌. கா௦ங65 1॥ |ஈவில 8ா0 இரவா இ.டி.உடல 80 பபயர்‌ 
௩௦௦5௦ 


2 5பெ௩- பி மெய கபே டட.5.84பக கடிபட்ட ப க்பேங்கடடடப்டே 
1995 


3. பேமடா௦ப்ட்‌ ௩௩௦௩௨5 வாப்ட்ஙகா வேட க௩பேபட5 பொ யிட இ டட. நங்க௩்ட்க 
1959. 


4. உபேமடானாபட்கட௦௩ம5 ௩ட்5ட்வட்ட பாப்பிமங்க்‌ ௩௨௦௦ ரோட்‌. 
-இ்‌ 5.14 பட்ட।...5., 1935. 


5. உப அம ௦௦௦௦0% ஈட்0௦0்‌ ॥ககிய டேட்‌ பி வாங்கிட குபேங்ட5 பொ யம, 1981 
6௨. ஈட்ட போப்ட்ர்கம௩்க்‌ ௩ட்டரட5, .ப.டமெிங்ட்டட-1916 


7. இ கராடேட்‌ உயார்டட்ட பிட்‌ மாடக்‌ 0 க௩0ப 65 0௩ விக்‌ டங்கட 
₹ட௦௦ங5ா௩பா ஙி உட்டா. 8.5.2ஃப04. 


8. & 1ககவபகுட்‌ கபங்கட இாட15 விட்‌ ரப்ட் ஙரடம்‌ ட்‌ க௩பேட5 6 மா 
11. அபாதகங்க ௩, 1999. 


9. 8படட5 ய 10௩௧5 கடா ங்கா /௦ட1 &11 இட்மா.8.5.உஃப2. 1960. 


10. 'உ$௦பபயடீ5 வட்ட ௦ட்டட்டி௩க10ங5 8௩௦௦0ப்பரு்‌ “௦௩1992. 1995, 1997. சாகிபவகட்ப 
பே யட்5, பேட்ட த-6. 
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ஆனால்‌ இவை காலப்போக்கில்‌ (80109) அழிந்தும்‌ 
மறைந்தும்போகும்‌ இயல்பின. பண்டைய நாகரிகத்தின்‌ 
சின்னங்களான அவை அழிந்துபோனால்‌ அல்லது காணாமல்‌ 
போகுமானால்‌ மனித இனம்‌ தனது வரலாற்றை இழந்து 
விட்டதாகவே கருதவேண்டிய நிலை வரும்‌. எனவே இத்தகைய 
மூல ஆதாரங்கள்‌ அழிவுறாமல்‌ பாதுகாத்தே ஆகவேண்டும்‌. 


கலாச்சாரப்‌ பீடங்கள்‌ 


இத்தகைய கலைகள்‌ வாழும்‌ இருப்பிடங்கள்‌ - அலலது 
பீடங்கள்‌ எவை? அரும்‌ பொருட்காட்சியகங்கள்‌; நூலகங்கள்‌; 
ஆவணக்‌ காப்பகங்கள்‌; இவைகளே. இவற்றைக்‌ காப்பாற்ற 
வேண்டிய கவலையும்‌ நமக்கு ஏற்பட்டுள்ளது என்பது 
முற்றிலும்‌ உண்மையே! எனவே இத்தகைய பொக்கிஷங்கள்‌ 
வைத்துள்ள இடங்கள்‌ நல்ல கட்டிட அமைப்பாக 
இருக்கவேண்டும்‌. அவற்றிற்கேற்றாற்‌ போன்ற இடங்களைத்‌ 
தேர்வு செய்து, நூலகம்‌ முதலியன அமைக்க வேண்டும்‌. 
போதிய காற்றும்‌, வெளிச்சமும்‌ - கொண்ட அறைகளில்‌ 
இத்தகைய கலைச்‌ செல்வங்கள்‌ வைத்துக்‌ காக்கப்பட 
வேண்டும்‌. 

ஆயினும்‌ மேற்கூறிய ஆவணக்‌ காப்பகங்கள்‌ நூலகங்கள்‌ 
அரும்பொருட்‌ காட்சியகங்களில்‌ வைக்கப்பெற்றுள்ள 
சுவடிகள்‌, புத்தகங்கள்‌, ஏனைய கலைப்‌ பொருட்கள்‌ யாவும்‌ 
ஒளியினாலும்‌ சூழ்நிலைகளவினாலும்‌ கெட்டுப்‌ போகின்றன. 
கலைப்‌ பொருட்களின்‌ இயல்புகள்‌ 


இந்தக்‌ கலைப்‌ பொருட்களை இரு வகையாகப்‌ 
பிரிக்கலாம்‌. 


ஒன்று 09௮/6 என்பது. இது உயிர்க்‌ கூறு பெற்றவை 
என்று அழைக்கப்பெறும்‌. 


மற்றது '1ஈ019௮(௦ என்பது. இது உயிர்க்‌ கூறற்றது என்று 
அழைக்கப்பெறும்‌. 
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உயிர்க்‌ கூறான பொருள்கள்‌ அதாவது பருத்தி, மரம்‌, 
தோல்‌, சில்க்‌, டைஸ்‌ ஆகியவற்றின்‌ மூலம்‌ தயாரிக்கப்‌ 
பட்டவை. 


உயிர்க்‌ கூறில்லாத பொருட்கள்‌ அதாவது கல்‌, 
கனிமங்கள்‌, மண்ணினால்‌ செய்யப்பட்டவையாகும்‌. இவை 
எளிதில்‌ பாதிக்கப்படுவதில்லை. ஆனால்‌ முன்னது வெகு 
எவிதில்‌ பாதிக்கப்படுவன. 


பொருள்களும்‌ தட்பவெப்ப நிலையும்‌ 


மேற்கண்ட இருவகைத்‌ தன்மைகள்‌ கொண்ட 
கலைப்பொருட்களும்‌, அருங்காட்சியக, ஆவணக்‌ காப்பக, 
நாலகப்‌ பொருள்களும்‌ அதிகமான ஒளியினாலும்‌ அதிகமான 
ஈரத்தினாலும்‌ பாதிக்கப்‌ படுகின்றன. எங்கெங்கே அதிகச்‌ 
சூடும்‌ அதிக ஈரமும்‌ ஏற்பட வாய்ப்புள்ளதோ அவ்விடங்களில்‌ 
கஇருமிகளால்‌ பிரச்சனைகள்‌ எழுகின்றன. எனவே தட்ப வெப்ப 
சூழ்நிலைகளால்‌ ஏற்படும்‌ மாறுதல்களையொட்டி அவற்றைப்‌ 
பாதுகாப்புச்‌ செய்ய தனிக்‌ கவனமும்‌ முயற்சியும்‌ 
தேவைப்படுகின்றன. 


கிருமிகளின்‌ தோற்றம்‌ 


(வருமுன்‌ காப்பதே கிறப்பு' என்ற மரபுவழிக்‌ 
கூற்றிற்கேற்ப முதலில்‌ கிருமிகளை வரவொட்டாமல்‌ செய்ய 
இயலுமா என்பதை ஆராயவேண்டும்‌. கடும்‌ மழை, கடும்‌ 
குளிர்‌, கடும்‌ வெயில்‌- இவை இயற்கைச்‌ சூழலால்‌ 
ஏற்படுகின்றன. எனவே இவற்றை நாம்‌ தடுத்துவிட (இயலாது. 
எனினும்‌ தற்காலப்‌ புதிய கண்டுபிடிப்புகளின்‌ வாயிலாக, 
பின்பாவது அழிக்க முடியுமா என்று ஆராயவேண்டும்‌. 


மிகுந்த ஒளி உஷ்ணமானது ஒரு தாளிலோ அல்லது 
சிற்பத்திலோ அல்லது ஓவியத்திலோ உள்ள வண்ணத்தை 
மட்டுமல்ல,அதன்‌ உறுதியையும்‌ குலைத்து விடுகிறது. 
துணிச்சலை கேன்வாஸையும்‌ ஆற்றலிழக்கவும்‌ வர்ணப்பூச்சை 
அழிவுறவும்‌ செய்து விடுகின்றது. 
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சூடும்‌ ஈரமும்‌ 


இதே கலைப்பொருட்கள்‌ ஈரத்தை உட்கொள்வதால்‌ 
அவை சேதமுறுகின்றன. கலைப்‌ பொருளின்‌ அளவு, வடிவம்‌ 
அலலது உரு மாறுகின்றன. 


உதாரணமாகக, காகிதம்‌ வறட்சியான காலங்களில்‌ 
மடிந்து விடுகின்றது. பனைஓலைச்‌ சுவடிகள்‌ ஓஒடிகின்றன;. 
மழைக்‌ காலங்களில்‌ புழுப்‌ பூச்சிகள்‌ நுண்ணுயிர்க்‌ இருமிகள்‌ 
அதிகமாகப்‌ பெருகி விடுகின்றன. 


மரத்தாலான கலைப்‌ பொருட்கள்‌ உருமாறுதலும்‌, உருச்‌ 
சிதைவதும்‌ கீறல்‌ ஏற்படுவதும்‌ சாதாரணமாக நிகழ்கின்றன. 


ஒளியின்‌ ஆற்றலும்‌ பாதிப்பும்‌ 


ஒளியின்‌ ஆற்றலை நாம்‌ முதலில்‌ அறிய வேண்டியது மிக 
அவசியம்‌. இது மின்காந்த இயல்பும்‌ ஆற்றலும்‌ கொண்டது. 
ஒளி ஆற்றலில்‌, ஒளி, சூடு, விசை யாவும்‌ உள்ளன. அதன்‌ 
ஆற்றலை அழித்துவிட முடியாது. இதன்‌ ஆற்றல்‌ வெப்ப அலை 
பரவும்‌ தன்மை கொண்டது. 


அது கண்ணுக்குத்‌ தெரிவது, தெரியாதது என்று 
இருவகைப்படும்‌. ஒளியில்‌ உள்ள பரா” வயலட்‌ "410164 60105 
இவை பொருட்களில்‌ படுமோசமான இரசாயன மாற்றத்தைத்‌ 
தந்து பமுதடையவும்‌ செய்கிறது. 


உஷ்ண நிலை கூடினால்‌ அதற்கேற்றவாறு இரசாயன 

மாற்றமும்‌ ஏற்படுகிறது. எனவே நூலகத்தில்‌ உள்ள பொருட்கள்‌ 
மீது ஒளி பாய்வது கீழ்க்கண்டவற்றைப்‌ பொறுத்து 
அமைகின்றது. 

1. ஒளியின்‌ தீவிரம்‌ 

2. ஒளிபடும்‌ காலம்‌ 

3. புறஊதா ஒளியின்‌ முன்னிலையில்‌ 
இதனால்‌ ஏற்படும்‌ பாதிப்புப்‌ பொருளின்‌ மசிவியலைப்‌ 
பொறுத்தும்‌, ஒளியின்‌ தன்மைக்‌ இணங்க அவை நீட்சியையும்‌ 
பொறுத்தேயாகும்‌. சில தனித்த காரணங்களும்‌ உண்டு. 
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அதிக ஈரமே புழுக்கள்‌, காளான்‌, நுண்ணுயிர்க்‌ 
கிருமிகள்‌ உருவாகவும்‌ காரணமாகிறது. 


ஒட்டும்‌ பசை கூடப்‌ பயனற்றதாகக்‌ கெடுத்து விடுகிறது. 
பரிகாரம்‌ 


தட்ப வெப்ப நிலையைக்‌ கட்டுப்படுத்து வதற்கு நூலகம்‌ 
மற்றும்‌ ஆவண அறைகளையும்‌ குளிர்ச்சாதனப்‌ படுத்த 
வேண்டும்‌. இதுவே, தாசு, மாசு படுதலைத்‌ தவிர்க்கிறது. சில 
இடங்களில்‌ இந்தக்‌ குளிர்ச்‌ சாதனம்‌ பயன்படாது. இதனால்‌ 
அதிகச்‌ செலவும்‌ ஆகும்‌. எப்போதும்‌ இதனைப்‌ பயன்படுத்த 
வேண்டிய நிலையில்‌ அலுவலக வேலை நேரங்களில்‌ மட்டும்‌ 
பயன்படுத்தினால்‌ அபாயமானது. ஏனெனில்‌ குளிர்சாதன வசதி 
இரவுக்கும்‌ பகலுக்கும்‌ அதிக ஏற்ற இறக்கத்தை உண்டாக்கும்‌. 
கட்டடம்‌ முழுவதிலும்‌ ஏ.சிவைக்க இயலாது. எனவே 
குறிப்பிட்ட ஓர்‌ இடத்தை மட்டும்‌ தேர்வு செய்ய வேண்டிய 
நிலையும்‌ உருவாகின்றது. 
காகிதமும்‌ சில உண்மைகளும்‌ 


- ஆர்கானிக்‌ என்று வழங்கப்படும்‌ உயிர்க்‌ கூறுள்ள 
சாதனமான காகிதத்தை இன்று நாம்‌ பல வகையிலும்‌ 
உபயோகித்து வருகிறோம்‌. அதுவே புத்தகங்கள்‌ உருவாகச்‌ 
சாதனங்களாகவும்‌, கையெழுத்துப்பிரதிகள்‌ தயாரிக்கவும்‌, 
தட்டச்சிடவும்‌, ௮ச்சுப்‌ பொருளாகவும்‌ இருந்து வருகிறது. 


அமெரிக்காவில்‌ அந்நாட்டுச்‌ சூழ்நிலையை அனுசரித்துக்‌ 
காகிதம்‌ உற்பத்தியாகின்றது. அதில்‌ 50% காரத்தன்மை ஏற்றி 
சுமார்‌ 100 ஆண்டுகள்‌ காகிதம்‌ நிலைத்திருக்குமாறு உற்பத்தி 
செய்கிறார்கள்‌. நம்‌ நாட்டில்‌ கைவினைத்தாள்களும்‌, 
எந்திரத்திலும்‌ காகிதங்கள்‌ செய்யப்படுகின்றன. அவை 
தரத்தில்‌ சுமார்தான்‌. நமக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ செய்தித்தாள்‌ ஓர்‌ 
ஆண்டுக்குள்‌ கெட்டுப்போகும்‌ தன்மை கொண்டவை. ஆயுள்‌ 
கெட்டியாக உள்ளவாறு காகித உற்பத்தி செய்து பயன்படுத்த 
வேண்டும்‌. அரசு உருவாக்கும்‌ ஆவணங்களுக்கு இத்தகைய 
காகிதங்கள்‌ அவசியம்‌. ஏனெனில்‌ அரசினால்‌ தயாரிக்கப்படும்‌ 
ஆவணங்களே பொது, அதாவது ?பம்‌!1௦ ₹600105ஆகின்றன. 
இவைகளே பின்னால்‌ வரலாற்று மூலங்களாகின்றன. 
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ரல ஆளு ப அவல்‌ அப அக்கி அகட] 
பவட பனம்‌ அபல ட எத வக போட்‌ ன அனகப 
ம்‌ மைக்‌ வ கவத காலலுஷசிகவகவள்வி வட பளுட்ட அைல்வகடு. 
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பப அன “ட வஆைஸ்கலும்‌ ட்டது பத்து ப: அ பட்டப்‌. அட அதட்ட இ 
வடட வுலடிங்வெவத்கம்‌ லை கங்கன்‌ அன்‌ 
ஸை டி. தல பகத தகக நகை ட வனப்பை 


8 அல்கு படல்‌ அதப்‌ கரல வழு ல்‌ 
3 வ கனகவ ப வவவ் க பலன்‌ இலட்ட்ட்த்‌ கட வட்‌ கர 
3 $ ஆலை வனின்‌ ன அடி ்ணத்லை ஒட்டகம்‌ அட 
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-அனுலிக ௨ கவரகை 
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..-...--- ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... ண ** 2 27 
நுண்ணுயிர்‌ பூச்சி, புழுக்கள்‌, காளான்‌ முதலிய எதிரிகள்‌ 


பெரும்‌ மழை, வெள்ளம்‌ வந்து தணிந்த [ரிறகு 
நுண்ணுயிர்கள்‌ உற்பத்தியாகின்றன. புதிதாகத்‌ தோன்றும்‌ 
நகரங்கள்‌ தொழிற்கூடங்களில்‌ நடக்கும்‌ தொழில்‌ காரணமாக 
உருவாகும்‌ இரசாயன பொருட்கள்‌, எண்ணெய்ப்பசை கலந்த 
கழிவுப்‌ பொருட்களின்‌ மூலமாகத்‌ தோன்றும்‌ உயிர்‌ அணுக்கள்‌, 
யாவும்‌ சூழ்நிலைக்‌ கேற்ப அவை ஒன்றுக்கொன்று 
தொடர்புகொண்டு வேகமான வளர்ச்சியுடன்‌ அதிக அளவு 
உற்பத்தியாகி அவை வெள்ளத்தால்‌ ஏற்படும்‌ தண்ணீருடன்‌ 
கலந்து வந்து அழிவுகளை ஏற்படுத்துகின்றன. 

காளான்கள்‌ மட்டும்‌ தவிர்க்க முடியாத வழக்கத்துக்கு 
மாறாக மண்ணில்‌ பெருவாரியாக உருவாகின்றன. அவை 
பலவகைப்‌ புளிப்புகளின்‌ கூட்டாக மாறி உயிர்‌ வாழ்க்கைச்‌ 
சூழலை மாற்றியமைத்துக்‌ கொண்டு இனப்‌ பெருக்கம்‌ செய்து, 
தாளை அழிப்பதில்‌ முன்னிலை வகிக்கின்றன. 


ஆக்டினோமைடைஸ்‌ என்ற நுண்ணுயிர்களும்‌ 
- காளான்களைப்‌ போலத்‌ தாளில்‌ இனப்‌ பெருக்கம்‌ செய்கின்றன. 
எதிர்பாராத வகையில்‌ கழிவுப்‌ பொருட்களைப்‌ 
பயன்படுத்திக்கொண்டு தாமே கலப்பினத்‌ தன்மையால்‌ 
கூடிக்கொள்கின்றன. நுண்ணுயிர்களின்‌ மூலக்‌ கருவான காற்று, 
வெளிச்சம்‌ இவற்றால்‌ அவை தாளின்‌ மேற்பகுதியில்‌ 
எப்போதும்‌ படிந்தேயுள்ளன. உரிய ஈரத்தன்மை அடைந்ததும்‌ 
25 - 30 சென்டிகிரேடில்‌ (சூட்டில்‌) வளர்ச்சி அடையத்‌ 
தொடங்குகின்றன. 


அமெரிக்க அருங்காட்சியக.ஆய்வுகள்‌ 


அமெரிக்க நூலக அருங்காட்சியகத்தை ஆய்வு 
செய்தபோது அங்கிருந்த கையெழுத்துப்‌ பிரதிகளில்‌ 17 வகைத்‌ 
தாவர உயிரியலைச்‌ சேர்நீத காளான்கள்‌ இருந்ததென்றும்‌, 
இதற்குக்‌ காற்றே மூலகாரணமாகவும்‌ கண்டறிந்தார்கள்‌. 
தாட்களை அழிப்பதில்‌ பலகிருமிகள்‌ முக்கிய பங்கேற்ப 
தில்லை எனினும்‌ அவை அதிக அளவில்‌ தாளில்‌ உருவாகின்றன. 
- இவற்றில்‌ குறிப்பிடத்தக்கவை. 
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1. மியு வோரல்ஸ்‌ 
2. மோனலிசா சிடோபிலா 
3. பென்சிலினி வகையறாக்கள்‌ (அசிமிட்ரிகா) 


இந்தக்‌ காளான்கள்‌ புத்தகங்கள்‌ மீது இயற்கையாக 
விழும்‌ ஒளியினாலும்‌ பெருமளவில்‌ சுற்றுப்புறக்‌ காற்றின்‌ 
மூலமாகவும்‌ அதிகமாகப்‌ பரவுகின்றன என்று கூறுகிறார்கள்‌. 


இந்திய நூலக ஆய்வுகள்‌ 


1976இல்‌ இந்தியாவில்‌ முதன்‌ முறையாகக்‌ காற்றில்‌ 
கலந்து மிதக்கும்‌ நுண்ணுயிர்கள்‌ பற்றி நூலகங்களின்‌ 
உள்ளறைகளில்‌ ஆய்வு நடத்தப்பட்டது. அஸ்பெர்ஜிலிலிஸ்‌, 
தோருலா, பென்சிலியம்‌, ட்ரைசேசா, டெர்மா, சட்டோமியம்‌ 
என்ற கருமூலங்கள்‌ அங்கே இருப்பது கண்டறியப்பட்டது. 

இத்தகைய நுண்ணுயிர்கள்‌, நூலகங்கள்‌ அரும்பொருட்‌ 
காட்சியகங்கள்‌, ஆவணக்காப்பகங்களில்‌ மிகுந்த அளவில்‌ 
அழிவு செய்கின்றன. உயிர்ப்‌ பொருட்கூறு பெற்ற (0198௦) 
பொருட்களில்‌ இவை தங்கி அவற்றில்‌ மரம்‌, தாள்‌, பட்டு, 
கம்பளி, மயிர்‌, இறகு, தோல்‌ ஆகியவை கலந்த பொருட்களை 
. உணவாகச்‌ சாப்பிடுகின்றன. இவைகளில்‌ முக்கிய மானவை 
, கரப்பான்‌, வெள்ளிப்பூச்ச, விட்டில்பூச்சி, கம்பளிப்பூச்சி, 

புத்தகப்புழு, வெள்ளை எறும்பு, கரையான்‌ முதலியன. 

நாசத்தைத்‌ தடுக்கும்‌ முறைகள்‌ சில 

இத்தகைய நாசகாரிகள்‌ அணுகாமல்‌ .: பாதுகாக்க, 
கீழ்க்கண்ட முறைகளை நாம்‌ கையாள. வேண்டும்‌. நமது 
பீடங்களில்‌ 

1. சூட்டைத்‌ தணிக்க வேண்டும்‌ (6 (௨ 7 வ2(பஉ (06) 

2. ஈரப்பதத்தையும்‌ குறைக்க வேண்டும்‌ (6 6௨ பிர 109) 

3. தட்ப வெப்ப நிலையில்‌ உள்ள வேறுபாட்டைக்‌ 

குறைக்க வேண்டும்‌ (லூ 2120௦ 11 72 ௨எ(பா௦ 


ரபா 5௱௮) 





அர அ அம்பாளாக வம்ள்‌ ௮ அடத 


காளான்கள்‌ எப்போதும்‌10௦-60௦ வெப்பத்தை தாங்குவன. 
அதற்கு வேண்டிய 25௦- 30% சூடு: இவ்வளவே. அதன்‌ 
வளர்ச்சிக்கு ஈரம்‌ 55%லிருந்து 100% வரை தேவையாகும்‌. 
70%க்கும்‌ மேல்‌ மிகத்‌ துரித வளர்ச்சியடையும்‌. 

எனினும்‌ 55% ஈரத்தில்‌ அவை வளராது. இதற்குக்‌ 
காளான்‌ கொல்லியைப்‌ பயன்படுத்த வேண்டும்‌. அவைகளை 
நேரடியாகப்‌ பொருளில்‌ பீச்ச வேண்டும்‌. அவைகளுக்குக்‌ 
கீழ்க்கண்ட குணமிருக்க வேண்டும்‌. 

1. இம்மருந்து எளிதில்‌ விரைவில்‌ ஆவியாகக்‌ கூடாது. 

2. அழுக்கடையக்‌ கூடாது 

3. நிறமற்றதாக இருக்க வேண்டும்‌. 

4. சிறிதளவே உபயோகித்தாலும்‌ அது வீரியமூடையதாக 
இருக்க வேண்டும்‌. 

5. மனிதர்களுக்கு அதனால்‌ தீங்கு வரக்கூடாது. 

6. இதனால்‌ பொருளின்‌ சுவையழகு பாதிக்கக்‌ கூடாது. 


இரசாயனப்‌ புகை மூலம்‌ பொருட்களில்‌ கிருமி தொற்றிக்‌ 
கொள்வதைத்‌ தடை செய்யலாம்‌. அதாவது எரி சாராயத்தில்‌ 10% 
தைமால்‌ கலந்து தூவலாம்‌. தண்ணீரில்‌ 20% பார்மல்‌ டிஹைட்‌ 
கலந்தும்‌ தூவலாம்‌. ஆனால்‌ கோல்‌, ஐவ்வு போன்ற புரோட்டீன்‌ 
கலந்துள்ள பொருட்கள்‌ மீது சிதறக்கூடாது. தாள்‌ ஆவணங்‌ 
களிலிருந்து காளான்களை மீட்பதற்கு இக்‌ கலவையைத்‌ 
தெளிக்கலாம்‌: 


1. தைமால்‌ 5% (எரிசாராயத்தில்‌) 


2. பென்டா குளோரோ பெனிகல்‌ 0.5% (எரிசாராயத்தில்‌) 


3. மெர்குரி குளோரைடு 0.5% (தண்ணீரில்‌ அல்லது 


சாராயத்தில்‌ ) 
4. ஆர்த்தோ பினாயில்‌ 0.5% (எரிசாராயத்தில்‌ ) 
5. மெதில்‌ அம்மோனியம்‌ 5% (சாராயத்தில்‌) 


- பிராயிப்‌ 
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சில புதிய அணுகுமுறைகள்‌ 

பல அரிய புத்தகங்கள்‌, தாள்‌ மூலங்கள்‌, ஓலைச்‌ 
சுவடிகள்‌, பிர்ச்‌ பார்க்‌ சுவடிகள்‌ (பிரம்புப்‌ பட்டை) இவைகளை, 
சூழ்நிலைகளிலிருந்து காப்பாற்ற வேண்டும்‌. அதாவது இவை 
வைப்பறைகளில்‌, காட்சியகங்களில்‌, ஆராய்ச்சிக்‌ கூடங்களில்‌ 
வைத்திருக்கும்போது பழுதடைதல்‌ (0௮௱௨0௦), நாசவேலை 
(/௮௭02/5) செய்வதால்‌ இழத்தல்‌, திருடிச்‌ செல்லுதல்‌ போன்ற 
பிற கெடுதல்களையும்‌ நாம்‌ சமாளிக்க வேண்டும்‌. 


நெருப்பினால்‌ அழிவுறாதிருக்க நெருப்பணைக்கும்‌ 
கருவிகள்‌ உடன்‌ வைத்திருக்க வேண்டும்‌. நல்ல முறையில்‌ 
ஏடுகள்‌ கையாளப்பட வேண்டும்‌. பமுதடைந்த ஆவணங்களை 
(&௦/4 8௨௦ (/58ப6 ௦4 8௦) இவைகளில்‌ வைத்துக்‌ காப்பாற்ற 
வேண்டும்‌. 

நூலகர்கள்‌ நன்கு பழிற்சி பெற்றவர்களாக இருக்க 
வேண்டும்‌. திருடிச்‌ செல்பவர்கள்‌ தண்டிக்கப்‌ படவேண்டும்‌. 
அதற்கு காவல்‌ ஆள்‌ வைக்க வேண்டும்‌. 

தவிர ஆவணக்காப்பகங்களும்‌ நூலகங்களும்‌ 
வாசகர்களிடம்‌ பிணைத்‌ தொகை கட்டும்‌ நிபந்தனைகளை 
அறிமுகப்படுத்தலாம்‌. 
21ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ நமது அணுகுமுறை 

முற்காலத்தில்‌ நாம்‌ எழுதிய காகிதங்களை விடத்‌ 
தற்காலத்துக்‌ காகிதங்கள்‌ மோசமானவை. எனினும்‌ 
எழுதப்படும்‌ காகிதங்கள்‌ தரம்‌ வாய்ந்தவையாக இருக்க 
வேண்டும்‌. நம்மிடம்‌, கையால்‌ மரபுப்‌ பூர்வமாக எழுதப்பட்ட 
ஆவணங்கள்‌, தட்டச்சிட்டவை, அச்சிட்டவை என்று ஏராளம்‌ 
உள்ளன. ஆயினும்‌ வருங்கால ஆவணங்கள்‌ பாவம்‌ 
மைக்ரோபிலிம்‌ போட்டோக்கள்‌, வீடியோ, ஆடியோ டேப்ஸ்‌ 


மற்றும்‌ கணினியில்‌ உருவாக்கப்பட்டவைகளாக இருக்க 
வேண்டும்‌. 


இத்தகைய பணிக்கு வருவோர்‌ தம்மை மாற்றிக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. பழைய க்கை தன்‌ வறிய இருந்து விடக்‌ 
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கூடாது. இக்‌ காலத்‌ தொழில்‌ நுட்பங்களை உலகத்தின்‌ 
எங்கிருந்தாலும்‌ அவற்றைத்‌ தெரிந்துகொண்டு அதற்கேற்ப 
ஊக்கமாகச்‌ செயல்பட வேண்டும்‌. மேன்மேலும்‌ அறிவைப்‌ 
பெருக்கிக்‌ கொண்டு, புதிய நூற்றாண்டுக்கு ஏற்றவாறு நம்மைத்‌ 
தயாரித்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. எதிர்வரும்‌ அறைகூவலைச்‌ 
சமாளிக்க வேண்டும்‌. 


மேலை நாடுகளில்‌ பெரிய நூலகங்கள்‌ யாவும்‌ 
தங்களுக்குப்‌ 'பாதுகாப்பு ஆய்வுக்‌ கூடங்கள்‌: (162568ங20௦௱ 205.) 
வைத்துள்ளன. அதைப்‌ போன்றே இங்கும்‌ அவ்வித 
வாய்ப்புகளை ஏற்படுத்த வேண்டும்‌. 


பீட்டர்ஸ்‌ வாட்டர்ஸ்‌ என்ற அமெரிக்கர்‌ கூறுவதைக்‌ 
கேளுங்கள்‌: 


116 8௦05 ௦0௦ற0ல485 ௦7 ௦06 றா656ங றா௦ிணா5 
௦06 501460 பா।/655 0௮725 1௮/6 (06 8500௮10115 ௦ள5பாா0 
மல்லா 001601075 ௮16 [606100 (06 0651 0௦08581016 28/௦. ரோ 
50104௦ 1௦ 1/5 (51௦ ஊற) 8 ௦0௦058௩210 [676207 500௦/௮15 கரம்‌ 
9 0௦80 0௦416006 ௦07 ட1மாவா௭5(ற, ஈண்ளா205. ஊரு 80 
5. 16 1161௦௫௩810 பே(பா௨ ௮10 ௦1 0௦௦1 [8௦01௦0 8/௦ ௮15௦ 
125 8 501/9 ஜு! வா [ர £65101204௦. (௨ 5௦ய1/0 வடிகா 65 
6500151610 ௦ 06 ௮1 ௦7 8 றா256ங ௮0௦ 20௮ வர்ர ப/௦ப!0 
லோடு! வு 0 0௦0௦6௱60 மர்‌ றா25 ௮. 


இந்திய அரசியலமைப்புச்‌ சட்டமே. கலைச்‌ சாதனங்களுக்குத்‌ 
தகுந்த பாதுகாப்பு அளிக்கிறது. (விதி-49) அதன்‌ சுருக்கம்‌: 
15௮! 06 ௦011924௦ ௦712 51516 1௦ ௦16014 வகு றாாபராளா்‌ 
0 இ90€ 0 8ப0)601 ௦4 ௦165 ௦ ((51017௦௮] (ஈ(7௭54 02௦12120 ௦ 
பா 1௮6 ரா206 ௦ ஐவா/ணாா்‌்‌ 16௦ 66 ௦4 ஈல! (றா ரா 


50011௦ 0/579பாவாார்‌. 06541ப01௦, ர6ரா0/௮, 015005௮1 (ஈ ஒழ 
95 116 0856 ஆ 06" 


எனவே, ஒவ்வொரு மாநிலமும்‌ தங்களிடம்‌ உள்ள அரும்‌ 
பொருட்காட்சியகங்கள்‌, நூலகங்கள்‌, ஆவணக்‌ காப்பகங்கள்‌ 
போன்றவற்றை அரசியலமைப்பு விதிகளின்படி சிறப்பான 
முறையில்‌ பாதுகாக்க வேண்டும்‌. இதற்குத்‌ திட்டக்‌ குழுவும்‌, 
_ பல்கலைக்‌ கழக மான்யக்‌ குழுவும்‌ உதவி வருஇன்றனர்‌. இந்திய 
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2. 1966இல்‌ டாஸ்கேனில்‌ கடுமையான வெள்ள 
அழிவிற்குப்‌ பிறகு 30க்கும்‌ மேற்பட்ட நூலகங்கள்‌, ஆவணக்‌ 
காப்பகங்கள்‌ காளான்களினால்‌ மிகுந்த அளவு 
பாதிக்கப்பட்டன. லிஸ்பனில்‌ 1967இல்‌ காலொஸ்ட்‌ குல்பன்‌ 
கெய்சைச்‌ சேர்ந்த பல மதிப்பு வாய்ந்த கையெழுத்துப்‌ பிரதிகள்‌ 
கெட்டுப்‌ போயின. இதே போல்‌ அமெரிக்க ஐக்கிய நாடுகள்‌, 
கனடா, போலந்து நாடுகளில்‌ உள்ள நூலகங்கள்‌, ஆவணக்‌ 
காப்பகங்கள்‌ மற்றும்‌ அருங்காட்சியங்களிலும்‌. அழிவு 
ஏற்பட்டன. 

3. இந்தியாவில்‌ புனா நகரில்‌ ஏற்பட்ட வெள்ளச்‌ 
சேதத்திற்குப்‌ பிறகு அங்கே தாள்களில்‌ நுண்ணுயிர்க்‌ இருமிகள்‌ 
தாக்கியதாகத்‌ தெரிகிறது. 


துணை நூற்பட்டியல்‌ 


1. 168006 0, '806 (6 ஈ௭(பா€ 310 760/6 - இர வஸு டவ. 


2. 16 &ங்‌௦6 ௦, '8760120 ௦௦170! ௦4 104210 ஊரான (௮! 1௮01015' - 
- இர [எக 14182. 


3. 16 81௦6 ௦, '817801 8௭0 08056 ௦4 “பாரபக' - இர புரக்க லட 
4. 16 அங்‌ ௦, '81760( ௨ம்‌ ௭௦ 04 1"86016' - இ 1(/6ஈ/கர்க 2௮௮௨ 


5. 116 21006 ௦, '5100908 ௦1 ட0௨௫ு ஈ்‌£5 8௭0 6216 ஈ ள்‌ பசாளொ0 
- இ &85. அள 


6. 186 கர்‌06 ௦, '125/24௦ ௦8 ௱ப5010( 310 275 0௦0165 18/11 506044] 
£€16160€ (௦ (6 &19 ௮ 14பக்௱ பாங்‌ ஷு பமாக - இட & பொர 


7. 116 கங்க ௦, ௦௦65 ॥॥ ௦0156/24௦ 80 1121௮0 ௭௭( ௦7 8௦0௦16, 
1155 ௮௭0 ௦65 - 8. 1.8 18ல்‌. 


8. 16 &ங்‌06 ௦, ௦085 ॥ ௦௦058214௦1 (625005 200 5000625160 
[860665 - இர 4 வள 


9. 116 க£06 ௦, '7886ர௱ ௦ 106 (]67(௮0௪' - இம டவ 


10. 186 &0௦6 நுண்ணியிர்க்‌ தடதட அழிவுறும்‌ தாள்‌ 
மூலங்கள்‌ - ஓர்‌ இலக்கிய ஆய்வு - சஷிதாபன்‌. 
11. 8 206 16 148025 60010 011௦௦ - 8 றா. 8.5.8௮19௨. 


12. “௩௭௦05 8௦0% ௦4 ₹9016- பூ ₹.ட.டிபாம2 & பி2௦10 1/4/6816. 
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9. விடுதலைப்‌ போராட்டங்களில்‌ 
ஆவணக்‌ காப்பகங்களின்‌ பங்கு! 


“இந்தியத்‌ துணைக்‌ கண்டத்தில்‌, மற்ற எல்லா 
மாநிலங்களையும்‌ விட தமிழ்நாடுதான்‌ பிளாஸி யுத்தத்திற்கு 
முன்பாகவே சுதந்திரப்‌ போராட்டத்தைத்‌ துவக்கியது!- என்பது 
போன்ற பல அரிய உண்மைகள்‌ ஆவணக்‌ காப்பகங்கள்‌ 
மூலமாகவே நமக்குத்‌ தெரியவருகின்றன என்பதை உணர்த்தும்‌ 
கட்டுரை இது: 

ஒரு நாட்டுக்கு எல்லைகள்‌ எவ்வளவு முக்கியமோ 
அவ்வளவு முக்கியம்‌ அவைகளைப்‌ பாதுகாப்பது. அதையும்‌ 
மீறி அந்த நாட்டின்‌ மீது அந்நியர்‌ படையெடுத்தால்‌, அந்நாட்டு 
மக்கள்‌ ஒன்று போரிடவேண்டும்‌ அல்லது அன்னியர்களிடம்‌ 
அடிமையாக வாழவேண்டும்‌. முன்னதைத்‌ தேர்ந்து 
அன்னியர்களை நாட்டைவிட்டு விரட்ட நடத்தப்‌ படுவதே 
சுதந்திரப்‌ போராட்டமாகும்‌. உலகில்‌ .பல நாடுகளில்‌ மக்கள்‌ 
முதலில்‌ அடிமைப்பட்டு பின்‌ சுதந்திரத்துக்‌ காகப்‌ போராடி. 
அந்தப்‌ போராட்டங்களில்‌ வெற்றி பெற்றுப்‌ பின்னர்‌ அதன்‌ 
பயனை இன்று அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
அத்தகைய விடுதலைப்‌ போராட்டங்களில்‌ கலந்துகொண்ட 
வீரர்களே வரலாற்றில்‌ இடம்பெறுகின்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பொதுமக்களாயினும்‌, இராணுவ வீரர்களாயினும்‌ அவர்களே 
விடுதலைப்‌ போராட்ட வரலாற்றில்‌ தியாகிகளாக, 
கதாநாயகர்களாக இடம்பெற்று விடுகிறார்கள்‌. 


ஐக்கிய அமெரிக்கா, தனது சுதந்திரத்துக்காக 1775 - 
1783ஆம்‌ ஆண்டுகளில்‌ உள்நாட்டுப்‌ போரில்‌ ஈடுபட்டது. இதில்‌ 
ஆபிரகாம்‌ லிங்கனின்‌ பங்கு போற்றத்‌ தகுந்ததொன்றாகும்‌. 
அமெரிக்க மக்களின்‌ அடிமை விலங்கொடித்தவன்‌ என்று 
வரலாறு கூறும்‌! 1917இல்‌ இரஷ்யப்‌ புரட்சியில்‌ உதித்தவன்‌ 


எலவிண்விறவவ்லல்குட்டபு பவட பவ்ட்லுல்‌. ௨ இுவல்யாத்கு, 
கலங்கிட மவத்‌, 1 கன்‌ படல்‌ 1] ட 2] 





புதுதில்லி தேசிய ஆணவக்காப்பகம்‌ 


லெனின்‌. இவனே ஏகாதிபத்திய மன்னராட்சியை நீக்கி 
மக்களின்‌ அபிமானமிக்க தலைவனானான்‌. கி.பி.179இல்‌ ஏற்பட்ட 
பிரஞ்சுப்‌ புரட்சியும்‌ ஒரு சுதந்திரப்‌ போராட்டமே! இது 
பொதுமக்கள்‌ அனைவரும்‌ சேர்ந்து நடத்தியதாகும்‌. இப்படி 
அடுக்கிக்கொண்டே போகலாம்‌. ஒரு நாட்டு மக்கள்‌ தங்கள்‌ 
நாட்டில்‌ தோன்றும்‌ சர்வாதிகாரிகளை எதிர்த்துப்‌ 
போரிடுவதையும்‌; ஒரு நாட்டினர்‌ மற்றொரு நாட்டினரின்‌ 
காலனி ஆட்சியை எதிர்த்துப்‌ போரிடு வதையும்‌ கடந்த பல 
நூற்றாண்டுகளாக உலகம்‌ கண்டு வருகிறது. 20ஆம்‌ நூற்றாண்டிலே 
இந்தியாவும்‌, பாகிஸ்தானும்‌, பர்மாவும்‌ இலங்கையும்‌ 
பிரிட்டிஷ்‌ எகாகிபத்திய அடிமைத்‌ தளையிலிருந்து விடுவித்துக்‌ 
கொண்டு சுதந்திரக்‌ காற்றைச்‌ சுவாசித்தன. 


விடுதலைப்‌ போராட்டக்‌ காலகட்டங்களில்‌ பொது 
மக்களும்‌, மக்களை நேசித்த தலைவர்களும்‌, எப்படிப்‌ 
பாடுபட்டார்கள்‌; தங்கள்‌, உடல்‌, பொருள்‌, ஆவி இவைகளைச்‌ 
சுதந்திரத்தின்‌ விலையாகத்‌ தந்தார்கள்‌ என்பதையெல்லாம்‌, 
போராடிப்பெற்ற சுதந்திரத்தை அனுபவிக்கும்‌ இன்றைய 
சமுதாய மக்கள்‌ சிந்தித்துப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌! அத்தகைய சீரிய 
சிந்தனை இல்லையேல்‌ மீண்டும்‌ நாம்‌ ஒரு அடிமை வாழ்வுக்கு 
உட்பட வேண்டிய சூழல்‌ ஏற்படலாம்‌. 


்‌ ௬டியன --------_-_------; 
25 கடட எம. எஸ. பாண்டி 


முன்னோடியாக விளங்குகின்றது. அதுவே இச்செயற்கரிய 
செயல்களைச்‌ செய்ய முடியும்‌. 

பிரிட்டிஷ்‌ கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனியின்‌ ஆரம்பக்‌ காலம்‌ 
தொடங்கி (கி.பி.1600), நம்நாடு விடுதலை அடைந்த 1947ஆம்‌ 
ஆண்டு ஆகஸ்டு 14 வரையிலான இந்திய சுதந்திரப்‌ போராட்ட 
வரலாற்று நிகழ்ச்சிகள்‌ யாவும்‌ பொது ஆவணங்களில்‌ 
கிடைக்கப்பெறும்‌ வாயப்புள்ளன. அவற்றில்‌ சென்னை, 
மும்பாய்‌, கல்கத்தா, டெல்லி போன்ற தலைநகர்களில்‌ உள்ள 
ஆவணக்காப்பகங்கள்‌ இதற்கு உதவும்‌ அரியதோர்‌ வாய்ப்பைப்‌ 
பெற்றுள்ளன. காரணம்‌; இந்த நான்கு ஆவணக்‌ காப்பகங்களும்‌ 
இந்திய சுதந்திரத்துக்கு முன்பிருந்தே இந்தியத்‌ துணைக்கண்டம்‌ 
முழுவதையும்‌ நிர்வகிக்கும்‌ ஆட்சி அரசியல்‌ அதிகாரங்கள்‌ 
கோலோச்சிய ராஜதானிகளாக விளங்கிவந்தன. நம்நாட்டின்‌ 
கலை, பண்பாடு, சமூகம்‌, அரசியல்‌, வாணிபம்‌ (விஞ்ஞானம்‌ 
தவிர) போன்ற அனைத்துத்‌ துறை சார்ந்த ஆவணங்களையும்‌ 
தன்னகத்தே வைத்துக்கொண்டுள்ளன. 


இந்த அளவிலே டில்லி தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ 
எவ்வாறு சுதந்திரப்‌ போராட்ட வேள்வியில்‌ தன்னையும்‌ 
ஈடுபடுத்திக்கொண்டு வருகிறது என்பதைச்‌ சற்று அறிவோமாக/ 
இத்‌ தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ இதற்கு முன்பு இம்பீரியல்‌ 
(ரெக்கார்டு ஆபீஸ்‌ என்று அழைக்கப்பட்டு, கல்கத்தாவில்‌ 1891 
மார்ச்‌ 11 முதல்‌ இயங்கி வந்தது. இந்தியாவின்‌ தலைநகர்‌ 
கல்கத்தாவிலிருந்து புதுடில்லிக்கு 1971இல்‌ மாறிய பின்னர்‌ 
தொடர்ந்து பலதுறைகள்‌ அங்கிருந்து இடம்‌ பெயர்ந்தன. அதில்‌ 
ஒன்று இத்தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌. இது அமைந்துள்ள 
இன்றைய கட்டடம்‌ 1926இல்‌ கட்டப்பட்டது. புதுடில்லி 
'ஜன்பாத்‌' வீதியில்‌ உள்ளது. எனினும்‌ 1937இல்தான்‌ இந்தக்‌ 
காப்பகம்‌ முழுஅளவில்‌ ஆவணங்களைப்‌ பெற்று இயங்கத்‌ 
தொடங்கியது. கல்கத்தா இம்பீரியல்‌ ரெக்கார்டு ஆபீஸ்‌ 
ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌ புதுடில்லிக்கு மாற்றப்பட்டன. அங்கே 
1748ஆம்‌ ஆண்டு தொடங்கி இன்றைய நாள்‌ வரையிலான 
அரசுத்துறை மற்றம்‌ சில தனியார்‌ ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌ 
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பாதுகாக்கப்பட்டு வருகின்றன. இந்த அலுவலக 
ஆவணங்களை மூன்று பகுதிகளாகப்‌ பிரிக்கலாம்‌. 

1. இழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி ஆவணங்கள்‌ கி. பி.1748 மூதல்‌ 
இ. ி.1856 வரை. 


2. பிரிட்டிஷ்‌ மன்னராட்சி ஆவணங்கள்‌ கி.பி.1857 முதல்‌ 
்‌ இ.19ி.1947 வரை. 


3. இந்திய சுதநீதிரத்துக்குப்‌ பிற்பட்ட, சுதந்திர 
இந்தியாவின்‌, அதாவது 1947க்குப்‌ பிறகு உள்ள ஆவணங்கள்‌. 


தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகமும்‌ சமூகப்‌ பணியும்‌ 


இந்திய சுதந்திரத்துக்குப்‌ பிறகு இம்பீரியல்‌: என்ற 
பெயர்மாறி தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ என்றழைக்கப்படும்‌ 
இன்றைய வழக்கு வந்தது. இதன்‌ செயற்பாடுகள்‌ 
காலப்போக்கில்‌ பலப்பல முன்னேற்றங்களுக்குட்பட்டு 
இதனால்‌ பெரும்‌ மாறுதல்களை அடைந்துள்ளது. மேலும்‌, 
தற்காலத்தில்‌ இது ஒரு வழிகாட்டியைப்‌ போல்‌ தேசிய 
நீரோட்டத்தில்‌ தன்னை அடையாளங்காட்டத்‌ துவங்கியது. 
இதற்கு முன்னரே பலர்‌ அடித்தள மிட்டனர்‌. அவர்களில்‌ 
.ஜி.டபிள்யூ. பாரஸ்ட்‌, சாமுவேல்‌ சார்லஸ்‌, எஸ்‌.சி.ஹில்‌ 
போன்ற ஆங்கிலேயர்களும்‌, அப்துல்‌ அலி, சுரேந்திரநாத்‌ சென்‌ 
. பேன்ற இந்தியர்களும்‌ இந்த ஆவணக்‌ காப்பகத்தை மிகவும்‌ 
வலுவுடையதாக்கினார்கள்‌. தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ தனது 
ஆவணங்களை வரலாற்று ஆராய்ச்சிக்காக 1939 முதல்‌ 
பயன்படுத்த வாய்ப்பளித்தது. 

இதன்‌ விளைவாகப்‌ பல்வேறு துறை சார்ந்த 
ஆவணங்களும்‌ உலகிற்கு அறிமுகமாயின. யுனஸ்கோ போன்ற 
ஜக்கிய நாடுகள்‌ சபை நிறுவனம்‌ இதன்‌ ஆக்கப்பணிகளுக்கு 
உதவின. சுதந்திரப்‌ போராட்டக்‌ கால ஆவணங்கள்‌ யாவும்‌ 
பரீட்சித்துப்‌ பார்க்கப்‌ பட்டன. இவற்றில்‌ அவர்கள்‌ புதிய 
யுக்திகளைக்‌ கையாளத்‌ தவறவில்லை. அவைகளில்‌ இரண்டு 
நிகழ்ச்சிகளை இங்கே கூறவேண்டும்‌. 


அ சாரு 


240 ௬ எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ ட 
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வாலாபாக்‌ படுகொலைகள்‌ குறித்த வலக்‌ 
அக்காலத்தில்‌ பத்திரிகைச்‌ செய்க 
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தமிழ்நாடு அரசு, தமிழ்நாடு ஆவணக்‌ காப்பகழும்‌ பங்கு 

பெற்றது. மறைந்த விடுதலைப்‌ போராட்ட வீரர்‌ ஆர்‌.ஆர்‌. 

. தளவாய்‌ இவ்‌ விழாவில்‌ கலந்து கொண்டு நூற்றுக்‌ கணக்கான 

. மாணவர்‌, மாணவிகள்‌ இடையே சுதந்திரப்‌ போராட்ட 
வரலாற்று நிகழ்ச்சிகளைக்‌ தொகுத்துப்‌ பேசினார்‌. 


இத்தகைய முயற்சி ஒரு புதிய அணுகுமுறை என்றால்‌ 
மிகையல்ல. தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ தனது வரலாற்று 
ஏடுகளையும்‌ போட்டோக்களையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு நாடு 
முழுதும்‌ ஆயிரக்கணக்கான மைல்கள்‌ பயணம்‌ செய்து மக்களை 
நேரில்‌ சந்தித்தார்கள்‌. மக்களின்‌ உணர்வுகளை இதன்‌ மூலம்‌ 
அவர்களால்‌ பதிக்க முடிந்தது. 1919இல்‌ நடைந்து முடிந்துபோன 
ஒரு வரலாற்று முக்கியம்‌ கொண்ட பழைய நிகழ்ச்சியை 
அதனை நேரில்‌ கண்டறியாத இந்திய வமிசா வழியினர்‌ 
மத்தியில்‌ அறிமுகப்படுத்தி, அதன்‌ வழியாக மக்களின்‌ மன 
வியாகூலங்களை ஓசைப்படாமல்‌ எழுப்பிவிட்டனர்‌. 'பஞ்சாப்‌” 
படுகொலைகள்‌: என்ற நிகழ்ச்சி, 13.4.7919இல்‌ நடந்தது 
என்றாலும்‌, உலகினை உலுக்கிய அந்த நிகழ்ச்சிகள்‌ பற்றிப்‌ 
பேசாத நபர்களே உலகில்‌ இல்லை எனலாம்‌. இந்த 
நிகழ்ச்சியின்‌ தாக்கம்‌ இன்னும்‌ நம்மிடையே 
காணப்படுகின்றது. ்‌ 

தவிர, கடந்த 1997 ஏப்ரல்‌ மாதத்தில்‌ மற்றொரு 
புதுமையை இந்திய தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ 
நிகழ்த்தியுள்ளது. இதுவும்‌ வித்தியாசமானது. வரலாற்று 
நிகழ்ச்சிகளுக்கு முக்கியத்துவம்‌ தரும்‌ இந்த தேசியு 
ஆவணக்காப்பகம்‌, இந்திய விடுதலைப்‌ போராட்டத்தில்‌ ஒரு 
மைல்கல்லாக விளங்கும்‌ பகத்சிங்‌, ராஜகுரு, சுக்தேவ்‌ என்ற 
மூன்று புரட்சி வீரர்களின்‌: தூக்கிலிடப்பட்ட துயர்‌ நிகழ்ச்சி 
குறித்த ஒரு சடங்கு முறையிலான ஏற்பாடுகள்‌ மூலம்‌ ய்‌ 
செய்தார்கள்‌. இதன்‌ வரலாற்றுப்‌ பின்னணி; 


சென்னையில்‌ 1927இல்‌ நடந்த அகில இந்தியக்‌ ' 
காங்கரஸ்‌ மாநாட்டின்‌ இலக்கு பூரண சுயராஜ்யமே': என்று 
பிரகடனப்படுத்தப்பட்டது. : அதே மாநாட்டில்‌ 'சைமன்‌ 
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கமிஷனே' திரும்பிப்‌ போ என்ற கோஷமும்‌ எழுப்பப்பட்டது. 
இந்த சைமன்‌ கமிஷன்‌ முக்கிய நகரங்களுக்கு விஜயம்‌ 
செய்தபோது அவர்களுக்கு எதிராகக்‌ கோஷமிட்டவர்கள்‌ மீது 
போலீஸ்‌ அடக்குமுறையைப்‌ பயன்படுத்தியது. 
இலக்னோவில்‌ நேருவும்‌, வல்லபபந்தும்‌ லத்திக்‌ கம்பால்‌ 
அடிபட்டுக்‌ காயமுற்றனர்‌. இலாகூரில்‌ இலஜபதிராய்‌ 
அடிபட்டுக்‌ காயமுற்றார்‌. இதுவே அவரது உயிருக்கு 
எமனானது. அவரது மரணத்துக்கு ஒரு மாதம்‌ கழித்து 
கொடூரமான முறையில்‌ நடந்துகொண்ட “சாண்டர்ஸ்‌ ' என்ற 
போலீஸ்‌ அதிகாரி பட்டப்பகலில்‌ பகத்திங்‌, ராஜகுரு, சுக்தேவ்‌ 
ஆகிய மூவராலும்‌ சுட்டுக்‌ கொல்லப்‌ பட்டான்‌. இதனால்‌ 
தொடரப்பட்ட வழக்கே இலாகூர்‌ சதி வழக்காகும்‌. இதில்‌ 
புரட்சியாளர்களாக வர்ணிக்கப்பட்ட மேற்குறிப்பிட்ட 
மூவருக்கும்‌ மரண தண்டனை விதிக்கப்பட்டது. 23.3.1931இல்‌' 
அவர்களை இலாகூர்‌ மத்திய சிறைச்சாலையில்‌ அன்றைய 
பிரிட்டிஷ்‌ அரசு தூக்கிலிட்டது. 
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இந்தத்‌ துக்ககரமான நிகழ்ச்சி நடைபெற்ற போது 
கராச்சியில்‌, காங்கிரஸ்‌ மாநாடு 5.3.1981இல்‌ நடந்து 
முடிந்திருந்தது. அந்த மாநாட்டில்‌ கலந்து கொண்ட 
இளைஞர்கள்‌ காந்தியடிகளுக்குக்‌ கறுப்புக்‌ கொடி காட்டி 
கோஷம்‌ போட்டார்கள்‌. இதற்குக்‌ காரணம்‌ இலாகூர்‌ சதி 
வழக்கில்‌ குற்றஞ்சாட்டப்பட்ட நூற்றுக்கணக்கான இந்திய 
இளைஞர்கள்‌ அன்று சிறைக்கூடத்தில்‌ கொடுமைப்படுத்தப்‌ 
பட்டதை பிரிட்டிஷ்‌ ஆட்சியாளர்களிடம்‌ காந்தியடிகள்‌ தட்டிக்‌ 
கேட்கவில்லை என்பதன்‌ எதிரொலியே. இகே நேரத்தில்கான்‌ 
காந்தி-இர்வின்‌ ஒப்பந்தமும்‌ நடந்து முடிந்திருந்தது. 

பல்வேறு போராட்ட நிகழ்ச்சிகளுக்கெல்லாம்‌ 
அடிப்படையாக இருந்தது 23.3.1921 தேதியில்‌ நடந்த அந்த 
மூவரது தூக்குமேடை நிகழ்ச்சியே. பின்னர்‌ அவர்களது 
உடல்கள்‌ 37.3.1937 அன்று எரியூட்டப்‌ பட்டன. அதில்‌ 
சுக்தேவின்‌ அஸ்தியை சட்லஸ்‌ நதிக்கரையிலிருந்து அவரது தாய்‌ 
ரல்லிதாபர்‌ எடுத்து வைத்திருந்தார்‌. இந்த அஸ்தியை 
புனிதமாகக்‌ கருதி இந்தியப்‌ பிரிவினைக்குப்‌ பிறகு 
இந்தியாவுக்கே எடுத்துவந்தார்‌. தாம்‌ இறக்கும்‌ தருவாயில்‌ தம்‌ 
இளையமகனிடம்‌ அநீத அஸ்தியை ஒப்படைத்துச்‌ சென்றார்‌. 
உத்திரப்‌ பிரதேசத்தில்‌ ஹாபர்‌ என்ற இடத்தில்‌ தம்‌ வீட்டில்‌ 
அதனைப்‌ பொக்கிஷமாகக்‌ கருதி, பாதுகாத்து வந்தான்‌ 
சுக்தேவின்‌ தம்பி. அப்போதே இதனைக்‌ தேசிய ஆவணக்‌ 
காப்பகத்‌ திற்குக்‌ கொடுத்துவிடுமாறு அவரது மனைவி 
சந்தோஷ்‌ தாபரிடம்‌ கூறியிருந்தான்‌. ஆனால்‌ காலங்‌ கடந்த 
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நிலையில்‌, அந்தப்‌ புனித அஸ்தியை தேசிய ஆவணக்‌ 
காப்பகத்தில்‌ உள்ள மியூசியத்தில்‌ வைத்துப்‌ பாதுகாக்கும்‌ 
பொருட்டு சுக்தேவின்‌ தம்பி மனைவி திருமதி.சந்தோஷ்‌ தாபர்‌ 
92.4.1997 அன்று இந்திய தேசிய ஆவணக்‌ காப்பக இயக்குநர்‌/ 
தலைவர்‌ திரு.எஸ்‌.சர்க்கார்‌ அவர்களிடம்‌ வழங்கினார்‌. 
இதனைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்ட திரு.எஸ்‌.சர்க்கார்‌, இது 
பெருமைக்கும்‌ பாராட்டுலுக்கும்‌ உரிய தொன்றென்றும்‌, 
வருங்காலச்‌ சந்ததியினருக்கு ஓர்‌ எட கட காரியம்‌ 


என்றும்‌ சொன்னார்‌. 


இந்தியத்‌ துணைக்கண்டத்தில்‌ அனைத்து மாநிலங்‌ 
களிலும்‌ தமிழகமே சுதந்திரப்‌ போராட்டத்தினை பிளாசி 
யுத்தத்துக்கும்‌ முன்னரே துவக்கியது. சுமார்‌ 18. 
பாளையக்காரர்கள்‌ அன்றைய நாட்களில்‌ வெள்ளை அரசினை 
எதிர்த்துக்‌ குரல்‌ கொடுத்திருக்‌ கிறார்கள்‌. அன்று 
பாளையக்காரர்கள்‌ எதிர்த்தது போன்றே மக்கள்‌ 20ஆம்‌ 
நூற்றாண்டில்‌ தனி நபர்களாகவோ, கூட்டாகவோ சேர்ந்து 
அன்னிய ஆட்சியை எதிர்த்தனர்‌. போராடினர்‌; மாய்நீதார்கள்‌; 
வீழ்ந்தார்கள்‌; தூக்குக்‌ கயிற்றில்‌ தொங்கினார்கள்‌.- இந்த 
வரிசையில்‌ இனம்‌ தெரிந்தவர்களும்‌, இனம்‌ 
தெரியாதவர்களுமாக ஏராளமானோர்‌ உண்டு. இவர்களை 
வெளிச்சத்துக்கு கொண்டுவரவேண்டியது ஆவணக்‌ 
காப்பகங்களின்‌ தலையாய கடமையாகும்‌. 


புதுடில்லி தேசிய ஆவணக்‌ காப்பகம்‌, இதுபோன்ற 
செயல்களைச்‌ செய்து மற்ற ஆவணக்‌ காப்பகங்களுக்கு 
வழிகாட்டியாய்த்‌ திகழ்கின்றது. அண்மையில்‌ சென்னை 
ஆவணக்‌ காப்பக விழா “ஒன்றில்‌ பேசிய தமிழகக்‌ கல்வி 
அமைச்சர்‌ பேராசிரியர்‌ க.அன்பழகன்‌ அவர்கள்‌ வரலாற்று 
நிகழ்ச்சிகளைப்‌ பதிவு செய்வதில்‌ டெல்லியின்‌ தனித்‌ 
தன்மையை பாராட்டினார்‌. இதே போன்று தமிழகத்திலும்‌ 
பெரிதும்‌ மக்களால்‌ விரும்பத்தக்க வரலாற்று நிகழ்ச்சிகளைத்‌ 
தொகுத்து மக்கள்‌ சேவைக்கு. அர்ப்பணிப்போம்‌. வாழ்க 
ஆவணக்‌ காப்பகம்‌! வளர்க அதன்‌ பயன்மிகு பணிகள்‌! 
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வாழ்க்கைக்‌ குறிப்பு 


1260 அரணிக்‌ கோட்டை 96 


வீரபாண்டிய கட்டபொம்மன்‌ ஆற்காடு 25, 125, 149 
வரலாறு 38 இந்திய அலுவலகம்‌ டர 
ஹோம்லண்டு 82 இந்தியன்‌ ஆர்ச்சிவ்ஸ்‌ 1 மீதிதி 

இம்பீரியல்‌ ஆவணக்‌ காப்பகம்‌ 
3. துறைகள்‌, குழுக்கள்‌ பப 
இராகவேந்திரர்‌ சமாதி 102 
ஆட்சிமன்றக்‌ குழு 31 இராணுவச்‌ சாலை 50 
ஆவணங்கள்‌ ஆய்வுக்குழு 170 இருப்புப்‌ பாதை 24 
இயக்குநர்‌ குழு 52,110 இலண்டன்‌ 175, 179 
இராணுவத்துறை 11 இலண்டன்‌ நீதிமன்றம்‌ 51 
கடல்‌ வாரியம்‌ ₹7 இலங்கை 275,228 
கல்லூரி ர மனை வம்‌ 53 
கல்விக்குத்‌ தனித்துறை 24 உதயபூர்‌ 53 
கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி 769,171, உ ப்சலா பல்கலைக்கழகம்‌ 220 
240,341 எஇப்து 215, 18, 220 
ஸரரங்கப்பட்டினம்‌ பாலம்‌ 48 எழும்பூர்‌ 20,233, 67, 172, 242 
நீதித்துறை 53 ஏரக்க நாயக்கனூர்‌ 737 
பட்டுத்துறை 20 ஐக்கிய அமெரிக்கா மிர 
பன்னிரண்டு துறைகள்‌ 20 ஒரிசா 24, 782 
பொதுத்துறை 15,29,21,63,92 உட்டேரி மேம்பாலம்‌ 50 
மனுக்கள்‌ துறை 30 கடலாடி 137 
மேலாண்மை வாரியம்‌ 30,231 கடலூர்‌ 25 
ராயல்‌ கமிஷன்‌ 51 கடற்பயணி இல்லம்‌ ௦0 
வருவாயததுறை 39, 42, 63 கடாக்‌-ஜால்னாபாதை 20 
கம்பெண்டியம்‌ 784, 786 
4. ஊர்கள்‌, இடங்கள்‌ கம்போடியர்‌ பில்டிங்‌ 173 
கராச்சி 247 

வத அடத்‌ 534 கலெக்டர்‌, தாசில்‌ பள்ளிகள்‌ 

அஜந்தா-எல்லோரா 215 707, 112, 175, 176 
அமெரிக்க காங்கிரஸ்‌ நூலகம்‌ 221 கல்கத்தா 2],94, 169, 175,.9,240 
டா ச்‌ கனசல்டேஷன்‌ தொகுதி 39 
காஷ்மீர்‌ 221 
ஆதம்‌ 24 காமன்வெல்த்‌ நூலகம்‌ 2] 
ஆசியவியல்‌ நிறுவனம்‌ 125 காவிரி டெல்டா பகுதி 49 


ஆஸ்திரியா 
ஆவுடையாபுரம்‌ 


520 கிரேக்கம்‌ 2106 
25 திறித்துவக்‌ கல்லூரி 69 














அட்ட. ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌... 





எமது வெளியீடுகள்‌ 


ஒளியை நோக்கி 


விண்ணைத்‌ தொடும்‌ எண்ணங்கள்‌ 


வியர்வையின்‌ வெளிச்சங்கள்‌ 
வளமையின்‌ வாயில்கள்‌ 
கற்றதனால்‌ ஆய பயன்‌ 
அருங்கலைச்‌ செல்வர்‌ 
ஆனந்த குமாரசுவாமி 
அறிஞர்‌ பி.எல்‌.சாமியின்‌ 
ஆய்வுக்‌ கட்டுரைகள்‌ 
தருமபுரி பாறை ஓவியங்களில்‌ 
சிந்துவெளி எழுத்துக்கள்‌ 
ஆவணங்கள்‌ பேசினால்‌,, 
கடல்‌ கொண்ட தென்னாடு முதல்‌ 
சிந்துவெளி வரை 
குமரிக்கண்டம்‌ மூழ்கவில்லை 
தொல்காப்பியம்‌ - 
கொடுமுடியார்‌ உரை 
வரலாற்றில்‌ தமிழ்‌இனம்‌ 
வரலாற்றுத்‌ தடயம்‌ (தொகுப்பு! 
வரலாற்று ஆவணங்கள்‌ 
வரலாற்றில்‌ திரிபுவனை 
பண்பும்‌ பயனும்‌ ப 


வரலாற்றில்‌ பெண்ணாகடம்‌ 


என்‌. இராஜசேகர்‌ இ.ஆ.ப. 
என்‌. இராஜசேகர்‌ இ.ஆ.ப. 
என்‌. இராஜசேகர்‌ இ.ஆ.ப. 
என்‌. இராஜசேகர்‌ இ.ஆ.ப. 
டாக்டர்‌ கே. வேங்கடசுப்பிரமணியன்‌ 


பேரா. மது. ௪. விமலானந்தம்‌ 
பி. எல்‌. சாமி 


முனைவர்‌ இரா. மதிவாணன்‌ 


எம்‌,எஸ்‌' பாண்டியன்‌. எம்‌,ஏ.. 


முனைவர்‌ இரா. மதிவாணன்‌ . 


முனைவர்‌ கொடுமூடி சண்முகன்‌ 


முனைவர்‌ கொடுமுடி சண்முகன்‌ 
கவிஞர்‌ தமிழ்‌ஒளி 

நடன. காசிநாதன்‌ 

பாகூர்‌ புலவர்‌ சு. குப்புசாமி 
புலவர்‌ ந. வேங்கடேசன்‌ 


புலவர்‌ ந. வேங்கடேசன்‌ 


௪. கிருஷ்ணமூர்த்தி 


தமிழ்க்களஞ்சியம்‌ - பாகம்‌-1 (தொகுப்புபுதுவை ஆய்வாளர்கள்‌ 


தமிழ்க்களஞ்சியம்‌ - பாகம்‌-2 
படகர்‌ வாழ்வியல்‌ (தொகுப்பு) 
மீனவர்‌ வாழ்வியல்‌ 
வழக்கிழந்த தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ 
தமிழ்ஞாயிறு பாவாணர்‌ 


புதுவை ஆய்வாளர்கள்‌ 

முனைவர்‌ ௧. பார்வதி 
அனந்தபுரம்‌ கோ.கிருட்டிணமூர்த்தி 
அனந்தபுரம்‌ கோ.கிருட்டிணமூர்த்‌ தி 
பாவலர்‌ இலக்கியன்‌ 


261 


45. 
40. 
40. 
32. 
29. 


60. 
435. 


1101 
115. 


65. 
46. 


45, 
50. 
42. 
80. 
46. 
26. 
50. 
70. : 
65. 
46. 
70. 
22. 
50. 


ட இத்‌ ட்ட. எம்‌. எஸ்‌. பாண்டியன்‌ 


புதுமைப்‌ பாவலர்‌ வாணிதாசன்‌ 
வாணிதாசன்‌ பாடல்களில்‌ 
உவமைநலம்‌ 

தமிழ்ப்‌ புனல்‌ 

பாவேந்தர்‌ புரட்சி நூறு 

வாணிதாசன்‌ படைப்புகள்‌ 
ஓர்‌ அறிமுகம்‌ 

தமிழ்ப்‌ புனல்‌ 

பாவேந்தர்‌ நூறு 

வாணிதாசன்‌ படைப்புகள்‌ 
ஓர்‌ அறிமுகம்‌ 

பாவேந்தருடன்‌ 

பாவேந்தர்‌ பாதையில்‌ 

பாவேந்தரின்‌ குயில்‌ பூங்கா 

செந்தமிழ்ச்‌ சிலேடை 

அழகின்‌ ஆட்சி 

புதுவை இலக்கணச்செம்மல்‌ 

வெள்ளுடைவேந்தர்‌ தியாகராயர்‌ 

சென்னை வரலாற்றில்‌ 

சிறந்த மனிதர்‌ (தமிழில்‌) 
நகைச்சுவை விருந்து 


பாவேந்தர்‌ படைப்பில்‌ அங்கதம்‌ 
அறிவியலும்‌ இலக்கியமும்‌ 
ஒரு மதிப்பீடு 
விண்வெளிக்‌ களஞ்சியம்‌ 
சாதனை முகங்கள்‌ 50 
கிந்தனார்‌ சிந்தனைகள்‌ 
புதுவைமாநில 
பெண்‌ தெய்வங்களும்‌ 
தெய்வீகப்‌ பெண்களும்‌ 


தேசியம்‌ பேசும்‌ பெருமைகள்‌ 


பாவலர்‌ இலக்கியன்‌ 


பாவலர்‌ இலக்கியன்‌ 
பாவலர்‌ இலக்கியன்‌ 


பாவலர்‌ இலக்கியன்‌ 


தேவி. திருவளவன்‌ 
கவிஞர்‌ தேவி. திருவளவன்‌ 


பாவலர்‌ இலக்கியன்‌ 


தேவி. திருவளவன்‌ 

குடந்தை புகழேந்தி 

முனைவர்‌ கவிஞர்‌ இளமாறன்‌ 
முனைவர்‌ கவிஞர்‌ இளமாறன்‌ 
கோப்பெருந்தேவி கல்லாடன்‌ 
கவிஞர்‌ ஜோதிதாசன்‌ 

சி. இரமேஷ்‌ 


புலவர்‌ ம. அய்யாசாமி 


௮. அப்துல்மஜீத்‌, எம்‌.ஏ., 
கம்பன்‌ கவிநயச்‌ செல்வர்‌ 
எஸ்‌. நல்லபெருமாள்‌ 


கவிஞர்‌ முருகு சுந்தரம்‌ 


நெல்லை சு, முத்து 
நெல்லை சு, முத்து 
முகம்‌ மாமணி 
முகம்‌ மாமணி 


கிளமெண்ட்‌ ஈஸ்வர்‌ 


கிளமெண்ட்‌ ஈஸ்வர்‌ 
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46. - 
36. 
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40. : 
36. 
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40, 
32. 
24. 
286. 
40. 
32. 
36. 
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60. 
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